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Libroram Waltharii quotquot aetatem tulerunt 
qQatfaior potissimiim sunt ordines: 

a 

A liber Garolirahensis n. lOB 8. XII in. (s. IX Mol- 

teri iudicio qui couiert Rabani Gorbeiensis specimen 
Mabillonianum) membr. forma octaua f. 224' — 248. 
olim fortasse Augiensis, iam ante a. MDCCCIIII quo 
ceteh eius monasterii codices bibliotbecae Garoliruhenai 
ialatae annt eo adneetns ez blbl. maTCgraniomm de 
Baden-Baden (cf. archium francofurt. II 371), Augiam 
nero adlatum ez bibi. Sti Galli Duemgius et Monins 
suspicad annt (ibid. I 243). Oertins mihi aliqnod nideor 
originis uestigium iuuenisse quod tamen penitus per- 
sequi neqneo. Nam praeter „Hy8toriam Waltarii^ alia 
opera quattuor diuersis manibns s. XII et XIII exarata 
hoc libro contineutur: sunt autem haec: 

Alcainns de trinitate D. III. einsdem oratio de s. tri- 
nitate. epistola eiusdem ad Fridegisnm. ad Eulaliam 
li. I. ad Guidonem comitem li. I. 

Excepta ex opnscnlis S. leronymi. 

Vita Pachumii abbatis. 



IV 

Epistolae laonis Canioteiisis episcopi. Fal^ Plaa- 
dadis Fulgentii u. c. expositio sermonam antiquornm 
enm teetimomis. 

Atque hos libros ex bibliotheca l. de Reuchlin 
nescio qno anno (neque apud me est Molteri de bibL 
Carolo-Fridericiana commentatio ed. Carolirohae 1771 
4°) prouenisse recensns codicum Keuchlinianorum docet 
qnem dedit FMolter in snpplemento altero libri sni 
^Beitrftge^ etc p. XXII — XL : nbi nt omnis toUatnr 
dubitatio p. XXY Alcuini scripta nonnuUa cum uariis 
accessionibus item nono ex conieetnra saecnlo tribnnn- 
tur, eiusdem libri et luonis epistularum p. XXXIII octaua 
laudatur forma: Fachomii Vita et Folgentii fabulae re- 
censentnr p. XXXY. Waltharins qnidem non adest; sed 
eum fortasse auctor neglexit. ceterum coUigandos eo8 
libros Moltemm demnm cnrasse inde Bnspiceria. 

Qninta accedit manns librarii qni Wal^arinm scri- 
psit similis eius qua scriptus est liber D. in unaquaque 
pagella XXXI sunt uenmB; nu. 862 — 871 minore in 
folio perscripti. Ex hoc codice Molter a. MDCCLXXXII in 
Meoseli hist. literatur p. 370 — 374 suppleuit qoae illo 
tempore desiderabantnr in C, snpplementa illa reendi ins- 
sit Fischer in libro „Sitten und Gebrauche" a. LXXXIIII 
p. 213—216 atque in editionis snae supplemento Lips. 
LXXXXII; totum carmen secnndnm hnnc maxime libmm 
receptis tamen multis quae uel C praebebat uel ipse 
excogitanerat'') Molter descripsit in „Beitrftge znr Geseh. 

*) astcriscum praefixit uersibus eis quos uel ex C uel ez aoA 
eonieGtura iomutauerat. 
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11. Lit Aqs einigen Handsehrifteii der Markgr&flich 

Baadischen Bibliothek. Francof. 1798 p. 212 — 268. 
Postea contolit Lassbergine (archiu. francoi II 151 371.) 
C (IGrimmii C et E et 6) liber Stnttgardianns n. 41 
8. XIII membr. forma octaua minuta. baec sunt qaae 
conpleotitnr opera: 

Commentarius in Boetii libros I — III de Consola- 
tione (8. XU— XUI) 

Cieeronie Laelina (s. XII— XIII) 

Waltarius (s. XIII) 
• Cassianns in collatione patrnm etc. Capitnla Bede 
presbyteri dcf constmetione templi etc. (s. XII) 

Sermones (scriptura minutissima s. XIII) 

Formnlae epistolamm (inc Ad doctrinam dictaminnm 
accedentes et dantes etc. 8. XIII) 

Sopbismata diaiectice (inc. Uypothetica quaudoque 
probatnr etc. e. XII) 

Desideratur inscriptio Waltharii, cuius s. XVI nu- 
meris insignita erant folia qnomm 1 ad 22 habnit 
Fischer, 14 tantnm (9 — 22) Monins, nnnc recnperatis 
quattuor foliis (12 7 8) restaut 18 (1 2 7 — 22), 
amissa snnt folL 3 — 6 qnae continebant nn. 123 — 363, 
atque f. 23 et 24 (un. 1388 ad finem). Leguntur 29 
nel 30 aersos in singulis pagellis; abundat autem hic 
liber seriptnrae conpendiis. Hic codez eo tempore cnm 
de bauarica successione hereditaria orta esset contro- 
nersia ex qnodam coenobio in Baaaria sito ad domi- 
nnm de Mosheim reginm britannicaram legationnm 
consiliarium Gottingensis caucellarii hlium, Gottingam 



VI 



ni f. (a. 1780 Stattgardiae ille degebat) missue est. 

cuius in bibliotheca uisum Halasque permissum *) 
Fischer a. 1779 describi iussit**) atqae aDno inseqneDti 
edidit Lipsiae 1780. Ipse Fiseher qnalis esset liber et in 
praefationis p. VI et iu libro ^Sitten und Gebrauche 
der £iiropfter im Y. nud VI. Jahrh.'' Frankt 1784 p. 9 s. 
tam dilucide exposuit, ut iam non esset cur quis Mos- 
hemianum ab Stuttgardiano diuersum crederet: credidit 
tamen cnm aliis IGrimmins, qtd Moehemiant libri 
lectiones ex Fischeriano exemplo repetitas C littera, 
Stattgardiani libri conlationem a Monio exhibitam. in 
* Anzeiger V 415 s. £ littera ineigninit; errorem olim 
Reiifenbergius deprehendit: certissima testimonia ez 
eonflenBU C et £ proferri possont, uelut quod 457 calce 
natore 924 inertia tela legitur, u. 944 desideratur. Mo- 
nasterium autem, uode Gottingam missus est bic liber, 
non dubinm quin fuerit Sti £mmerami Ratis- 
bonense. Plaue enim congruunt quae ex catalogo 
£mmeramen8i protulit Schmeller in Serapeo II 265: 
^Historia Attilae regis metrica sed fine carens et inei- 
pit: Tertia pars orbis fratres Europa uocatur etc. et 
Bunt tres qnatemiculi paruissimi minusque legibiles.^ 
Neque alinm librum significasse pntandue lo. Anentinus 
Annal. Boiorum II c. 53: ^Reperi Reginoburgi in Bi- 
bliotheca dini Humerani de rebus ab Attila gestis opus 

*) ^qaem cam ad me permiflisset'' Fiseher hi praef. p. VII. 
**) ipse HoBbemias reotins quaedam leg^t qaam qui in editoriB 

usum librum descripsit: Moshemii correcturas esse ipse Fiscber 
exifltimabat uid. illum ad u. 12 m m 661. 



vn 



heroico uerau et laiiDa lingua dod inelegaiiter faotam. 
Vnde isthaec de Hmiiiis et Attila cannina excepi [u. 10 8.] 

Foedera supplicibus dooat sternitque rebelles, 
Ultca miUenoB fertur dominarier iinoos.' 

nempe „donat sternitque^ ipsius Anentini est mntatio. 

adde eiusdem Teutsche Chrouika Frankl 1621 p. 498: 

^Es sein Tid alter Reime nnd Mdstergesftnge bei uis 

vorhanden, von ihm gemacht** 

a Hi libri a me denuo conlati nbi consentiunt litteram a 

pro AC posol. 



D liber Yindobonensle n. 289 (olim Salisbnrgensis 
8 N., Endlicheri n. CCVI) membr. s. XI— Xil (duo- 
dedmi esse exiatimanit Endlicher.) 1 103* —130^. Qnae 
praeter Waltharium continet hic liber indicatur et in 
Tabttlis codd. Yindobb. et apud Endlicberum: alienas 
inter se libri partes, annt antem trededm scriptae a 
VIIll ad XIII 8., iam s. XIV fuisse couligatas index 
testatnr netnstns qni est in eiue fronte, atqne f. 70* 
eadem fortasse mann legitnr: Cildberti Confees/// in 
Salzbnrcb | Quem qui furetur peua furis crucietur. 
Amen.^ Ipse primnB oontuli. 

Diuersum ab nostro liber chart. Vindobonensis n. 228 
eet quem IGrimmius D littera signiiicauit ie e& nostro 
non sine mendis deaeriptne est s. XIV (nel XV potlns) 
quo tempore priscus ille iam passus erat manum emen- 
datricem (eam D' dixi) qnae plnrima attrita tempore 
leeentl atramento renocare stndnit sie nt priora non 
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vm 

raro neqaeant dignosd neque etiam maioree emendandi 

conatus refugit e. g. u. 98. Factum hoc ni f. s. XV in- 
ennte. Atqne etiam b. XVI qnaedam correcta sant £go 
nonidnm iUnd ezemplar, qnod oontinet n. 203 — 406 
1198 — 1385, olim conlatum ab G. Edelio cum ed. Fi- 
sdieri in Lassbergii nsum (archin. francol II 346 — 378) 
in adnotatione praetereundum dnxi. At extatit netnetior 
liber descriptus ex D, cuius sematae sunt exiguae rel- 
liqniae, 

L folia dico duo cohaerentia iiiter se membr. s. XIII in. 
qnae possidet bibliotheea oninersitatis Lipsiensis 
n. 230, in qnibns snnt nn. 143—213 atque 351—414. 
Prius folium quaque in pagina habet 35 uersus, poste- 
.rins 33 et 31. ezeidemnt inter ntmmqne qnatemionis 
interiora folia duo, qnae 136 nel 137 contmebant nersns. 

Edidit HILeyser in Bericht vom Jahre 1837 an die 
Mitglieder der Dentscben Gesellschaft . . . in Lelpzig. 
p. 41 — 46, unde lectiones discrepantes exhibuit IGrimm 
p. 383. Ipse denno contoli, atque ut alii qnoqne de 
cognatione quae existit inter D et L indicare possent 

^ in adnotatione lectiones descripsi littera § consensum 
libromm significans. 

B Liber Brnzellensis 5380—5386 membr. s. XI Pertdo 

iudice (archiu. francof. VII 1007 s.) ego s. XII credide- 
rim, omninm netnstissimam sine iasta caasa liabaerant 
niri doeti, oHm Gemblacensis forte idem cam 
Egmondano libro qui est in uetere catalogo £gmondano 



IX 



ed.ab H. de Wyns a. 1804, coDtinet Aratoris Actiu 
apostolomm et Olaudiaiii qoattaor opnseiila eadem illa 
manu s. XI scripta, Waltharium a. f. 92* ad 116" atque 
Emardi Vitam Karoli 8. XII in. ab nna eademqae mann 
exarata 30 uersibus singulis iu pagellis. Pauca habet 
liic liber conpendia sermonemque diligentissime diatin- 
etam: ntitar antem librarins his notis: pnncto snpra 
uersum posito * puncto in ipso uersu (semipunctus is 
est) pnncto eni inpoeita eet iineola l (soBpennans) raro 
lineola anbiecta est puncto ; (e. g. n. 522 577 589 627 
752), interrogandi nota ? (exclamatiuus, an semisuspen- 
nniiB?) Praeterea monoeyllaba ta te mi me ee re o a 
atque etiam eo uocula apice ornata sunt (te eo etc). 

£x hoc libro postquam Monius Geraldi prologum 
deseripBit in ^Qnellen^ Aacben 1830 p. 182-^184, 
excerpta dedit Reiffenbergius in Annuarii bibliothecae 
belgicae tU 1841 p. 45— 106 lU 1842 p. 39— 174 
y 1844 p. 35—152, Merilins hie illie inBpexit textnm- 
qae carminis aliquotiens inde refinxit (Poesies pop. la- 
tines ant^rienree aa XU* siMe Paris 1843), conposait 
quae uterque dederat San-Marte uersionis suae appen- 
dice p. 175 — 178. Quorom opera cum fattilie fdisset^ 
LGProvana totnm carmen ex hoc codice deBcriptom 
dedit Augustae Taurinorum a. 1848 (ex Monumentis 
Hiatoriae Patriae Scriptornm Tom. III) adiecta scriptarae 
imagine parnm simili. qaam editionem repetendam cn- 
rauit ipso libro denuo ut ait conparato IFI^eigebaur 
Uratialaniensis Monachii 1853. At ne hornm qaidem 
opera exhaustus erat codex: uon raro legeutes erraruut 
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ttelnt 318 perduait pro produait aUalerant 497 urbe 
pro urbem 500 oria pro koris 509 €9 pro est 510 In- 
stantem pro Instanter 541 praelimt pro yrolusit 547 
a2«0nii« pro «^fi« 560 Aatf<? pro 232 ot 606 et 
616 ^^»1(12 pro quod 741 quadripeB pro quadrupes aliar 
que. 

b (B Grimmiaiias) liber Parisinns 8488* (alias 10B16, 

olim Colbertinus 6388) niembr. s. XII. eius lectiones, 
cum denuo conferendi potestas non data esset, ex Grim- 
miano exemplari deseripsi, quamqoam qna ille nsns est 
conlatione in Lassbergii usum facta a. 1820 (arcbiu. 
francof* I 499) ad ntmmqne et Fischeri et Molteri 
exemplar non satis accnrate eam insliintam ostendnnt 
qnae Merilius conmemorat ad uu. 87 98 alios. Ipse Me- 
rilins cnm saepins tadte discedat ab textn Grimmiano, 
uidetur quidem illud auctoritate huius libri permotus 
fecisse, sed quoniam de uiri socordia satis mihi consta- 
bat) eas lectiones tantum non omnes spreni, neque quas 
disertim laudat in adnotationibus Parisini lectiones uon 
additis nerbis ^teate Merilio^ citanL 
T liber Treuerlons olim ^Collegii Tre^irenws Soc»^ lESV 
modo Bibl. Civ. Trevirensis 1799^* Mss. III 14 uel 
n. 2002 (XXY I) signatuB. chari foL s. XV in. (s. XV— XVI 
iudice Bethmanno) scriptus luculentissime: a conpendiis 
librarins diligentissime abstinuit de eo uid. arcbia. 
Irancof. VIII p. 606 IX p. 305. continet Gesta quinqua- 
ginta duorum pontificum Tongrensium Traiectensium et 
Leodiensinm, Passionee et Vitas S. Udalrici Basini Ser- 
nadi Catherinae, Paanonem Vincentii a Pmdentio [Pe- 
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risteph. 5] metriee eonpositam, Historiam Daretia Frigii, 

Librum Waltharii, Vitas S. Lutwini Seuerini Nicolai 
GaDgaUi Martine Lutwini Symionie Paalini Medardi 
Theoderioi; a plnribns librariis ezarata haec, sed 
Prudentii carmen cum Darete et Walthario una manus 
scripsit Adligatnm est exemplar Gestoram Romanorom 
iHpreBsnm a. 1488 in fol. s. 1. 
Primas bunc librum contuli. 
Hanc ego libromm trigam consentientem contra ce- 
teros plurimis locis atque Geraldi prologo ornatam, qui 

Y abest ab aiiis omnibns, littera t significani. 

F Hnnc in ordinem is qnoqae liber pertinet qno ntebatnr 
Marquardus Freher (Origines Palatinae ed. a. 1612 
H e. XIII p. 62) cains nerba snlMcribam: 

„Sed et antiqniesimo qnodam Anonymi earmine La- 
tino non absimile nugamentum de Gybicone Francornm 
Rege Wormatiae residente, einsqne filio Gnnthario, tnm 
Walthario Aquitano, et Haganone descriptum in uete- 
ribos membranis habeo: qnod cam aiiie eias farinae in 
Tomo Frandcomm cevttiMmev propediem (^tb^ Oc^) edere 
meditor. Sic ergo illud, de Walthario e Pannonia: 

(481) Veiierat ad flanhim iam nespere tnm medirate^ 
SoiUoet ad Rhennm, qua ennnm tendit nd nrbem 
Nomine Wormatiam, regali sede niteutem. 

£t alibi ita Kegem Gybiconem, iactantcm inducit: 

(1065) Dedeens at taatnm snperabit Franda nnnqnam. 
Antea qnts fbimns enspeeti ribila dantee, 

Francorum dicent exercitus omnis ab uno, 

(Prol) pudor) ignotum uei quO| est impune necatus. 



£t m fine: 

(1445) — — — -1- et sic distecti redierunt: 

Franci Wormatiam, patriam AquitaDUS adiuit. 

Tam plebeiis et poeriKbiw fabQlis nera priBConini Fran- 

corum historia inuoluta iutercidit.* 

Qaod corsum legitor 432 et patriam (omisso qne) 
1446, forte ipsi Frehero tribuendam, at 1086 snspecti 
lectio est tertii ordinis solias. 
H excerpta earminie ez nn. 93 neqne ad 577 qnae legnn- 
tnr In Ghronici Nonalioiensis Ubro. 

Editam autem est compluriens illud cbrouicon. Ad- 
hibita annt a me exemplarla haeoe: ed. princeps, qnam 
Muratorius ss. rerum italicaram II 2 p. 700 sqq. et 
antiq. ital. med. aeui III dies. 40 p. 964 eqq. curanit, et 
quam LCBelJimannne dedit in Pertzii Monnmentls Ger^ 
maniae historicis SS. YII (MMVilll) p. 73—133 in usum 
acholamm reensam eodem anno 1846 nnde ezcerpta 
transcribi iussi ne quid critici rabsidli hnic editioni 
deesset infra p. 99 conlata cum.ed. Muratori. Sine dubio 
haec excerpta ex libro ordinis eina qnem y littera in- 
dicaui Huxerunt atque uetustiore quidemquam BbT sunt 
at hoc ipanm erat cnr non enm eadem littera f con- 
pleeterer cnm illis, nam triga illa ab hoc sine ardietypo 
siue archetypi simillimo libro non paucis locis iam de- 
dmanit 

6 

I folia Xni Engelbergensia (monasterii in Unterwal- 

den); uu. 1—492 9G0— 1233 conplexa. lectiones eorum 



transeripsi Grhnmiana adnotatloiie. Perteias in 

archiu. francof. t VII a. 1839 editi haec de eis habet: 
glYi^ Misoell., am ende das cannen de Waltharlo sec. 
XI [s. Xm ap. Grimminm], 13 blatt jedes zn nngefthr 
62 versen.^ Postea ex bibliotheca monasterii ablata 
ennt nec tamen qao nenerint constat Sed hninB libri 
contextus cum coutlatus sit ex tribus ni fallor quos 
sapra posaimus ordinibus, iacturam eius uix est qaod 
qaeramar. 

Addo aliorum librorum qui ex ueteribus catalogis 
innotaerant memoriam. 

Catalogas qai est in Libro aiaentiam monasterii 
Fabariensis scriptus c. a. 1155 receuset unum uolu- 
men qaod continebat Waltariam Omeram Falgentiam 
et Troianam historiam. (Bethmanuus in archiu. francof. 
IX 598 Birlinger in Uaupti Z. f. d. A. XV [N. F. 111] 
518) 

Incerti monasterii catalogus s. X scriptus qui est 
Bernae in libro Bongardano n. III'' Waltarinm habet 
(HHagenns in Fleckeieeni Annalibns a. 1869 XC 511) 

Catalogus abbatiae Sti Apri Tulleusis a. 1084 
quem ex codice Monacensi Fal. M. 292. descripsit Do- 
cenus in „Neuer lit. anz. 1807" p. 73 (uid. Schmeller 
in Serapeo II 247) ter indicat Waltharium: 

Waltarias aol. I 

Auianus cum Esopo et Hincmaro et Waltario uoL I 
Waltariaa per se aol. I 

De codice qai laadatar in netere catalogo codicam 
£gmondauorum supra dixi. 



XX7 

Praeterea in libro S. Aadomari (St Qmer) n. 812 

olim Bertiniano membr. 4" s. XI post Explanationem 
m Hieremiam alia manu 8. XII (s. XI Monio iadice) 
haec adieeta legantar in mari^e: 

Tertia pars orbis fratres Europa uocatur. 
pa fi 
Gibico. Gantharias. Attila. 
Ospirin. Alphere. Waltarius. 
Herericas. Hildgand. Hagaao. 

(Monius Anz. IV 413 Bethmannus in archino francof. 
VIII 413 atque in Haupti Z. 1 d. A. V 206). 

Acoedit Gantfaarii regis memoria qnam in alteram 
Sancti Arnulfi genealogiam in codice Vindobonensi 
(hist eccl. n. 160 f. 15—20) intnuam repperit Pertaios 
(archiu. francof. III 667): ^Gantharias Germaniae primae 
reguum obtinuit ac primae Belgicae in qua. Treueris 
qai cam Walthario Honoram obside fertar pagnasse.'' 
Nec non uidentur ex libris Waltharii Sangallensibus 
corruptis scilicet proueoisse nomina qaaedam quae le- 
gantar in indice Goldastiano laadato infra ad n. 687 
aelat Ecgirih, Heririh llerrich Ileriricb, Hagano et Ha- 
gono, Randolf, Timo Tliimo Thiemo Simo Gimo, 
Thrnant itemqae ex nostro carmine pelita Searamandi 
nominis memoria apud Graffium II 814. 
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II. 

Ipso ordine libronmi afiyd significaui, qui mihi 
oideantar origine priores qoi posteriores esse: paacis 
illiid iodkliiiii erit probandmD qaod sat finnis praesidiis 

destitutus dioinauit magis IGrimmius quam expertus pro- 
wnntiawit. 

lam qsod primaiD est, at demonstrem tam granes 

esse librorum diuersitates quae cogant tres uel quattuor 
ordines diatingaere (nam pamm hoc effieitnr locis qnalis 
est 396 nbi suhreetus a surrectus § subreptus y) : pos- 
sum eo officio supersedere, cum clamet quaeuis pagella. 
Dlnd tamen certls aerbis profitendnm qaot libroram ordi- 
nes totidem esse auctores eorum: quorum diuersum erat 
ingeniom diaersa doctrina. Paaca safficiant exempla ez 
p^itisdmnm snmpta: n. 83 est in ay: 

Hte ubi cognouit gentes hatt esse doniatas — 
in fi: Hie postquam domdtaB gMtea ha» eamperit esse — 
cansa mntationfs dematas erat Displicebat u. 71 pacern 
dare atque resutmre: igitur de^etram reposuit tolerauit 
ilind /9. Hic tamen n. 227 wuUum intendit non passas cor- 
rexit compexit; idem 691 aut — aut — scripsit pro aut — 
uei — ^ 700 quieque barbare pro quicquam positam ma- 
tanit^ 357 insaUatue cnm ad /omM trahendnm nideretnr, 
genus femiuinum eiTecit, uude qui existeret hiatus eum 
saatalit tenendi scribendo pro habendL Abreptam atadio 
mntandi anctorem saeaire in nerba poetae aix semel 
inaenei'is: iusta plerumque est causa, cur mutauerit, quam 
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non sine fracta indagaaerb. Perpendit enim diligenter 

atque accurate uerba carminis quae erant in archetypo: 
intellegebat o. 1352 post mna non locnm liabere Tu; 
igitnr Et seripsit: si habniseet qnod est in A tdrem, sine 
dubio retinuisset Quam uero sibi legem scripserit emen- 
dandi, faeile apparet: nolnit poetae nerba restitaere, tale 
consilinn) ab illis temporibns alienissimnm erat, sed ut ad 
limam ueterom poetarum romanorum ipsam poetam cor^ 
rigeret operam dedit Hoc stadinm eam oommonit nt 913 
pro siluestnque /erae quod magis antiquitatem redoleret 
nluemaque /erie .i faanis scriberet ToUenda primnm 
erant aperta nitia nelnt 1170 umeiii pro uinaiiy 1334 
£t triplex pro atqve triplex, quae prima Elikehardi re- 
censione nidentnr nulgata faiase, porro rbythmoram melio- 
rem decursum institait e. g. 1174 reuoeans ponendo pro 
eolans , 1402 re^is pes — ita etiam y — pro pes regis 
1433 Quid remororf Certe pro ait quid demorort ante 
Haganonis nomcn hiatum sustulit 1393, syllabam ancipi- 
tem 1403; inferioris aetatis nocabala si poterat ddeait 
nt sergia 147 euhffiis 1263 enormiter 1281 mureatae 1376; 
at ut omnia eius saeculi uestigia tolleret, propter inmen- 
sam oopiam iieri non potnit; saperabat hic labor etiam 
diligentisBimi hominis niree: totam carmen denno con- 
dendum fuerat non pauca igitnr omisit, quia non- statim 
qnod aptnm eeset offerebatnr; fbgenmt alia: partem eomm 
uidit y: qui nt nnum exemplum alferam, 1175 irritasti 
deleto scripsit destruait, Qaid intercedat inter f ei y 
(nam de S infira exponam), cnm alii lod doceant, tnm 
inprimis 1396, ubi cum uerba: Tali negotio dvrimuntur 
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proelia /acto et propter mensuram negotii et propter 
ipsiHD sermonein, qnod nnQin- offendisse y credo, non 
ferenda niderentar, aactor y satis saperflnis aerbis adhi- ' 
bitis rescripsit: Taii tunc ergo d,p,/acto, alter aptius 
correxit: ffoe taH faeto d, prodia dura, Vbiqae animad- 
nertimus recensionis /? auctorem et grammaticis in rebus 
et metricis saperiorem esse malto magisqae illam accedere 
ad aetofltos aactores, fugere posterioram temporam bar- 
bariem. Atque maximopere doleo quod non licuit accu- 
ratiaa inqnirere nnde orianda sit liaec recensio caiasqae 
daastri schola adeo ad illa stadia alumnos saos conuerterit. 

Proprii recensionis y quattuor sant uersus 99 204 
257 661, qaornm primnm cnm antiqnissimnm exemplar 
H huic recensioni uindicet, ceteros quoque quiu habuerit 
idem codex, ex quo his locis excerpta non dedit Chro- 
nographas Nonalieiensis, rix dnbiam: dabitari posset, si 
ex tribus eius generis BbT unus uel alter omisisset. sic 
n*444 qoi in B deest, non tamen ab ea recensione alie- 
mim faisse testantur ceteri libri; 1450 — 56 quod T omi- 
sit, casui id tribuendum. Atque quattuor ilii uersus quam- 
qnam non inepte additi snnt, attamen minime nidentar 
necessarii: quin u. 99 intrusum constat contra poetae 
consiliam, qni cnm 81 et 97 pneromm nocabulo et Ha- 
ganonem cnm Walthario et Hiltgandam ana significasset, 
iam quam adulescentibus exbibuerit Attila pietatem ab 
^ 100, qnam airgini ab 110 describit Inprimis antem 
quae propria huic recensioni est transpositio u. 468 post 
469 emendatricem manum prodit. 

Ex eis qnae dicta sant per se apparet, p ei y te^ 

b 
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ceusiones non priores esse, sed posteriores quam «: multo 
simpliciorem uides in iiao sermonem, qaam est in 
molta in bis quae detorqneri adeo non potaies^t. Addam 
pauca: £x Yergilio reficta quaedam sunt ab emeudatori- 
bns qnae parnm ex uergOiano more dicta uidebantur. sic 
304 anctor carminis stndio nariandi uergiliana dnetns ait: 
Poatquain epulis ahsumpfa quies memaeque remotae — 

non intellegfena qnid ille sibi nolnerit, eic inmntanit f: 

Postque epuhi>i assumpta quies mensaeque remotae — 

propius ad uergilianum exemplar refin&it yi 
Poitquam epulia depvha famea w. u, 

Iterum 797 cum aeque ac uos autea fugisset romani 
poetae imitatio in bis: neque enim is tali aeu uulnerie 
auetor, liberrime mntanit: nee enim telum eine uulnere 
transit. 

Nnm neri simile haec sifniseent in archetypis a re- 

tractatoribus istis fuisse mutata? Hunc in numerum etiam 
787 refero, ubi apetit acei*, jiy ex Vergiiio, cuius quis non 
librarius hoc loco erat memor, statim scripsemnt etetit 

Nou igitur illi quid auctor uoluerit atteudentes iu- 
consnltius mntanerunt Scripserat 548 cruor an nocuus me 
tinaeritf cmorem dieens qnod ipsi nocere, ipsnm nel no> 
ceutem facere posset uel etiam accusare; tamen illi cruor 
innoeuua. 1036 ensem siue propter uiridis adiectinnm, 
qui est chalybis color (cf. caeruleus), siue propter uacuandi 
insolentem usum, alter in aedem aiter in uluam mutauit 
1086 antea quie fuimus subieeti cnm diceret anctor, Hnni 
animo obuersabantur, quibus subiecti fuerant Gibichoue 
regnante Franci: at /oedera statim dissoluit Guntbarius 
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eeimtmque snbire negauit, ut est u. 118: hoc neglecto 
iUi empecti effeceruDt, quod si auctor ipse scripsisset, 
profecto qmsque intellexisset neqne in mentem cniqnam 
nenisset mutare. 

Aactor carminis personamm nomina latinae lingnae 
legibns nt aceommodaret, non tam in nominatlno atque 
uocatiuo, quam in casibus obliquis, quos tameu ubi pote- 
rat enitaoit, studoisse nidetur: inre uiolentins etiam ner- 
satas est semel in forma latina constituenda ni fallor . 
metro coactus: nam qui est ELeuter eum ab ^EkBv&eQO^ 
dednxisse snspicor, Lotharinm alii transtnlerant: eadem 
necessitate conmotus cum ubique Waltharium breui aute- 
paenultima nsurpasset (semel Walthere)^ tamen WaUhari 
uocatianm longa a extulit. Scripsit tamen, ne intra pancos 
uersus tam diuersis nominis lurmis uteretur Troyunt et 
nominatiuo et accnsatino. Displicebat liaec inconstantia, 
igitnr non accusatiuum tantum Trogum reposuerunt, sed 
nominatiuus quoque in omnibus libris uel primae recen- 
sionis nitiose legitnr Trogua, Item non dnbito qnin qnod 
629 Ayaihine scripsit § pro uocatiuo uoluerit intellegi, 
cnm Maga^Uen accnsatianm esse non intellexisset Ipsi 
tamen qnem nominatiao Sadawartus noster dixit 782, 
paulo post 789 HadawaH extulerunt. Neque his muta- 
tionibns contenti ipsis personis alia contulerant nomina: • 
quem Ekefrid appellauit auctor, Ekerih /J, alius tertii 
ordinis codex T Erefrid dicit; Wrimhardum qui sine 
dnbio Ewurhardus nel Ewarhardus erat anctori, Hehnnod 
idem qui Heimnody Patenh /S qui Fataurid; wielandiam 
&bricam ^vs^ welandiam poeta. 

b» 
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PoiTO de singuloriiin libroruin pretio haec 

animaduertenda: 

a Ne recensionis a exemplaria quibus utebantur fi r 
aactores libros A et C ipsos fiiisse credas, aetas qaa bi 
scripti sunt refragatur. Communia tamen archetypi gene- 
ris a cum archetypis et y erant uitia, qaae non cor- 
recta habes in «, correcta in libris fiy nel singfulis nel 

' omnibus. Sic 138 Ainplificabo quidem te rure doniique A 
sine medio sine extremo in nersn omisso nocabnlo: iam 
C qni mnlto deterior quam A neqne liber ab interpoktio- 
nibus, pantei' addidit, gazis /^, tmlde yd: at animaduer- 
tendnm codieem H de cnias libri pretio infra disseretnr 
lacunam aeque habere: nec quidquam ex istis conatibus 
apparere, quam lacunae signam quoddam extitisse in 
archetypis post quidem, 

u. 324 Inde habes in quod metro repugnare sentien- 
tes iUi rescripsenmt Tandam, 

n. 588 StB aut unde uema quo 'pergere tendie; negleze- 
runt hoc corrigere illi praeterquam quod adscripta 
est margini emendatio in b, textni inlata in T. 

u. 791 suamoso pro squamoso aD. 
a. 995 scidU o, saprascripta n correctam ia C, eeiderai 
ceteri. 

u. 1431 81 qua adeo AD, si quando ex u. 1440 aduoca- 
ront BT. 

n. 1075 Depreew per supero» A qnod ferri non posse 
primas C animaduertit reposuitqae Te rogo; 
male nitii sedem in praepositione esse ratl ceteri 
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ob intnleniiit: uidentiir antem Obseero nerbi lit- 

terae aliquot obscuratae nitium genuisse. 
u. 789 Hadawartum recte ali at uersus clansula cor- 
mpta nt illnd in DBb mntaretnr cansa fnit. 
Igitur cum /9 et ex a recensione pendeant, ad 
libroa A et G potiseimnm conteitns erit formandns, qnoa 
libros cnm non raeliores qnam ceterarnm recensioiinm 
archetypa fuisse supra cognouerimus, tnm ex aetate qua 
snnt scripti snspicandnm mnlto plnribns qnam illa uitiis 
affectos esse. Neque fallit ea suspicio. Permulta quidem 
quae ceteri mutauerunt integra nobis baec codicum biga 
tradidit, at tamen largns inest nitiomm numeras qnae 
aliorum codicum ope nonnumquam et possis et debeas 
corrigere, non dico locoa ubi ilU coniectnra uidentnr 
neram innenisBe nt 1341 rabidos moloseoe pro rapidU 
1170 Vinait pro Vinciit 513 in praepos. sublata, sed 
ubi nernm ex archetypis eat propagatnm. At quamqnam 
ita res est, ne tamen abutaris IGrimmii sententia p. 56, 
nt credas eligeadi ex lectionum farragine quidquid pla* 
cnerit liberam tibi eese potestatem. 

A Yter huius recensionis liber pluris aestimandus non diM- 
cfle est dictu; palma deferenda CarolirnhenBi A: nnuB • 
is sernanit 1020 moa Uquerat 1021 Trogunt 1035 acis- 
8um 1036 enaem 1053 Salue et quae sunt alia. Ab Ca- 

C roliruhensi Stnttgardianns non raro desdnit adeo ut 
ne interpolandi quidem crimine librarius sit absolueudus 
e. g. 138 xkhipariter ille excogitaait: tantnm antem abest 
nt C propnae recensionis speciem praebeat, nt possit minus 
accurate intuenti ex ipso A descriptus uideri; iam quae 
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Dotae (^) solis his in libris apparent aliqaotiens saper- 

positae iiocabulis (in C 639 758 bis 801 923 976 bis 
1151 116S 1231 1266, in A 1189 1238, in ntroque 
1086) poterant hane in rem adhiberi*). Veram si dili- 
gentius quid intercedat discriminis conputaueris, illi opi- 
nioni non aceedes: nam nitia qaibas refertas est A et 
tam multa sunt et adeo ingenium C librarii superantia, ut 
magnam eorum partem quin hic transcripturus fuisset non 
sit dubitandnm , e. g. 128 huni» 479 aeeepiia 482 thorue 
lam tega, deinde lectiouum^ quas diuersas ab A ex aliis 
libris traustulit tam larga est messis, nt si uel constaret 
inter codices ex qnibas sanm confecit librarins ipsam A 
fuisse, nou tamen hic principalis fons neque C uere apo- 
graphnm A libri dicendum esset. Notandum antem inpri- 
mis non raro C consentire cum Vindobonensi D (uelut 
in his: 58 simulaa^e 87 dequiperamur 123 Ospim 331 
iteri 344 uncum 406 aique 421 aceereUae 545 eecede 
597 ScKtari 745 pectore 936 trammissuni 1000 inter 
1020 liquU mox qaae a uerbis Uquerat moa Q pendent, 
1099 cordts 1160 hao cum uoee) uel cnm excerptis italis 
H (ut 534 monebat 510 Imtantem); itera CDH aliquotiens 
idem seruasse ona animaduertas, ut 327 Quem ob uirtu^ 
tem 374 iam dvdum 532 At quod fortasse uerum. Qaae 
lectiones cum maxima ex parte non uideantur recipiendae 
pro eis quas offert A, testimonlo snnt exemplaria illa ex 
quibus D et H deriuati sunt, aliquantum coguationis ba- 



*) cf. 123 ubi Ospir/n A Ospirn C, 35 Her/ricus A herricua C, 
111 placuit AC^ alia. 
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bnisse csfm archefypo C libri, ipsnin C quaniuis scribendi 
nitiis minQs infeetnm qnam A, mnlto tamen illo deterio- 

rem esse; hoc quidem etiam quas C solus exhibet lectio- 
nes confirmant, e. g. 1^8 pariter 141 parare (D parere) 
151 uincior 100 helli 21 G equite^que 249 me 301 piginen- 
tataa 316 balbutiit 682 dum etc. 
D/? Atque ex libris qnos modo cnm C consentire aliqnotiens 
diximus Vindoboneusis D etiara cum toto genere « 
cohaerere monent 58 cauillmie 71 pacem 300 bieeino 
440 eum 516 eundem 529 quawta ni 634 H<tee ait (lene 
est quod C hoc habet) 725 Eicarhardus hoc in numero 
referendns, 791 etumoeo 965 welandia 992 eoruecane 
quod ex corrupta lectione a coruscas factura est, 994 di- 
ndtiit 1031 leeuH 1142 ambigerat 1189 lucene 1271 ucb- 
leree 1286 aduereum 1287 ma%nani pro ma%«fia«» a 
uitiose scriptum 1291 ligni de 1305 si/bito 1370 eratum 
1420 cuno^ ; qnin etiam cnm solo A 534 iubebat babet 
atqne 982 et atqne ex libromm eornm coninnctione re- 
petendum duco quod 243 nubule in A^ nubili in D legi- 
tnr pro nebulae, Praeterea D cnm a non habent nersns 
99 204 257 2i)l. Igitur eorum quae cum raelioribus libris 
commonia habet D non paraus nnmerus est habendus pro 
reoensione qnae poetae nerba nbique inmntare stndnii 

Recensione y non usum huius recensionis auctorem 
qnamqnam inde potest conici, qnod proprios hnins nersns 
ignoranit, est tamen nbi recedens ab a cnm H nel cnm 
y consentit, uelut 324 Tandem Wy 342 Ipaa H 376 nostri 
H 397 urbem H 470 noui Bb (H nacat) 474 eeUam- 
sculptam II 48G Stemere B (H uacat) 513 in omissum 
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H/ 54d iimoeuus 682 maai 686 M dum 759 Hadawart 
tum 1000 tn^^ 1043 kie interpositam cnm b, T 
hunc inserit, 1134 ausonidis 113(3 densa l^i^ pronm 
1354 oatendUo 1443 eoactum: jienim haec non propria 
H nel sed commaDia archetyporum D et H censenda 
erunt; atque cum non omnia et ne plurima quidem, at 
qnaedam tamen, nbi illi consentinnt, ueriora sint qnam 
exhibet « uelut 397 et 513, in tanta bonorum librorum 
penaria non minimi faciendam erit libri D auxilium. 
Ipsam exemplar Yindobonense non faisse eias generis 
primarium uitia ostendunt quae non auctori sed merae 
librarii neglegentiae tribuenda e. g. 854 /erus 910 impetu 
1489 posmt 1424 ubi ab ipso auctore /? per fuerat scri- 
ptum; quibus destruitur metrum; apertius etiam 1193 he- 
riles pro enses uel henses redditnm atqae u. 1415 mutilas: 
dubitationem prorsus remouent uersus aliquot omissi contra 
rationem 19 723 983 990 1404, coninncti praeterea 278' 
279* ut euaserit beptameter. Alterias recensionis exem- 
plar praesto fuisse librario praeter 1424 supra citatum 
etiam 1266 iuxta 1266' adscriptus testatur, Descriptus 
. est ex D Lipsiensis — nam quae diuersa habet paucis- 
sima sunt atque minutula: 186 miscebat cum ceteris libris 
ex Vergilio reposuit pro misceniur 180 numerose pro 
nuineratam lapsus est calami quales habes 164 165 — 
atque multo post alter Vindobonensis qaem Bolom 
IGrimmius eias generis habebat 

Quos libros littera y conplexi sumus quamquam de 
eornm cognatione ne leuissima quidem existere possit 
dubitatio tamen inter se nalde diuersi sunt. Nihii hoc 
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miniiD cnm qaam late pernagata sit baec recensio per 

terras conpertnm habeamas. Qui ad nos Qenenmt Hbri 
Bbl, eorum nullum ab aitero descriptam arbitror, quam- 
qiiam uideri possit bic illic b ez B, T ex b pendere: 
unicuique horum sauiora sunt quibus a suo genere uidea- 
tar desciscere. quod prae ceteris in recentissimo omniom 
T deprehenditur: habet is 327 Hune ob uirtutem cnm 
789 hadawardum, ciiarii itemque 1104 temnat cum a; est 
nbi melias quid quam ceteri omnes praebeat^ ut 300 hu 
sena. quod 358 cum C legit sepultiis, casui poterat ad- 
numerari; uoo tameu sic iudicauerim de u. 495 ubi ruptum 
CT. Non transeundam 1386 cam H legere mmim, 342 
seruasse quod unum uerum est ipsa cum HD, 532 cum 
CDH at, £x ono fonte cum B qui abhorrebat a nostris 
libris eam haasisse apparet ex 722, abi in utroqae Dt- 
cens praefixum uersui, item ex 319, ubi quae sit origo 
ineptae lectionis Bruxellensis libri reirahiUque redire uide^ 
res elucet ex T qui totum sic exhibet; cunctos retrahique 
uideres; uterque etiam 1424 ecumdi, £xempla ubi T 
cum b stat contra B haec habes 35 71 524 581 629 
1134; contra utrumque 94 319. At piget haec latius 
perseqni, cnm nihil inde oriatur fructas. lam enim, si 
qna naper dignitate gauisus est liber Bruxellensis qnod 
instar omnium Geraldianae recensionis exemplarium esset, 
detarbatam eam nec Parisino nec Treuerensi qaidqnam 
auctoritatis indulgendum constat, postquam multo uetu- 
stiorem huius ordinis librum coaeuum ipsius Geraldi 
primo exemplari atqne nescio an inde deriuatnm nancti 
sumus. 
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H IsestBremeteDsisex qao chronographas NoQalicieneis 

(H) excerpta uobis indulsit a. u. i)3 ad 577 misere qui- 
dem habita ab miserrimo illo scriptore, magni tamen ad 
Walthariani contextas historiam momenti. Nam liber iste 
scriptus sueculo XI ineunte cum certissima praebeat 
testimonia Geraldianae recensionis esse contextam*), qnam 
in rem sufficit monstrare locos 98 158 200 221 228 
232 293 303 513 532, prae ceteris 304 468 s. atque 
nersam 99 omissam, mnltis tamen aiue aitiis sioe coih 
iecturis quae iu libros BbT postea suut intrusa, liber est; 
qnare non semel eis locis ubi poetae aerba retinait Ge- 
raldas in aaxilium aooari potest oel contra libros a sine 
solus siue cum Yiudobonensi, qua de re supra diximus: 
addendom est cam ono A nostram 109 legere illos 
421 acrermfa. Nam possit eis in partibns carminis, qua- 
rum non excerpta dedit chrouographus, libroram £bT 
aliqais fractas esse qaaeris: maxime ambigaam oredide- 
rim et quod possit errores gignere, si quis bis ita iielit 
adhaerere, at deserat A uel D qui carmen ad finem 
enarrant. 

Id Ut paucis conprehendam quae de Engelbergensibus 
foliis dicenda sunt: cam a qaae habeant commune cnm 
disertis uerbis apud Grimmium non dicatur, unnm tibi 
affero exemplum 1086 ubi legitur subiecH quod ceteri 
omnes spreuenmt Sed idem locus tibi ostendit coniecturae 

*) Geraldi prologum libro Bremetensi non fuisse praefiznm 

non inde efficitur, quod Chr. Nenal. e. 9 tcriptor dicit: ^Sicqnidam 
metric.inorus fle ipsia ait." Ne ignorasse quidom Geraldi nomen 
illum his uerbis satis «erto declaratur. 
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iodnlsiBse hnins reccnsionis anctorem: nam non inmntatnm 

transtulit quod a habet, sed scripsit qui /ueruiit suhiecti. 
Atque quae Grimmins ex eo libro attulit plerumqne sunt 
ant coniectnrae, uelnt 359 pr€99i iaeusre sopore 401 Eobo* 
aam 416 In heUiH 1092 SuppLiciter 1101 AUum quis 
baratrum 1115 conflieium eredere 1140 euapeneue 1223 
aeceeeu, ant errores librarii ex qnibns apparet hnnc qno- 
que librum non primanum fuisse eius recensionis, uelut 
461 curru pro cureu (coniectnra et hoc est) 983 infeehm 
pro insertuin 989 tota pro totus 998 lahore pro lahori 
982 helnal pro helnod lO^dl uibrauit pro uibraiu 1040 
manene pro manee 1055 Conuieius pro Conuieiie 1071 
pro te 1088 itnpune negatur pro eo quod est quo 

eet impune neeatue, 1091 Euentc pro ^MAfm 1111 
dere pro Oetendet ee 1129 Demieeieqite 1148 i4<? pro iV><? 
1173 leuahat pro leuiahat 1221 Accipe pro Accipit; aut 
deniqne snnt lectiones recensionnm /9 et / qnomm ant 
nullam aut non accuratani notitiam Grimmius habebat. 
Quod ad attinet, ex magno numero aliquot insigues 
locos proferam n. 98 alumnos 138 utdde 283 reeiringere 
292 mor^ 294 hissus conipsit 304 Postquani epulis de- 
pulea famee 1142 AmbieTaiti recensionis nsnm produnt 
n. 231 patimnr pariter iam tempore longo, nn. 99 204 
257 cum afi omissi quamquam legitur ille iu 406 hinc 
inde atquey n. 320 omissns. H codicem non nonit anctor 
quantum ex u. 283 patet. — Habes igitar contextum 
descriptum ex non raro lectionibus p familiae, saepius 
coniectnris ipsins anctoris S ingenio natis inmntatnm. Qnae 
recensio cum non tantam babeat quautam et y aucto- 
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ritatem, insigue tamen docamentam est qnam anlgati 
faerint earam recensionom libri. 

Tenue uides praesidium in libris positum : principalis 
fons est A innnmeris aitiie oppletas: accedit eiasdem 
familiae sed non numquam interpolatus C, liic illic in 
aaxilium uocare licet D et H: uerum ne iUud quidem in 
aninersnm praecipi poteet qna ratione sit faciendnm: sna 
cuique loco erit lex. Circumspiciendum igitur hac in 
inopia nam poseint alia adbiberi auxilia. 

Antea tamen cnm ea librornm cognatio nel ex ra- 
tione appareat qua digestum est carmen in breuiores 
partes cnm per maiores litteras siae atras sine minio 
scriptas (quas non raro, ut rubricator postea suppleret, 
omisit librarius), tum, quod rarius factum, primo caioe- 
que partiealae oersa dextrorsom oergente: qaae eint in 
libris a me ipso adbibitis earum partium initia subiecta 
ostendam tabula, abi a pro AG, /9 pro pro BT, m 
pro AB D BT intellectum uelim. 
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Praeterea addo conspectam Qerraiim qui io hoc nel 
illo libro desiderantiir nel alio ordlne leguntar. 
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99 om. a§\ (est in Hy) 
204 om. apl (est in r) 



Digitized by Google 



I 



XXX 
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278" 279' om. (H non habet 279% at 27« post 279 
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Praeter iibros alterum rei criticae subsidiam paratum 
est in diligenti eonparatione Vergilii^ qnem anctor prae 
ceteris ob oculos habuii inchoatam illam a IGrimmio 
eum promonere stadnerim indice infra addito p. 80 — 97; 
tamen tantnm abest ut exhausta sit, nt iam nnne qnae* 
dam quae ultro se obtuleruut addere possim. 

17 conparandns potins erat A XI 149 £t iam fama 
uolans. 

28 ueniens de germine TroiaeJ A Y 373 Bebrycia ue- 

niens Amyci de gente. 
128 potestatis] A X 18 hoiniQum diuumque potestas. 
194 Pectoribue partim rnmpnntur pectora eqnomm] A 

XI 614 perfractaque quadrupedantnm Pectora pecto- 

ribus rumpuiit. 
242 Noris me nihilnm simnlata mente locntnm] A IV 105 

Olli — sensit enim simulata mente locutam. 
384 aeolicis — procellis] A V 791 miscuit aeoliis neqai- 

qnam freta procellis. 
428 circumflexerat orbes] A V 131 circumflectere cursus. 
669 crispans hastile] A I 313 Bina mann lato crispans 

bastilia ferro. 

722 nec respirare sinamusj A IX 813 nec respirare po- 
testas. 

803 capessere arma] A III 234. 
828 cf. ad 996. 
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831 s. Emieat hic] snblata haec ex A Xn 728: Emicat 
hic impune putans et corpore toto Alte sublatam 
consurgit Tnrnns in ensem. 
1148 nrbem remeare] A XI 793 patrias remeabo inglorins 
urbes. 

1182 soporem Rnperat] A VII 458 somnnm . . . mpit panor. 

1213 fuge domne propinqnant] A II 733 fdge nate pro- 
pinquant. 

1263 nmbo pro dipeo] A IX 810 aL 

1310 tacito . . . pectore] A I 502 tacitum . . . pectus. 
1389 dipeo insertanerat nlnam] A II 671 clipeoqne sini- 
stram Insertabam. 

Ac ne quis frustra insumptum hunc laborem taedii 
plennm credat: aliqnotiens conparatione illa a coniectnris 
defenditur poeta e. g. 797 teli seu uulneiHs auctor 954 
animum, emendandi rectior uia monstratur ut 587 quo 
tendere pergant, non raro etiam distingnendi nt 832 qno 
loco alte non cum Emicat sed cum subiato iungendum: 
adde 263 s. Inde instior qnoqne non pancomm locomm 
interpretatio paratnr. Ad haec qnantnm stndii datnm sit 
Vergilianis operibus in Sancti Galli schola eo saeculo, 
Incnlento hoc carmen testimonio est; neqne soli Aeneidi 
insudasse puerulos uides, sed eandem operam dedisse 
eclogis atque georgicon libris; ita qnidem ut non 
hanc nel iilam particnlam memoria tenerent sed sermonis 
uergiliani, quantum fieri poterat illo tempore quo uulgaris 
sermo latinns descinerat tantopere ab nsn neternmy tam 
gnari existerent, nt, quotiens similes deseribendae erant 
res, ultro se offerrent non tam singuli nersus, id quod 
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memoria sine studio poterat effici, quam tutus apparatus 
at ita dieam uergiliaaus, nec operose colligenda essent 
nndiqae irnsta lantissimae illUis dapis. sic non raro re- 
motissimos inter se locos Vergilii coniunxit auctor (ut 
879), aic nerlMt qnidem tranecripsit, eed aliter uoluit 
inteUegi, nelnt ferratum contum n. 964 828 elipeique re^ 
mltant, adde 1131, uel alia ratione inter se copolauit e. g. 
1020 Uqueria eahrem pro eo qnod est calor oesa eins 
reKquit 967 stupefactus corda; quae omnia non modicam 
eorum carminum lectionem produnt Apparet inde quam 
inepta sit eorum coniectnra, qni Ekkehardi qnarti operam 
in hac re posuerunt, ut ex Vergilio intruderet hic illic 
oerucnlos in primi Ekkehardi carmen: nam nergilianis 
copiis snblatis quid iam restabit integrum nisi partes 
qoaedaoi carminis eae ubi poeta abreptus ardore quodam 
tao potins ingenio fretns oblitns est non raro ezempli 
sui, sub finem potissimnm carminis, ubi describuntur 
heroes inter se deproeliantes. lam quid Vergilii quid 
ipsins Ekkehardi sit hac conlatione institnta cnm appa- 
reat, de ipsius ingenio atque sermone rectius iudicari 
poterit: qnidquid indicaneris, ne illae qnidem partes qni- 
bns Vergilins non adfnit, tam exile ingeninm tamqne 
pemersum ostendunt, quam quod ex Geraldi prologo 
nos anridet qnem in ironte hnins libri ponendnm fnisse 
maximopere piget. Accedit denique illud quod conparatio 
ista quam de librorum generibus exposuimus sententiam 
confirmat; qna de re cnm satis snpra dictnm sit, ad nnnm 
locum 787 ubi petit acer in armis «, ceteri stetit a. i. a. 

ex Yergilii A XII 938, alia nergiliana congeram, ex qui- 

e 
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bas satis apparet poetam magis uersatam faisse in ro- 
mano poeta quam eomctores. Nam cnm nwba ,|aeer iii 
armis* eoniuixiasel Yergilias cam standi nerbo loeo rapira 
laudato atqae IX 581 (stabat in egregiis Arcentis fllias 
armis), tamen etiam non adiecto iUo nerbo poBidt G. in 
446 in patriis armis acer et A Xll 107 matemie saeiBB 
in armis. 

Praeter VeigilimD qaea llmtee aatiqiioa seentna ait 

aactor nondum inuestigatum est accuratius, at tamen 
aatiSy at eam non iam paerulum lioc carmen condidiaae 
certiBsimam eaadat Horatinm' etOnidinm* leodtaaie 
eum multi loci clamant, plares Prudentium: praeter 
869 1005 cimfdraa eam 1172 Pmd. Pa. 606: SdmU pro- 
emehm iuHi et diseediie ab armM, enm 41f Ps. 469 
%uu<U infarcire erumims, cnm 1344 Gatii. X 90 cruciar 
mma M, cnm gdido peetore 630 Pa. 2dS Aem puHr 
citiae gelidum iecur utile bello estf 

£x Aratore Bomptam 1130, ex netere teetamento 
nnlgatae nernonie sine dnbio plnm qnam ego afferre 

possum transtulit: unam habeo exemplum 1388: uukue 
eeneidU conl. enm Genesia lY Q eur eenddii /aeiee tua. 
wm antem mgemo ereeeenUe mefOie ei eme es enang. 
Lacae II 52 sumptam est 

Non raro eoedem phninm nenmam exitna in Wat- 
thario deprehendis, aelut iterato cruentum et 1367 et 

^ uid. 1131: humum pede cerio siffnare 1320 punctum horae 
1401 reuocare pro aduocare. 

* uid. 855 910 1186 exeuiit hattam J. pnrteodit, iie eseta§rt 
braekia OuidiiM. 
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1443, nimia auccenditur ejjferus ira 380 et 1377 (ubi 

fimt {Nro 9y€Ui^dituT)i certiasima iiaec snnt imitaftioiiis 
mdida, neqne tameB quos aeentus sit anctores ad his vel 
aliis locis ad hoc tempas contigit indagare. 

Corippi et Paali Diaconi adaant neatigia: Pna- 
enm jram adfaibnerit nalde dnbito: nescio qnae aoxilia 
praeeto foerint in enarrandia Auarenaiom reboa et mo- 
ribiis. 

Non prorsus desunt Ciceroniana^ quamqnam baec 
aUaqae dabitari poteat nam ex ipaia antiqaia acriptoribaa 
tnmscripaerit an potiaa per aebolaa tradita antiqnitaa 
habuerit: sic Liuianum illad 822 inUr se concurrerey 
aic atatim o. 1 qaod Europa tertia pam mmdi dicitor, 
ex SaUnstb (Ingnrtba 17 cf. Arrian. IV 7 6) a eeleria 
tranacriptam atqae uolgatam. Qaare non est quod Pro- 
pertiani legiaae aaapieeria «x aa. 1181 Et dbrmctanfw 

eantu patefecit ocellos 1185 Sic reliquum noctis duait, 

neqae Gratiam, nam qaod proailire ait Haganonem at 
eieeunirum, aenatiei aatem eania ia ezemplam, ea nomina 

sine dubio uulgo nota erant Ac ne do Boetio quidem 
aatia oonataty qoamqnam oaz nuammiUuB 1261 apnd eom 
primmn oidetnr inaeniri (Gona. IV 1 23) poat liaec oai- 
tatiaaima. J^jam in aniaersum unus apparet faiaae cam 
tetto aaeeoli tam monaaterii Sangalleoaia aermo abanf 
dans is uocabnlis inferioris aetatis auctorum, unde quis 
primoa in conmonem aaam conaerterit neqait enu. Malta 



^ aalnt 704 eaektmim ioUen 1988 dinmpere peem {amieUkm 
Gioeio) ia09 IBIS eemmhtue eeeedere aUeta {ed eH^um Gieato) 
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praeterea accessemnt ex bominain sermone nalgari, qaem 
antea adhibere in scriptis qai caltiores erant refageraat 
Non raro apnd priscos poetas maxime comicos qnae 
fuerant in usu, recepta uides: at paucis exceptis quae 
ez Terentio fluxerant plurima per omnia tempora aulgari 
in nsn foisse atqne nnnc demnm recepta in litteras cen- 
sendnm. Inde quantum posteriorum immo infimae aetatis 
anctornm ez scriptis angmentam accedat lezico latino 
qnin etiam grammaficae fkcile perspici polesi Qna in 
re tollendus est error cui post alios Falckenbeimer p. 37 
indnlsit, qai lingnae frandeae nestigia congeBsisse sibi 
uidebatur. Nou euim ex francica origine repetenda uocubu- 
lorum «senior similare insinuare caasa^ nouae quae uidentar 
notiones, sed in francicam ex nnlgari transienmt, quae 
conmunis erat eo tempore omnibus latini orbis partibus. 

Qnamqnam eos scriptores, qni eisdem lods suntnati 
atqne edncati non negaaerim conmnni qnodam sermone 
qno differunt ab aliis usos esse; quod ni fallor in ipsis 
Sancti GaUi discipnlis apparet: iam Waltharii sermo cnm 
casibus Sancti Galli conlatus multa eius rei documenta 
praebebit*). Unum adscribam locum. Noster n. 15 Gibicboni 



*) eulogium {dictum /acetum) 135, 40 {munera) 93, 19 domnus 
aaepius insinuare 106, 27 133, 26 139, 35. 44 146, 37 persuasus 
106, ai2 effSari iUi 109, 15 confortans 109,31 oaiqoam labere 1S4» 
61 per Hadewlgae nitam — sic enim inrare solebant — 125,4 (per 
propriam nitam Walth. 165) senlor 143, 44 a longe 138, 14 omni- 
modia 86, 23 141,41 142,14 regirauit 114,28 transponere legio- 
nes 110,34.37 binc iode 147,2.4 ai uixero 146,32 appiopiare 
39,33 97,39 98,28. 
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prolem brtam ait qnam patea narratarnm se pollioetor. 

Atque Geyder de futuro tempore hanc uocem postea in- 
tellegit, cum idem sit qnod u^ra quale est apud Sal- 
Instiam in Catilina 34, 8 44, 4. Simillime Ekkeliardas IV 
Cas. p. 629 30: mbter notare curauimue: quoi^m nomina 
haee eunt, 

Aeque igitnr consnltnnis et constitnei^dae rationi qna 
carminis nostri contextus sit formandas*) et stadio ser- 
monis iliomm saeealoram cognoecendi glossarinm adieci 
uocabulorum quae noster in eis partibus inprimis ubi 
deserait Yergiliam adhibait Id qaamqaam non omnibas 
ex nnmeris absolatom sdo, tamen non nereor ne qaod 
nocabiilam aut inusitatum ueteribus aut apud priscos 
tantnoQ aaetoree occarrens omiserim: notomm noeabolo- 
ram param nsitatam notionem si qaando non respexi, 
aeniam faciie me spero inpetraturum. 

Si nera snnt qnae de indole libroram pnmi ordinia 
exposnimus, et sunt uera, non omnia quaecumque peccata 
sont contra metricas et prosodiacas rationes prioram 
poetaram ab ipso anetore Waltharii satia gnaro Vergilia- • 
norum operum conmissa iudicabimus. Quae ea ipsa qua 
aixit aetate solemnia faiese aat ex alioram poetaram 
exemplo conprobari potest aat analogia, rettnenda erant, 
cetera aatem toUenda. £a igitur ratione defendenda erant 

*) e. g. nerba eam du conposita uelut dijfu^ers diseutere dUei" 
Ure eandem eis temporibns notionem adscinerant qnae olim habe- 
baat conposita onm de: atqne nti est ineonstantia promisene po- 
nnntur difugere Lt defugere: haec et talia uon turbata per librarios, 
sed ab ipso auctore sant profecta. 
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Orestis tragoedia in usa erat., negotio conuiciia uictoriam 
qwmOoeiM troim Qhoriaaibiea meiisara» po€m keremd 
eompta ^nattliiia (poeteriora dno a Pridentlo 
sic adhibita), «patom producta a, accedit in senmpata 
correpta e atqne non prodocta dnobiis eonsonis % Uttm. 
lam enm in ^immeiU cansa nidetar Inisfle sine fiilea 
uooabali deriuatio siae uibii conparatio, idem aliqaotiens 
animadnertendnm: posntt anetor fabr^o^ eorrepta 
ex stupefacti et benefacti analogia, maceratio correpta a 
qnod ab eo qnod est macer dedoxit aitioee, apwrtunu» 
non solnm*) nmpliei p eed etlam eorrepta o, qnod deri- 
aatam uidebatar ab oportet, immo iniUMdi dao aerba 
prorens inter ee dinersa eonmieonit, nam pro eo qnod 
dnetnm ab irritns frnfitrandB eemiit notlonem, prodneta t 
lacessendi nerbum poeait. 

Haee igitnr semanda dnco: non semandnm erat 
spondens 372, hyssino longa paennltima 300, liquerat 
correpta i 1020, maUgeram breai a 1287, adeo dactylna 
1431, minns etiam qnod ne libri qnidem tientmr et dttta 
1350 alia. 

Voealem o in exitn poaitnm qnod brenem reddidit 
anetor in gerundOt ezensationem habet ez netemm poe- 
tarum licentia: frequentius tamen per medium aenom 
hoc faetnm; in ipeo Walthario noniene eztat nid. f^oeea- 

riam p. 117. item in aduerbio iterato eandem corripnit 



*) at qnatoor operiri cnm «oriberet shDplici coiisona, longfla 
a et o mensuram retiniiit 



aocalem; neque boc in eo oitaperaiidani. Item aeniam 
ei mUU habei, qnod aon nnro ante 9€ ip H litterai 
slae iseipienteB uocabnla sine in eodem oocabnlo positas 
qaae antecedant breaea non prodaxit 280 aepelire etudebo 
927 lUe Hudet ^ 193 pugiumque reitaurani 840 aedpe 
icutum 974 obstamine acuti 1291 tegmine scuti 1424 po" 
culaecurriU 133 ideoque eeiae 874 rapteepei 114S aepera 
epime 1174 afaimne sponeam — 1390 eentiiepaia. al non 
minus contra meliorem usam produxit e finalem scri- 
bendo b22/aeile epoUandum; qoamqnam nil obetat qno- 
vdnns brenem lltteram in exitn noeabnli positnm seqnatnr 
aocabulom a litt^ris eu incipienB: sic mateeuada Yergilins 
VI 276, de noster 1311 praeeedere euadene^ aftqne 
recensio 370 deferreque suetas. Huc ni fallor pertinet 
qaod ecriptam est 482 Fortia equamoeue; nam non saepe 
illiB temporibns pro equ litterie eu poeitnm: de eo ipeo 
loco C codex exhibet suamosue, sic 791 suamoso a et /9 
raeeneiones: qnam in ram amplins inqnirendnm erit 

Reeto gradn ad synizesin delati snmne: eae ipeae 
litterae eu modo unum effeceront sonnm, modo distincte 
pronnntiatae sont id qnod poetea plemmqne factnm 
uidetur. Igitur apud Dostrum suetum trisyllabum habes 
370, bisyllabnm 492 1207 {coneueto)^ item euaeua bisyl- 
labnm 168. alia synizeris genera ex nergiliano mora ad- 
misit: bisyllaba aureia et aureum 335 1059 genua et 
heluae 1326 et 1342, faetidiit pro faetidiU 631. 

Hnftam enm liqnida raro prodneere eyllabam priorem 
pasens est: (fahr^acta 1372 ludicra 1349 — ille refiecti- 
lnr 929 vemm fragoree 1002 fine fruarie 1426 fune 
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triderUem 983 uoce tridentem 990 scio praegrandes 1354 
recidente preeor 1054 cedere gncarue 1386 «teroto mMfi- 
^Mm 1367 1443) semel tamen ludicra 874 Tatronibus 496 
fabrorwn 264 /a6m 271 uolueree 272. tamen cum in 
triplex aocabalo noD prodaxerit « 668 et 983, reete seri- 
psisse § recensionis aiictorem siue ex coniectura siue 
qnod erat in archetypo 1344 atque triplex credo, qnam- 
qnam et triplex sit in ay. Huc pertinet quod in nomlni- 
bus Fataurid Ekeurid litteris ur non prodoxit nocalem 
qnae antecedii 

Breuem syllabam aut hiatum in caesura non tam 
freqnenter admisit auctor qnam poBterioree, qnamqnam 
modum transgressus uidetnr a neteribns concessnm. nitasse 
poetam hanc licentiam potius quam quaesiuisse IGrimmius 
p. XX inde conclnsit, qnod nnsqnam a nominatini pro- 
ducta inueniatur. In pentbemimeri 140 completis illum 
667 €labi8 aut 749 iuuenia et 934 magis irarum 1050 
indignaius iram 1119 ratuB ubi 1209 fragtUe ammo 
1397 uulnus atque. fortasse huc referendum quod supra 
attuli 518 facUe epoliandum; ex coniectnra est 1006 for 
cHe uiuue; in hepbthemimeri mnlto rarius: 620 Waltha- 
rius et 913 corpus animam 1238 surdu^ alio: sustuli 
qnartnm exemplnro 518. 

Aliis locis uix uidetur tolerari debere, tollenda erant 
sine dubio haec: 1160 Ac ensem 1143 Bostie et an ur- 
hem uellent, 

Sane augetur numerus si adnumeramus, (quod quo- 
minus faciamus nil obstat), eos locos, nbi brenis syllaba 
ant hiatns in caesnra ante H litteram est: 131 ueniat 
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haec 39.') capnt huc 418 uelit hac 650 propius hostem 
685 donUnua hora 810 oportuniu hodU 950 arnitis Ao- 
216 aspeetu hdlare$: haee in penthemimeri; 
in hephthemimeri: 400 stantem hinc (sic «) 498 iuuenis 
kuc 823 Vosagua haee 1295 fraximum haMe (abi 9«« 
interponitnr falso AG*) — Snblata snnt nel ope libromm 
uel contra libros haec: 590 an huc 1021 Trogum hae^ 
rentevn 1160 eneefn hae 859 ineatiata habendL Restant 
aliqnot loci ubi praeter eas caesuras admissa in tine 
aocabuloram breais syllaba fbrtasse tuenda exemplis 
aeteram aaetoram: 36 FUia hme 302 HHcii ad 
hauUum 1039 Corde tamen habitum 1051 Waltharius 
humerumque 1083 Qui eolue hodie. Eximendam . credo 
1170 VinaitT hi tantumy abi pro hi eiae bisyllabam 
aoeabulum siue a consonanti incipiens uelut tot reponen- 
dom cenaeo. 

Adhuc non erat cur refugeremus ad consonantiam 
litterae H, quam diu ante Waltharium ab Venantio aliis- 
qae adhibitam Bcimas: dabiam eias ezemplum extat in 
rhythmis de S. Othmaro p. 58, 35 {Hic Jini^ kominis), 
Veram tam freqaens est ante nomina propria qaae ab 
H littera indpinnt brenis syllabae nsus, ut de ai atqae 
potestate illius nequeat dubitari. Recte igitur IGrimmius 
p. XXI: ^der haach H behaaptet in den deatschen eigen- 
namen die einheimische consonantische scharfe", recte 
haec, dummodo ne omnia, sed quaedam nomina quae ab 
origine asperiorem babaerant litterae sonnm per GH ple- 
mmque redditum, intellegas: cetera quae adiungit non 
satis aecnrata sont igitar sine dabio hanc nim habait 



illa littera, n%\ babere potorat, nam eIi«ioii«m adbiboit 

poeta aliquotieDS (477 846 855 1011 — 94), in nomini- 
bns Haffotumk {eL Ckaino Ouignoakfi HiUfftmdas (Ckilr 
degundae) Hunorum (quos Chunos uel Chunnos appellant 
Paolas Diaoonns Fredegarins alii) Heririci (Charirici). 
Atqae nideiu semel in ffaganane pkroniqiio in eaeiana 
penthemimeri et bephthemimeri et post secundae sedis 
areiD; eemel post arsin qninti pedie 556 et poet primam 
arein {Ni Hagano 1328) maxime post et eyHabas, 
ter post iy singolis locis post am em im ur or, bis post 
perfeeti exitun poet at partieolam 518 ubi faeile po- 
terat ast legi; ter in Hiltgunda (36 571 1448), in Hum9 
qninqiuens (69 155 172 54^^ 599), quae sont in Heririco 
ter (35 52 80) prorsoe eadem ratione. Nmn Seimnodi 
quoque et Hadawarti nomina eodem in numero babenda 
sint neseio, nee attinet qaaerere, cam in legitima caesara 
l^gantor boe 782, iUad 982 lOC^. 

Utut haec res est id ego certissimam habeo poetam 
'non niai neeessitate qoadam eonmotiim siae aaperiorem 
H litterae sonum, siue hiatum cnm syllaba breoi admi- 
sisse; eandem dico necessitatem qoae eom adduzit, at in 
Walthari ooeatioo prodoeeret a litteram. Prorsos igitar 
diuersam rationem secutus est a Venantio. 

Pnieterea notandom eat nostrom nondom aeeeensso 
eia qoi elisionem eoitarent oel qoi similibos sonia oersos 
soos distingaerent Ubiqae uides saecnli sui sermone non 
spreto modom tamen ae rationem eom adhiboisse atqoa 
priorum potias poetarum exemplo se dedisse. A puerilibas 
oitiis abstinoit certe: non igitor est qaod iore me sosta- 
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lisse dicam qualia sunt 513 uestigia in ptUuere 1075 De- 
preeor per euperoe aUaque. 

Ib ortliograpbieis rebiis, nain de his aptisihDe hoe 
loco qai est de sermone carminis dieserendum erit, in 
bia igitar qnod non nimis amie libromm «eetigia pressl, 
neniam dabit qm eeii^denit in eii nee netemm Romanoram 
nec eins saecoli osam sibi constare. accedit qaod ipsiiis 
anotoria manoa non sit tradita. Satis igitnr foit salno 
more illius saeculi euitare quae ab nostra consuetudine 
nimiom recedebant Igitar ae et oe scnpsi quae non raro 
per f et 0 seribmitQr in libris, retinm t ante i qnotlenB 
in c transierat (miiida aeruicio tociena)^ plemmque etiam 
snis noeabnlis restitai t et «i pro n reposni ante qu 
in mtmqiunn quocumque plerumque; atqne iiaeo qiddMn 
praetereonda erant silentio in adnotatione. 

In aliis qnoad fieri poterat melioribus libris oD 
parni, nelut in ponenda uel omittenda h littera {habun- 
datte harena Eieter), a qaibas abi abeandam oidebator, 
e. g. «bl et r, ih t, t ei d, m et n eonmntatae 
erant [Rhodanus Rhenus thorax athleta, inquid reUquid 
nmira alia) adnotani m^omm librorom leetioiies, dete- 
rioree taeite omlsi: aliqnotiens atqne inprimis in eonpo- 
sitis cam in et con ita egi, ut ad id quod in contextam 
reeeperam inlira non dinersitatem libromm sed testlBsonia 
eoram adscriberem. 
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Chronicon noualiciense perscriptum est in rotulo 
ei 28 membranis diaersae longitadinifl onam palmam 
latis conposlto, quae efficinnt panlo plns nndedm metris. 
Anterior rotuli pars tota, posterior ad mediam occupatur 
chronico. Pars qnaedam snperior in qna primi libri ca* 
pita 11 priora exarata erant, abscissa interiit; infra qno- 
qne quaedam deesse uidentur: nam qui una interiit quar- 
toB liber cnm indicibns qninti longitndine sine dnbio 
superabat ista. Qua nunc est condicione rotulus, dod sic 
ez anctoria mann prodiit solntie aliqnando sntnris non 
dnMnm qnin nna saltem membrana exciderit qnota fiaerit 
ex singularum membranarum primis uerbis quae Beth- 
mannns plernmqne indicanit conpntari potest: pnta inter 
septimam et octauam cuius in fronte erat libri II c. 16 
atqne c. 17 initium, in tergo appendicis quarta pars. 

Dinerais antem manibns eiaratnm est chronicon; 
tres Bethmannus satis certo ait dignosci posse. qnamm 
nna, qnae mnltis locis qnae falsa erant correzit, qnae 
omissa snpplenit, anetoris habenda. alteram et tertiam 
scribarum dicit quas numeris I et II appositis discreuit 
nersns finem dil&cilias intemoscendas. Ab ipso anctore 
exarata habes 11 9 maxima ex parte (nam postrema pars 
scribae II est), tres primi indices libri III atque indices 
20—- 33 postea snppleti, m c. 18 med. ad finem eios 
libri, libri IV iam amissi indices, denique 1. V c 13 ad 
finem. 
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Ut ipse II 9 ez. 8Mimdo seribao tradidit stilim^ ne 

in priini scribae locum successit III 18. Ita sublata est 
sujipicio ipsum opas ab alio qaodam iDCoeptam con- 
pleiiisse atqne oontinnasse. 

Etiamsi non uno tenore liber est conpositus, tamen 
apparet non intra tam amplum temporis spatinm enm 
eese absolntnm. nec nldetnr anctor qnae mnltis annis 
uel etiam decenniis ante scripta erant rescripsisse aat 
reseribenda cnrasse sed dnm ipsnm opns conderet nam 
ne qnis ipsum exemplar qnod extat tam diuersis tempo- 
ribus coniici potuisse existimet, obstant duo scribae» quos 
qnis credat per tri^nta fere annos praesto ftiisse anetori. 

De ipso tempore quo cbronicon scriptum sit in 
dinersas sententias abierunt niri docti. Agitur in qninti 
•libri indice 40 de ahhate Oodefredo, qui longe poet mor» 
tem 8uam cuidam froJtri fugienti apparuiL Igitur Gode- 
fredns cum a. 1027 obierit, mnlto post h. a. bio liber 
incoeptus est. In appendicis c. 5 — 10 continuatio est 
chronici ab a. 1014 u^que ad tempus anno 1050 poste* , 
rius, scripta quidem a primo librario, sed ab ipso anctore 
correcta, ut iam non liceat de alio auctore cogitare. In- 
primis . de annis 1147 1148 agitur in appendice: qnin- 
tnmque caput nersicnlos quosdam eihibet, quos sno inre 
Benzonis esse, qui ab a. 1059 Albae erat episcopuS} 
coniecit fiethmannns; nam in editis Benzonis non extant 

Efficitur his totum opus c. s. XI medium esse con- 
fectam. Aliter censuit ipse Bethmannus cum TerraneOy 
.qni qnod II 14 lusti monachi cprpus Susam translatnm 
esse non narratur, ante eius transls^tionis annum 1027 
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saltem faimo Hbmni Mriptiiiii oonfteiuliuit Eqiiideiii hoe 
tton tanti oiistimftiieiiin, nt fyro|»teroa tenno ktod opas- 
ciiliim totiiis paene nitae laborem iudicem, praesertim 
cum mnltae caosae possint excogitari propter qnae anetor 
iUam rem neglexerit 

Bethmanniie qoidem iam anno 1014. in monasterio 
enm eredit Mwe ex n 35: eed ex illo loeo dnbito inm 
hoc possit elici. Narrat ibi auctor de Broningo monacho, 
qnem Geio abbas miaerit Nonalioiam, addens: ^tirmato 
emui 9emtu» nm, quem muUi noMnmi propmquum 
mis*) fuUaeJ^ Nempe iniecta propinqui memoria talinm 
•eriptomm moro r«n alienam adinngena Barrat illivB ae 
cognati exemplo permotum, ut ipse monasticaTn uitam 
etigeret. synna enim pro neste monaohali dictiun. Illnd 
antem eo ipw temporo fiMstnm nilnl est qnod eogat ero* 
dere; poterant multi interesse annL Atqoe ecce alius 
oeenrrit loene qni poet a. 1027 intram enm neri reddit 
timile: dicit enim App. 5: ^PoitoUtnm domiii Gotefiredi 
abbatis qui timore et amore dei plenns foisse refertnr^. 
qnid fwme nfertMit^ si tredeoim amm nersatns eraft in 
nno ex monasteriis illi conmissis? nam a. 1027 mense 
lannario Godefredns obiiL 

Fortasse nondnm monadins existebot onm iUa trans- 
latio celebrata est, fortasse non erat praesens, sed con- 
morabatnr shio Brometi sine alibi, qnn do ro nid. Both- 
mannns p. 54 n. 6. Qnid tom mimm si non ita haec res 

•) mis BaiiiaaaiB fiNnnam diqQO BaaeoUs oaitatinfaiuun pro 
mei posnit anetor: proaoBnn peraonsle pio possssiiBO. Inisrfs 

Bethmaaaua mihi soripsit 



Digitized by Google 



* 



XLvn 



ttdiiia InhaflBmU, ut ekm m toaiporo MOt meiMr? Apvd 

alios quoqae non tanti fuisse illa nidetur: non conme- 
moniliir in neeFologiis n. XU Nonalidoosi et S. Amdroio 
Tanrineneis (Perta. SS. YII 130 131). Taatnmqne abest ut 
ex neglecta liac memoria ante a. 1027 librnm conscriptum 
probetnr, nt fDrtasae reetiiis malto post enm iam oblimoDe 
obrnta esset illa res scriptnm conicias. Vt cnmnlnm addam 
controaersiae meae: cum conetet anctorem circa auiam 
1050 apQ8 aaimi adhoe iiiter maaoa haboisae (ex eor- 
reeturis quae adsunt in app. 5 — 10), quin priora plus 
semeL periegerit non dobitandam: aiae igitar de loato 
aarratioiiem ante a. 1027 eiae poetea acripait, reminieeMidi 
atqjue eorrigendi largam occasionem liabait, nec tamen 
ea est aans» Nihii qoidqaam igitnr ex ista nof^egentia 
de tempore libri II probatnr. 

Atqae acoidenmt illo ipso anno ineante qno lasti 
eorpnB eet translatmn graineiimaia res qnae faeie oealos 
auertere poterant alio : creatus est Odilo abbas monasterii 
Noualieiensis, nepos qaidem celeberrimi Claniaeensiam 
abbatis, qni tamen eognati exemplo spreto snmmo haie 
et Bremetensium monasterio luctui erat Ipsum auctcHrem 
qaerentem aadis app. 5*— 7. At qoamais leae erat nooi 
abbatis ingenium, tamen non dabitandom quin Claniar 
censiam aoetoritas illis qaoque locis inoalaerit atqae 
diaoiplinae eoram seaeritas nen aliena ab els qoae antip 
quitns tradita erant per regulam, non paucis monachis 
aeneranda sit oisa. £x ipsias Waltharii aita qoam aactor 
moltb exposidt aerbis hoo ni fidlor apparet Antiqids 
igitar temporibas refert II c 7 fortem qoendam ainun 
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em nonien Walthiuia NoQaUdam se oontalisse, regio san- 
guiDe ortnm, ut post multas res fortiter geetas hoe loeo 
olitoria mmiere sascepto reliquos uitae dies quietos de- 
geret peceaninnm agena poenitentiam. Hnc antem nt de- 
uerteretur, disciplinae rigor eum conraouerat non alibi 
inuentua: cuius ezplorandi ratione. usns est simili atque 
Otto Magnns in Sti Galli clanstro (Ekkehardi Cas. 
p. 147, 6 uid. Ogerius apud Mabillonium Annal. II 351). 

Continaatar haec narratio capitia septimi non *c. 8 
et 9 sed decimo cnm undecimo incipientibus ab InUrea 
uocabulo cuius uuUa in eis quae praeceduut causa est — 
qoamqnam liberins insto in his aliisqae reboa aersatam 
auctorem concedendum. atque narrantur qnaedam quae 
aeterem animum Waltharii oacullo sumpto non firactam 
faisse probant Capita porro 12 et 13 de oiri propinquis 
aguut: iilii Katlierii Kathaldique nepotis fit meutio: nar- 
ratar qao casa repertom sit oiri fortiasimi sepalchram. 
Horum omnium nihil praeter Hiltgnndae coniugis nomen 
quod c. 12 occurrit ad nostrum Waltharium; ne mana 
qaidem altera ille est trancatas, qaod animadnertit San- 
Marte p. 20: contra si polonicam de Waltbario famam 
conparas, artam cnm Walthario, qaalis est in Ekkehardi 
carraine, coninnctionem deprehendis. lam qnam mnltos 
eius nominis bellatores Germania nostra cum adfinibus 
regionibaa genaerint, repntandam erit. Satie est memi- 
nisse illius comitis Waltharii, quo de plura Giesebrechtus 
II 149 ex Thietmaro YII 45, cuius gesta faeile possis 
saspicari Noaalidensibns plara fingendi ansam dedisse, 
quamquam iuuerso ille ordiue postquam mouachus fuit 
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miles factns omiiibas timendas proelio sapremam obiit diem. 
At falt ille iii elaastro, Aqaitanum quae fama omqnam 
monachum fuisse narrat? inclitus comes et atlileta Wal- 
tbarias ille dicitar c. 12, Aqoitanam nesdo qai eie appel- 

lauerit uinquam. Vt paucis expouani, Aquitani atque 
Nonalicienais Waltharii conianctio uiolenta atqae teme» 
raria est, debetarqae aactori cbronici qui postqaam No- 
ualiciensium de Waltbavio monacho narrationem con- 
scripserat capitibaa 7 et 10—18, forte fortana incidit 
in Bremetensis monasterii codicem in quo Ekkeliardi 
carmen erat Ipsius octaui capitis prima ueiba hoc pate- 
fiiciant: Hic ergo W. guis ttel unde nuperrime fueriif 
uel a quo patre genitm sitj non est bonum silencio 

absetmdere. sic doctrinam soam aenditat ille qnamqaam 
est ncaissime parata. 

Contra artissime quae c. 7 narrauit cum c. 10 — 13 
cohaerent Qaae babet de nostro Walthario ez solo poe- 
mate flaxerunt. de altero Walthario tam ex scriptis quam 
ex bominum ore: peregrinatUmis liber (.i. pilgerfahrt) ci- 
tatar c 7; conscriptam eam faisse aersibas coniecit Beth- 
mannus ex Waltharii laude leoniDis*) distichis conposita 
c 7: at cnm in ipsa narratione prorsas nihil relictam 
eit poetici sermonis, nereafi illos librarii caiaedam stadio 
in calce adscriptos fuisse ut heri solebat suspicor. Quae 
deinde narrat c 10 sqq. omnia ez fama bominam**), non 

*) leonintu sexti uerana restituendns sic nt pro nuiuU soriba- 
tnr uerihit. 

**) uolunt autem nonnuUi, tradunt outem nonnulU, ferunt ali- 
guanti, huc fadk et locus qui dictus erat Ferila Waliari. 

d 
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ex aliis seriptis petita suiit: menioraiitiir qaidem actus 
nitae siiae c. 12 qaaleaciiinqae actaa illi fiieraat, aane non 
magni faciendos esse et res propter quam citantor et ipsa 
dtandi ratio admonet: Quem a$9erunt nottn mukos uMase 

annos, quorum numerum collectvni non repperi (poterat 

boc qaoqae de scriptis fontibas intellegi in sanioria men- 
tis anctore): sed «n acHbue uUae suae eoffnoecitur quUme 
extUerit temporibus, 

Atqoe ego potiaa de rebas geatia intellegendam credo 
qaam de libro qnopiam: modo dixerat auctor c. 11 ex. 
^de quo eiecerat equos regis Desiderii^, iam inde colligi 
poase ait qno Waltbariaa aixerit tempore. Tam restat 
dubitatio num recte cooiunxerit quae ex libro retulit c. 7 
cam eis qaae audita enarraait c. 10 — 13: banc ego da- 
bitationem non focile credo tolli posse: meliassane inter 
se coniuDcta sunt, quam cum Aquitani fama. 

Excerpta aatem carminis cam intnideret, neglexit 
primnm c. 10 uerbnm Tnterea; contra c. 12 priusquam 
describendnm mandauit scribae, poat blii nomen haec 
aerba addidit ex carmine: quem peperii ei HUdeffuni praC' 
nominata puella. 

Octaaom capot scriba I exaraoit; ipse aoctor partem 
maiorem carminis scripsit ad o. 542; ibi secaodos scriba 
pergit, siue quod auctor ante coniecerat in alia folia 
describens sioe exdpiens ex orO fessi scribendo magistri; 

sextam ille membrauam multo breuioribus excerptis op- 
pleuit, quae ne iinem quidem carminis narrant, pancis 
tamen nerbis com possent absoloi qaae narrat Eklcehar- 
dus a u. 1409 ad 1456, non excidisse membranam credo; 



siue est scribae Beglegentia postea cum corrigeret auctor 
non eastigata siue membranae finis stilam poui inbe- 
bat et postea ille explere lacunam neglexit. Codicem 
Bremetensem mutilum fuisse non arbitror: praeter alia 
testimonia hoc affero: cnm exseriberet anetor n. 220 eis- 
dem utitur uerbis quae in carmine leguntur u. 1176.- 

Qnod snpra dixi non nideri Peregrinatiooem carmen 
faisse, paucis conprobabo. Auctor chronici si carminibus 
utebatnr, non stnduit poeticum sermonem in pedestrem 
connertere, sed snmma cnm socordia, id qnod in Waltba- 
rio factum uidemus, traustulit uerba in suum exemplar 
paululnm innerso ordine, addens passim qnae poterant 
omitti, omittens qnae non deesse debebant: sic plnrima 
uestigia prioris formae reliquit: in peregrinatione frustra 
qnaesineris. At altemm tibi exemplnm ostendam V 29 nbi 
de Oddonis marcgruuii donatione quadam agitur. Ibi statim 
praeter assonantias qnas dicnnt, uelut tibi ibi aliaque qnae 
colorem poeticnm babent, nt adnerbia elare patule inxta 
posita, primorum uerbum rhythmus carmen indicat, cuius 
aliqna pars faciii opera restitui potest hnnc in modum: 

(Oddo), sancte Petre, tibi tradidit Pollentiain 
lociim «lignuni: memor esto muneria clnrissimi 
contradentur caeli donca tribuit qui terrea. 
tibi ibi modulatur rithmica laudatio 
Loci hmna moenia ecce micant clare patule 
— w~w quo apparet, quanti fuit pietii. 
fontea tot reperiuotnr quot non ullo in altero. 
praeter qaos est latex quidam olim dictua impioa, 
nbi inter flaetns uidebis caemleM aillces 
eaesomm uelut aanetomm madefaetas aaDgoine. 

d* 
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. Age iam de auctore carminis quid sit statuendnm 
aideamus* Codices ordinam afi nallam prodant nomen, 
in Y Geraldi nescio cnias prologas praefigitar, quem Pa- 
risini libri nota recenti tempore adiecta mouachum Flo- 
riacensem faisse aatamat*). Qaae couiectara non propterea 
a oero aberrat qnod, nt est in Hist litt Franciae VI 438, 
illud monasterium eius nominis monachum uon uiderit — 
nam liber Vaticanns regis Christinae n. 566 s. XI a. 1 23 

ad 32 continet ^traudlationem corporia heati Denedicti et 
Scolaaiicae aororis dus Versibus editam^ qnod opas di- 
serte adscribitor domino Giraldo Fhriaeenei mona^Ao**), 
sed quod prorsus nihil est in carmine quod illum in lo- 
cam spectei at contra cam aliis in locis non defaisse 
credendi poetae, quibus hoc fuerit nomen satis frequens, 
tum carmen germanicae traditionis plenum atque ad Rheni 
snperioris regiones lectorem connertens niz fieri potest 
ut ad Ligerem natum suspiceris, id quod IGrimmius ex- 
posoit p. 60. 

Primns v.d.Hagen a. 1816***) ni fallor Polycarpi 

*) „S. Gerauld, moine de Fleuri conime il aemble.'^ On lit a la 
fin, ^crit de la meme main: ExplicU liber Tifridi epiicopi crassi d$ 
nuUa ciuiiate. Merilios. 

•*) Dadik Iter Bomrattm 1 176 adn. 
•^) BOsebing, WOehentl. Naebriehten II 820 IV m. 



un 

LeyBeri loco p. 310 dttctns £ckehardum Sancti Galli de- 
caniim*) nostri carmfms anctorem esse pronnntiaiiit ; ac 

tertium quidem ex quattuor uel quinqae cognominum illius 
moDasterii fratrnm cnm Leysero in animo liabnisse nide- 
tur: quem alter a. 1040, alter decem annis post floruisse 
dicit Dedttctam lioc eiue dubio ex Anonymi MelUcenaia 
de aertptorihus eeelesioHieis e. 70**) nbi haec habes: 
hardus monachus monastevii Sancti Galli, acuti mtis 
Ingenn, gesta Waltharii metro eonscripsit Heroico, tertio 
regnante Hcdnrieo.^ Oonparanda haec cnm eis quae £k- 
kehardus quartas eius nomiais in Casibus Sti Galli***) 
de primo £lckehardo memoriae tradidit: 

„Num in Ekkehardo natura et studio caritatis dul- 

cedine pleno spiritas canctorum qaieuerat/) Multa 

de eo post dicenda snnt, sed prins a qno spiritn dnctns 
sit, ex uerbis ipsius nosci licet. Scripsit enim doctus ilie 
seqnentias: ^Prompta mente canamns^'), ^Snmmnmprae- 
conem Christi^'), ,,Qai benedici cnpitis^*), „A solis 

*) hie titulus est et primi et tertii Ekkehardi: etiam qainto 
datar a Leysero nescio quo iure. 

«•) ed. l.A.FabriciU8 Hamburgi 1718 p. 153. 
•«•) ed. I. de Arz hi Feitsi MM. SS. 11. 

1) namtnr qna&ti honoroB ei trlbati sint eum Romae emet 
') hymnus de sta trinitate, ex cod. n. 380 s. X dcscripsit Greithius, 
ed. San-Marte p. 167. legitur ctiam in cod. 381, item teste Morelio 
p. 4 in libria fiinsidlensi et Rhenaugiensi. Daniei thea. 11 57. 
*) li. in landes sti Baptistae ex eod. 375 a. XII ed. San-Maite p. 168; 
eat etiam in e. 876. *) h. in honorem S. Benedicti: seraatas eia- 
dem libris. ed. Saa-Marte p. 170 ex eod. 876, Monfns III 927 (n. 841) 
ex Monaceosi s. XI et Caroliruhano s. XV. 
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occasa^'^), de St. Afra antipbonas, ut reliquias eius me- 
reretnr, Luitoldo episcopo'') et sequentiain dictauit Ym- 
uiim „0 martyr aeterni patris'*'), „Ambulans Hiesns^ 
«Adoremns gloriosissimnm'''*) scripsit et in scholis me- 
tricae*) magistro, nacillanter qnidem, (jnia in affectione, 
non in babitu, erat puer'"), uiiam Waltbarii manu fortis^'), 

*) h. in StuiD Columbanavi ex eod. 381 s. X ed. 8an-M«rte 
p. 171 1 Monlns 111 256 (n. 875) ex Monftcensi 8. XI!. •) Lnitol- 

dus ab anno dcmiim 989 ad 996 episcopus crat Augustatius: anti- 
phouae iilae atquc seqaentia nondum innotuerunt, neque etiam 
bymnus qui sequitur. Legendum suspicor Ymnumgut; nam 
ymnum pendere ex aerbo qnod Beqnitnr teri/nit nix mibi persna- 
deo; in ipso codice ante tcriptit pnnctum positum nidetnr. Neqne 
rara snnt nitla in eo qnod solnm snperest Oasuum exemplo: nelnt 

p. Hl, 30 suscipienfes habet pro suspicientes, p. 122, 2 solos pro solus, 
p. 145, 2 praesagante pro eo quod est praesagiente , ut taceam de 
aliis. utraqae antiphona in primia nesperis 8. Andreae, ex 
ewangelio festi illius deprompta, non faota ab Ekkeliardo, tfed me- 
lodiie donata, nt ait Grelthius 1. 1. ^) mebriet codex. genetlnus omni 
dnbitatlone caret. haec qna Tatione Intelle^enda , ulter locns 

Casuum p. 71, 22 luculenter docet: „licet habitu non esset, conuersa' 
tione tanien et uoto vionachus exitteOat.^ cf. 78, 42 monucbici habitus 
pneris. Puer erat Ekkehardua aon atatura corporia, aed atudiis iUi 
aetati eonnenientlbua. ^^) manu/ortit .1. uaUdl cf. 142,40: Rau- 
eatut enim ludibundae uoeit erat et mwnm, manu Jhrtis quidem, 
IGrimmius et San-Marte ex u. 1383 hoc attributum petitum aiunt, 
ubi dexiera fortis laudatur: at raanu promptum VValthariiis pcr totum 
carmen se praestitit. Ytcumque hoc eat, titulum supra exbibitum 
ex carminls uel inscriptione nel contextu depromptum ne credas, 
ipsa aox ul/a prohibet. Neo malorem at infira patebit aeri apeoiem 
conlectura grimmlana (p. 119 adn.) prae se fert epithetoa illad 
lectum fuisse in Ekkehardi quarti receasioue. 



qnam Magontiae pogiti Aribone arebiepiscopo iabente pro 
posse et nosse nustro correxiaius; barbaries eaim et 
idiomata eiiu Teatonem adhac affectantem repente lati- 
num fieri non patiuntur. Unde male docere solent disci- 
palos semimagistri'^^ diceates: „Videte quomodo diser- 
tisaime coram Tentone aliqno proloqui deceat, et eadem 
serie in latinum uerba uertite." Quae deceptio Ekkehar- 
dam in opere iUo adbac paernm fefellit, sed postea non 
dc*'), nt in lidto cbarroroannico^*), „Mole «t 'aincendi*', 
^lpse quoque opponam" '^). 

Hoc de Waltharii aactore testimoniam qnominmi 
amplecterentur priores nil nisi Geraldi prologus obstitit, 
caius sane uerba ea sunt, ut ipse uideatar sibi eius car- 

^*) „halbgth%ldete lehrer** intellegit Geyder, j,halbmeist€r ,L cor- 
ni/e»'^ Pertzius; San-Marte conl. p. 144, 48 ». ininorem maneris 
praeceptomm gradam. cf. qnae oocunmnt apnd CangiQm eum semi 
cODposita. ^*) of* p. 84, 48: 9ed hodie wm eic, p. 122,31: aed 

postea non ita. caruien in nierooriam Karlomanni regis, ut 

censet I. de Arx , cuiua nomen sic scriptum extet in necrologio 
n. 915 atqae in breuiboa annalibas codids n. 732. atque earmen 
lUnd ez germanico nersam ez chronistae uerbia inlnria coniedt 
San-Marte; qni eztitiase qaidem uolgare carmen in Carlomannnm 
probat ex Poeta Saxons v. 120. Sed dnbitationem nominis fbrma 
mouet summam, quae potius Heriniannum quendam significare 
uidetar. ^^) boc quoque ignotum Praeterea laudantur in Casibus 
VersaB duo Ekkehardi in Rachildem conaobrinam p. 119, 38, incer^ 
tam ntrnm longlori ez carmine petiti an per ae facti ftierint aooe- 

» 

dlt seqnentia de S. Constantlno martyre, quam es aaotoritate Bran- 

deri (^^Credo quod sit Ekkehardi maioris") nostro tributam edidit 
G.MoreL lat. hymnen n. 383: neque cauu cfiectum credo quod eius 
uerba quaedam u. 16 oum Waltharii a. 512 oonsentiant. 
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minis gloriam aiDdieare oelle. Qaod cam non dabitarent 

uerum esse, remedium in promptu habebant repetitum 
illad ex hereditate philologorum praeteritorum temporam, 
qaod paene padet enarrare: nempe daos faisse Waltha- 
rios iinxerant alterum Ekkebardi iam deperditum, alte- 
rnm qaem manibns terimns Geraldi. Neqae aeremar 
ne qais pronocet ad alias narrationes plns semel per 
medium aeuum tractatas ueluti de Pyramo et Thisbe, de 
sanctoram aitis, ael etiam ad Gatoniana praecepta: nam 
haec in scholis atque in ecclesia audiebantur per totum 
orbem ael io triuiis cantabant histriones; Waltharii fa- 
mam singalis tantam locis acearatias persequebatar aal- 
gus neque potuit iieri, ut intra breue spatium temporis 
plares ia saam asam eam conuerterent Accedit sermo 
prologi*): quantnm Mc recedit ab sermone ipsius carmi- 
nis, tantum illud prope accedit ad usum domesticum Sti 
Galli: qnin etiam in ipsis Casibns qaaedam legantnr qnae 
ex carmine sublata dixeris: uelut 120,23 fuma uolamj 
145, 52 de nocte /ugam iniit, 146, 32 eo9 leiificabo, 85, 1 
eonuiuae leHfiearet, 110,35 qui illorum moree in armie 
iam noseet, 79, 12 homini uelud cum /ortuna ludenti. 



*) Siniillimum habcs ia ucrsibus quibus monjiclius quidam 
8. XI Ilenrico II imper.itori Gregorii commentarium io Ezecbielem 
dedicat (God. Bftmberg. B IV U n. 595 Jaeok.): 

Rrmd GregcriaB tepteno pneumate plenu» 

OLscurum uaiem dili/xidat Eteehielem, 

Caesor eare deo dignanter tuecipr. guaeeo 

Hoc modicunt munus, (piod dat iibi paiiper amicue • 

Fectore eincerogue colit te iudice christo. 
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61, 10 heremum quae Vosegus nominahtr* Deniqiie cnm 
Geraldi prologus, quia non nisi extet in libris BbT, tiui 
qQantum inter se similitudinis habent, tantnm ab ceteris 
diaersi sunt, tertiae reeensionis proprins esse eonstet) 
haec autem receosio posterior sit prima, inprobissimns 
8tne dnbio pntandns erit Geraldns, stnltissimnB antem 
Erchamboldus quisquis ille fuit. Quod iudicium cum in 
sola interpretatione prologi eoneistat, cuius sermo satis 
est asper et obscnrns, nehementer admonemur ne iniuste 
agamus. Multo ante quam Erchamboldo scripsit, de car- 
mine noetro uerba feelsee credendns est Geraldus apnd 
iBum cui inscripturus erat: diu exercitatum mendacium 
habes. Quod nisi certissime euincit prologus, ego non 
credam. Atqne iam uerBicnlos istos retractanti nihil 
oecurret, quod necessario pertiueat ad carmeu ab ipso 
Geraldo conpositnm; snnm laborem qnod iactet nix mi- 
nim in isto ingenio. Nec minimi est momenti quod snb- 
scriptio Geraldi nomen non exhibet: quamquam titulus 
qni extat in B ab isto profectns nidetur terminat liber 

duoruni ,sodaliuiH WaUliarii et Ilayanonis : quibus iu 

aerbis etiam aduertas quaeso terminat positum pro eo 
qnod eolemne est Explieit Nam inscriptio, quae est: 

Incipit poesia Geraldi de Gualtario non est ipsius car- 

minis, quod a magna initiali incipit, sed solius prologi, 

quem hoc superbo poesis nomine insigniuit egregius ille 
poeta Geraldus. Quod si cui minus placeat» saltem con- 
oedet in medii aeni operibus snbscriptlonibns mnlto 
maiorem auctoritatem deberi quam inscriptioni. 

Igitur Geraldum ego non magis anctorem carminis 



6886 patav6riiD qnam qQartQm Ekkehardnm. Atqne cam 

tria constent genera cotitextus, quorum ex uno atque 
antiquissimo altemm et tertinm originem traxernnt» facile 
qnis in saspicionem possit addnci primnm a ipsins ancto- 
ris Ekkehardi primi esse opus, librariorum uitiis aliquan- 
tnm infectnm, altemm Ekkehardi qnarti recensionem, 
tertium denique accedere / Geraldi. Verum enimuero hoc 
quominns probemus prohibet recensionia f (DL) ratio, 
qnae in eo maxime consistit, nt qnae minns tersa easent 
in stilo auctoris, ornentur quam maxime et limentur 
poUtius ad nergiliani nel metri nel sermonis normam. 
Hamm mntationnm quisquis est anetor, qnantopere sn- 
peret ilie sermonis elegantia atque uergilianorum carmi- 
nnm stndio Ekkehardnm qnartnm, neminem fogiet qni 
huius carmina edita ab Arxio Duemmlero Kellero Schnei- 
dero uel obiter conparanerit*). 

Cod. bibliotbecae Sti Galli n. 393 minora carmiaa Ekkehardi 
eoDplectitur, earmina aepnlchralia, iDSoriptiones picturaram, hymnM 
in festa mnetorttm, eonsidenitiones de religionls mysteriis; ex parte 
haeo Notkeri praeceptoris insao facta, partim misM ad Ymmonem. 

fratrem MoDasterli in valle Sti Gregorii abbatem. Primns I. de Arx 
hoc iiaus est codice in scribendis Sti Gani rebus; ipse edidit 
Rythmos de S. Othmaro abbate (ex libro benedictionum p. 2 — 184) 
in Pertzii SS. 11 54^58 (of. Duemmler i. infra laudando p. 13 n. 1). 
postea F.Keller librum bentdieiionum ad mentat (p. 187^197) — 
ennt aotem 265 monosticba leonina — ed. in Mittbeilaiigett der 
antiquar. Gesellsch. zu Zilrich vol. III 1847; adde Duemmler p. 16 
n. 1. Fr. Schneider in appendice libri „Der heilige Bardo" Mainz 
1871 ed. Vtrsut ad piciwoM domu» domini Mogontina* 841 leoninos. 
Minora dmtigue earmina passim diBpeisa per eodieem eoUei^t 
£.DuemfflIer in Hanpti Z. f. d. A. XIV (N. F. II) p. 88—78; selecti 



ux 

Unde efficitor (praeter anonymi reeensionem in D 

atque Geraldi in BbT) aut quarti Ekkehardi retractatio- 
nem sernatam in AC primiqne £kkeliardi opas interiisse 
aat ipsins anetoris opns his codieibnB nohis traditnm 
quartique Ekkebardi exemplar abreptum esse. 

niad «nte bmnia certissimnm dixerimf anteqnam 
Ekkehardus quartus ederet, priini Ekkehardi opus a ne- 
miue umqaam retractatam; illum enim qai sui monasterii 
tbesaaros tnm diligenter perscratatas erat in eisqne in- 
dastriae suae uestigia tam multa reliquit; qui postquam 
inde diecessit maltas aidit regiones atqne remm littera- 
rnmque cognitionem amplificauit non modice, cai nbicnm- 
que uersabatur Sancti Galli res numquam curae maximae 
<»8e deeieniDt) illam dico non poterat fngere si qnis id 
laboris suscepisset. Neque eum siiiceri animi hominem, 
si Geraldi recensio nel anonymi VindoboneneiB ei faisset 
cognita, denno edendi consilinm captaram sed potias 
(^tum abiecturum fuisse crediderim, cum illi quanto 
oiribas ingenii snperiores essent nix eam potnisset latere. 
At praeter quartum Ekkehardum nemo sane antequam 
ipse ederet carminis notitiam habebat: ipse nimirum cum 
^ Sti Galli cella eziret non descriptnm carmen sed 
aatographum exemplar Waltharii secum abstulit atque 
retinait, dam emitteret in pablicnm. Neqae neri esi 
siinile originariam illnd exemplar, quod, com esset ex 

iwa OBitislfifl dederat Aot. Leett. V 784 sqq. Addo eanDinis d$ 

& Gallo, quod Ratpertus conposuerat germauice, nersionem latinam 
ediUm ab I. de Arx (Pertz. SS. II 33) I.Grimm Lat. Ged. p. XXXI 
D^ue «d XXXIV ei in Muelleobof& et Schereri Spraohproben. 
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traditlone monasterii soolaris opos, non tanti erat, nt nna 

seruaretur cum thesauris qui ab Hartmuto aliisqne con- 
gesti erant in bybiiothecam monasterii, postea eo rediisse: 
si Ekkebardns restitnit, non iani primi Ekkehardi id erat 
exemplum, siue uutograpbum illud suis correcturis opple- 
tnm remisit eine transcriptnm ex sna recensione. Sie 
igitur censeo: libris AC qnarti Ekkehardi recensionem 
seruatam, primi Ekkebardi exemplar in omne tempus 
abolitnm. Nec tamen hoc damnnm tanto dolore ferendom 
qnanto desiderio ipsius recensfonis meliora exemplaria 
cnpienda sunt nam quamqnam noster fiuam operam satis 
extnlit in Casibns, perpanca tamen emendasae eum patet 
qua in re uanissimae erant couiecturae et ea quam post 
alios protulit Falckenheimer p. 33 n. 11 exordinm atqne 
epilogum quarti Ekkehardi esse, et (^iiam San-lMarte p. 6 
Geyder p. 149 non ueriti sunt pronuntiare ab iiio denium 
nergiliana esse .intmsa*). Rectins IGrimmins p. XXV 
iudicauit noster si diligentius euixus esset, ut ad suum 
sniqne temporis morem Waltharinm adaptaret, non potnisse 
quin leoninomm numernm mnlto maiorem institnerei Hoe 
uon fecit: itaque quod unum ipse fecisse profitetur stu- 
dnisse enm, nt tentonismos qnos dicnnt remoneret cense- 



*) Ekkehardus quidem in Casibus ut mos crat illorum tempo- 
raiB non senel VergUiaQis utitar: §rpiHo eredite 120,2 129,8 (cf. 
Walth. 529), JueS per herbae (6. II 627) uino ei eontuo 
(A IX 165) 106,45 tomno vinoquo eeptUue (A II 965 Waltb.358) 
110,25 et 145,18. fama uolane (Walth. 17) 121,38. A 126: 113,9 
A 11 407: 116,17 A IV 469: 135,17. Ratpertnm inducit Vergili 
uersus usurpantem 80, 39 (A li 46 48). His tameu nihii efficitur. 
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hmm. neqne boc tam saepe qaam possis ex ipsias nerbis 
suspicari qnae facit io Casibus 1, 1. atque in carmine quo 
Ymmonem fratrem admonet germanismos nt caneat at 
ne illud quidem plane apparet, qualis fuerit Ekkehardo 
teatooismoram notio. qnae uulgo nostrates boo nomine 
sigailicant, illios generis non esse ex ipsias Elckehardi 
sennone docemur, qui e. g. scolam tenere schule halten 
bibet, quae nox et illt saecnlo et- posterioribas usitatuh 
sima erat. 

Quominus. autem in partibus carmiuis a Vergilio et 
sermone et rbytbmo abborrentibos insudasse emendandis 
atque inmutandis eum credamus, obstat ipsius iogenium 
temporis aitiis malto magis obnoxium qaam fuerat ipse 
poeta. Qaae opera si cai param di^na aideatar superbis 
editoris uerbis, ut miuuatur aliquantum iactantia, adnu- 
meretar molestas utiqae labor elegendi ex aariaram qaae 
Bolet ineditis scriptis plerumque adlita esse lectionum 
farragine quae essent aptissima^ ad boc errores qui uix 
nitandi anctori toUendi ab editore. Id atiqae erit tenen« 
dum, cum uter melior fuerit lattnus, editor au auctor, ex 
atriasque appareat carminibus, nostram siae corrigendi 
stodio siae praao iadicio abreptam pro aeris nonnam- 
quam uideri falsa scripsisse. 

* Qaantnloscamque fait eius labor, summam tamen 
liber apud aequales nanctus est gratiam quo Ungrorum 
inuasiones, quaram nondum obsoleta erat memoria, pone- 
rentar ob ocolos. Breui igitar per terras erat diaulgata 
et haec et quae post factae sunt recensiones. quarum 
«Itera quando sit nata nescimns; qnando tertia, ex 
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Geraldi atque Ercbamboldi nomtnibiis indagari posse spe- 
ramas. Atque Geraldi sacerdotes eis saeculis fuerunt pla- 
rimi, pauci Erchamboldi praesules. Argentinensem epi- 
scopnm ab a. 965 ad 991 eedentem intellexit IGrimmias 
p. 61 insignem litterarum studiis atque cum Sti Galli 
coenobio mnltiforiam conianctam. Veram enim aero ne 
simplicem episcopum intellegamus, ipsa Geraldi uerba 
prohibent qui 9immum adloquitur pont^em qaod non 
nisi archiepiscopnm potest eignificare: is cnm intra 
fines solius Germauiae quaerendus sit saeculi XI initio 
nel etiam ezennte e. X, nemo offertar praeter Moganti- 
nnm archiepiscopnm E. qui residebat ab a. 1011 Kl. April. 
ad 1021 d. 17« Aag.; homo is erat placidi ingenii quem 
et Willigisii praedeceseoris gloria et Aribonis sacceseoris 
acre ingeuium*) ex hominum memoria paene sustulerunt 
Certissima sunt qnae de tribas codicam generibns dizi, 
dabitatiooem aix -leaem admittant qaae de recensionis u 
auctore disserui atque de Ercbamboldo: tenendam hoc, cum 
iam quomodo haec inter se cohaereant inqniramas. Pri- 
mas enim qui Waltharium emisit, fuit Ekkehardus, emisisse 
aatem se dicit Mogantiae Aribone episcopo ia- 
bente, qai saccessor erat Erchamboldi; post Ekkehardam 
iterum editum Geraldus misit Erchamboldo qui ante Ari- 
bonem Mogontiae sedit Haec sane cam minime inter se con- 
grnant, alieabi latet error; at cam cetera sint extra dabi- 
tationem posita, non nisi in ipsis uerbis latere potest qaibus 

*) in humanis supra ntodum animosus, ut de tjuodam a ueteribus 
dicilur: manus eius contra omnes et manus omnium contra eutn. Vita 

Qoiidhaidi. (PerU. SS. XI p. 185) Laudatar ibidem £rehambokliiB. 
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Ekkehardns editioiuB tempnB significaiiit Non potnit Wal- 

tharius eroitti ab eo AriboDe regeute, si sub Ercbamboldo 
emisit Geraldns. Atqne ego ne erraese quidem nostmm, sed 
parnm accnrate locntnm diierim: in eamqne rem optime 
facit alins quidam Casuum locus, qui est io ipsa primi 
Ekkehardi nita, nbi narratnr is scripsisse y^de aaneta Afra 
antiphomaSy nt reliqvias eivH mereretvr, Luitoldo epi^copo** 
at mortuus est £kkehardus a. 973, Luitoldus auno demum 
989 Angnstanns episcopns factns est: igitnr anctor qnod 
suuin in teiiipus conueuiebat. in illud iam traustulit. Sirailiter 
noBter p. 123, 33 iam a. 965 Ruodmannnm Angiensinm dicit 
ablmtem, ad qnam ille dignitatem septem demnm annis post 
perdttctus est Plane idem hoc loco iactam: Aribo, qui 
poatea factns est arcbiepiBcopnB, cnm regins esset capella- 
nns (Vita Meinwerlci ap. Pertz. SS. XI 145) Ekkehardum 
hortatns erat,ut ederetWaltbarium; iterum postquam sedem 
Mognntinam nanctns est, eidem mandanit nt y^uersus ad 
picturas domus domi^i Moyuntinae^ conponeret. Nostro 
aatem non erat canBa cnr accnratins tempora discemeret 
adposita noce poxt, quod ipse sane snbintellexit 

At hoc ipsum uideo quibusdam dubitationem mouere, 
qnod eodem paene tempore, et qnod plns est eodem 
loco, utraque est nata recensio. at est factum, neque 
nllo modo negari potest, etiamsi quomodo potuerit fieri 
non intellegamns. At hercle mibi non tam absnrda haec 
res nidetur: immo quod eadem in urbe erant Ekkeiiardus 
et Geraldns, nel eadem in regione, facilius intellego po- 
tuisse fieri, ut eodem paene tempore duae edi possent 
recensiones altera post alteram, quam si diuersis uizissent 
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in regionibiM. Exemplb ficto llceat ostendere, qnomodo 

haec DOD facta quidem sint, sed possint facta esse. Sei- 
mns quanta foerit monasteriomm eis temporibns aemn- 
latio: Mognntiae Fnldensinm snspicari licet et Gallensinm 
faisse simultates; alteris nimirum fauit qui ipse Fulda 
profeetns erat Ercbamboldns, cnins fidelem alnmnnm se 
profitetur Geraldus sc. ex illo tempore quo E. eccleaiae 
Fuldenns erat dispensatar et prouisor; alteris^ qaod docet 
Eklcebardi exemplum, fanit Aribo. Atqne bic mnlto ante- 
quam ille decessit Moguntioam sedem aliquando se nan- 
ctnmm sibi promiserat: qnae spes, qnamqnam post Wilti- 
gisnm atqne Erebamboidnm Faldenses bomfni aliimde 
oriundo ea sedes deberi uidebatur, facile tamen Aribonem 
poterat fallere. fortasse iam nino Erebamboldo ex ipso 
illo timebat qui post eum praesul factus est: Bardonem 
dico Fuldensem Erchamboldi discipalam. imperatoris is 
atqne imperatricis fanorem sibi paranerat modestiaqne 
celabat animum alta petentem ; ipse plus semel sibi prae- 
dixisse enm honorem fertnr. Ne post decessnm qnidem 
Erchamboldi cum ascendisset Aribo controuersias istas 
qnienisse testatur acerbitas qua Bardonem tunc Hersfel' 
densinm atqne Werdensinm abbatem excepit*). Inter bas 
et dominorum et monachorum dissidia si Ekkehardus 
Waitharinm edidit, qoid mimm si ex Fuldensinm nnmero 
erat qni cnm iadicaret roelins id et potnisse praestari et 
debuisse, tum ipse praestare conaretur qao saos saperbis 
GaUi alnmnis non esse inferiores ostenderet 



*) of. moiiaehiis Fuldenua^ p. 533. 
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Siae ita nae aHter hoc factum ett, utriiuqae et 

Ekkebardi et Geraldi silentinra tantum abest ut nostrae 
eoniectarae adnersetur, ut aogeatar etiam saspicio infensi 
aliqoid interfiifeee inter istos airoe. Inprimis* Geraldo 
inianctum erat officium exponendi quam rationem esset 
secatas: at qai eo tempore erant Mogantiae qnid ei 
laisset eonsilii eatie coguitam babebant, latias aolgare 
istas simultates non decebat propter ipsius Ekkehardi iu 
tnla archiepieeopali dignitatem. Hic antem post id tem- 
pus, cum enarraret fratribus monasterii sui casus, Ekke- 
iuurdi primi receneens ecripta, ut operam ab ipso inpen- 
sam Watthario retlcere non debebat, ita nolnit ista dieddia 
quae obliuione obruta erant in memoriam reuocare : inuito 
tamen ni fallor excidit nerbnm qaod qni norant facta 
intellegere poterant: ait enim: pro pos&i et noBse eor» 
rmifMi^, hoc nerbo ne modeste exiguam suam operam 
profeseam eredam, ineolenter dieta de anctoris teatonismis 
prohibent: debetur potius studio se defendendi leuiter ab 
miqais qnos olim passas erat obtrectatoribas. 

Tnddit Erehamboldi mors in annnm 1021; neque 
mnlto ante Geraldus Waltbarium edidisse uidetur de Larga 
prompiim eura: haec non tam significant longnm tem- 
poris spatiam qaam intentum studium; ad priores annos 
£rchamboldiani regni initium eius laboris reuocare non 
eognnt Neqne reete eonieias senem tnnc cnm scriberet 

Geraldum fuisse ex u. 20: Perlectus longaeui atringit in 

ampla diei, qoibas enm o. 19 haec praemittantnr: Lu- 
dendum magie eet dommum qtugm ek rogitandum atque 

u. 17 Aon canU alma dei, de libri indole ea quoque 

e 
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intellegenda, non de reoensionk anctore; non saerae, in- 
quit, res ibi trad;a»tur, sed Inenndae; profemntiir Indiera, 
noQ orationes; ioest u. 20 id quod Merilius couiectando 
nolnit assequi: Htinffit in arta; qnod barbarice expresait 
auctor stringere in aliquid pro eo usurpans quod est 
destrwgere ab aliquOf eogere in artum, 

Ekkehardi recenrionem non mnlto ante Geraldianam 
factam res ipsa mouet: aut statim post editum Waltha- 
rinm ant nmnqnam malignnm snnm condUnm ille debebat 
exeqni, nt et eius socium qui aduersarins erat magistri 
et scliolam Sangaliensem premeret Ulum quin iam his 
annia Mognntiae conmoratnm ooniciamns sine ad tempns 
aiiquod siue certo muuere functum minime obstat, quod 
a. 1022 domi praesens fait, cum Notkems Labeo defange- 
retnr; mnlto minns constat, qaando Aribo nenerit Hogan- 
tiam. £x Wiboradae sauctificatae memoria (p. 107), nisi 
forte postea qnaedam ab anctore addita snnt, qni de 
Walthario est locug p. 117 non ante a. 1047 scriptnm 
esse uerisimile, non ante a. 1034 certissimam, qna de re 
nid. EDnemmler 1. 1. Qaocnmqne tempore est acriptna, 
memoria iniuriae quam noster passus uel erat uel sibi 
nidebatnr aliqnantnm obmataerat 

Post certissima ne minns certomm cnmnlo adaneto 
taedia moueantur lectori, transeundum ad Ekkehardi 
primi opns ipsnm, qnod ne nideator a pnero ccmditam 
qnamuis Casuum auctor affirmet, praeter ea quae de stu- 
diis nergilianis snpra dispatauimus etiam ipsa inpedit 
materia carminis prorsns aliena ab schola dnnatrali. talis 
enim est cui uon nisi adalescens dimissus a schola atque 
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nd tniis se poterat aecingere. Neqne dabiiiiD esse poteet 

ei qui de Ungroram inuasionibus a. 924 factis Ekkehardi 
relaliones legit (Oes. p. 104 sqq.) quanuD ille ex ipeo eanmne 
passim colores uidetur sumpsisse, quin harum atrocitate 
adoleecentis animiu fuerit aocensus ad Waltharium, cuius 
memorabilia facta nnde enm conperisse neri similins quam 
ex homine cuius in memoriam ipsis his inuasionibus quae 
dlim pnero &ma attolerat renocata erant (nam qnod non 
famam solnm sed ipsnm carmen aliqnod germanicnm 
secutum esse poetam IGrimmius coniecit p. XXX Y III et 
p. 99 sqq., speciosins ego qnam nerins ezcogitatnm credo). 
Huic coniecturae meae nihil est in fastis ut ita dicam 
EliJLehardinis qnod obloquatnr. Nam £. designatus erat 
abbas post Gralohnm: at cms cnm fregisset, ipso anctore 
Burchardus eligitur a. 958; obiit £. a. 973 d. 14 lauuarii: 
hominem tnm fuisse septnaginta annornm existimo; nam 
sd a. 965 dicitur deeanus hene ualidus p. 123,37: non 
solemus ita loqui de quadragenario uei quinquagenario, 
cnins aetas per se solet esse naUda, sed de sene niribns 
superante aequaies: ut de Charonte ait Vergilius VI 304 
lam smiar 9ed eruda deo uiriduque iuuenius. — Hlam 
igitnr dignitatem assecntns nidetnr — nam parnm fidei 
hoc loco est annorum uumeris in Casibus — sub Craloho . 
abbate c a. 9dO: Bardo qnidem Fnldensis adnlescens 36 
annorum hoc munere omatus erat praeter inorem. Eivke- 
hardi aequalis at minor natu, quantum ex ordine qno ter 
recen8entnrp.ll4 122 123 apparet,6eraldnsqnidamfnitqni 
longo senio fesaus obisse narratur p. 137. ab aduLescentia 
usqui ad eenUem uitae fiMm eemfer eeolarum magieter — 
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eum esse prologi scriptOTem suspieatQB est IGmnmius: 

sic, cum Erchamboldum Argentinensem intellegeret, omnia 
opiime inter se conaeniebaQt Faerat ie Notkeri Balbnli 
discipnlas, quem cam a. 912 mortaum constet, Ekkehar- 
dus qaoque sine dabio haius uiri institatione asus est. 
Igitar cam Ungri regiones iUas deaastarent, uigesimam 
E. aetatis annum transgressus erat: qua cum aetate quas 
Waltharias testatar ingenii nirea atqae stadia iam conae- 
niant Primam hoc opas saam ipse declarat in epilogo 
uoce U8US, quae coosueta erat atque solemnis Sancti Gaili 
monacbis, panlalam qaidem inflexa: cieada» enim se con- 
parat (malles canoram auemj (.luae nidis nondum petit 
aUa relictu: sic qaartus Ekkehardas p. 115, 19: DanU- 
eUwm quod per sanefum GaUum mdus noster est^ iteram- 
que p. 128, 34: talU nidus bonas aues decet. 
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Gam haec absoluta essent, praeter spem contigit, 
b ot Parismi quoqae libri b, qui anas restabat- denao 
conferendus, uouam conlatiouem nanciscerer ad meum 
exemplar inetitatam beoeaolentia o. d. WFoersteri pro- 
fessoris Yindobonensis qui hoc tempore degit Parisiis. 
Inde hoc loco exscripsi qnae ant praetermissa erant aut 
param recte enotata apad IGrimmiam, ita qoidem at, 
quo iirmaretur iudicium de ordiue y supra p. XXV pro- 
iatam, ael angalomm ael omniam illias libroram con- 
Benenm indicarem. Praeterea qnia librarias qaae scri- 
pserat non raro statim ipse correxit, illud b^ hoc b' 
nota significaai; b? poeai, abi libram ab eo recedere 
non indicatur quod ipse in contextum recepi. Leuiores 
res orthographicas plerumqne omisi, qna de re uid. 
P.XLIII. 



Interipiio jn^I oin. Tb 17 tironis Tb 90 tongeiii Bb 
WaUh, 16 Oniidhuliis r$» dMtur plentmqut 17 peraerberat 
(jt. tranB) 86 Uldeaiid 53 esWHoiiis y 58 siinflsre Tb 

62 pro religione b» 63 firmant 80 heriricus b ? 97 exibuit 
99 extatEy 107 baut {d al. st.) 123 coniunx y 124 dicto Tb 
144 compleuena;] V m pr. m. 147 ■enift Tb 164 oonians y 
lee muOtMria 170 oertMsima b< 186 mlBeedat b^ 321 lUiao 
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S85 boe 288 penaadens b> 948 loqantmn 348 qniiqtiaiD 
V I fiUse 349 iDi y 960 plaeidis bi | propoMie b« 

257 Vestrum iielle y 274 ebdoiuetkin 277 remeauerat 
279 sumpto 283 mensum b» 301 bachus Tb 303 escam y 
305 erofl 306 loquid 309 Bcoltarae 316 Balbutit 317 tita 
bure b> 819 ledire aideree Bb 842 ipe« Tb? 344 b«nain f 
846 eoneto] o m a «i/ b* 865 diAigiant y 861 fiMte b^ 1 si- 
Infant b^ 369 ntrique 364 Atnoeat 367 tantnm 876 nestri y 
378 disseaserat b' 384 ueliid Tb 385 rex fluitat 387 Procidit 
390 menbria Bb 391 artra b' 395 capud b' 397 urbe 
401 Suapeetan* | linqaere 406 bino inde y 412 ennninia Bb 
416 Ineolomia . 487 mUth. air b> 428 oireom fiilaerat b* 
487 ezurgens y 488 coqno Tb 441 gandario 444 potA 445 b> 
447 Et cum y 449 littore Tb 453 gradiens & hastaqne c. 
468 post 469 Hj' 472 Nune niihi y 474 aeupta 478 siciiq, 
486 inbeld 490 tnm Bb | uasagum «r uaoagum 498 uidet 
608 Ne exe. Bomno snbito Bb 510 Inatanter y 523 pannoniaa y 
529 qna tnrbineTb 530 eundh. Hb lum rero 682 Atprocul Tb 
684 monebat y 541 prolneit y 542 Gomminna Bb 645 aeeen- 
tur y 548 Cum | innocuus y 555 adsunt Bb 564 Hec dum Bb 
569 sat $8. b* 570 intercoepero 572 statione tali b^ 582 quem] q 
584 Anteriora | nooerit Tb 587 doe b» 591 camalo Tb | tnne y 
596 trepidamna m. b* 615 diaeeaaeret b* 696 eonlnetarier 
626 Vt b» 629 inmitaria 688 imeier 644 mettenalB Bb |. ea- 
malo Tb 648 Si uelis y \ ulterius m. b^ 659 dteti y 653 T. L 
missus (a/ jjr. ss. coustuns) 660 exibet 664 camalo Tb | percoepit 
672 sic sic 676 caballi y 677 aentit y 686 camaloms 
700 qnidqne 703 aen qnod Bb | quo proelia 718 att. #1 orantiB 
pr.M. 720eandtar. 722 Dioena «fo. )^ 725nnirmb. 727artiab? 
729 prim* 785 dlBBiliit Tb 748 ezpeeto y 746 eonizaa Bb 
761 nextenti b^ 753 curuice b^ 756 En <v | ekuirid b 
769 insago | fauno b' 770 eriurid 778 ekiurid Bb 781 Tunc 
a oondhario hadawardua peetore Inana pr. dd,^ ueimtwr 781 H 782 
iHUgrL 787 Diaa. Tb? 790 ae Tb 797 neqne y 802 Adaunt 
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Bb ( Mno 818 Illt 831 OHi r 827 marfine ilffi 839 la- 
•esoefet Bb 886 Intevooepit 845 ftnnun y 859 glattlree Bb 

868 trepidat Bb 874 rapte 875 ande] mde 884 enppreina 
890 choris y 895 (iiscedere y 901 tecmine 9<>4 reflixis 
90i5 ore (be «/^. b') 911 llamatam y 912 pataurid Bb V 914 ger- 
mutoe Tb t aiuit 919 fuerant (1' le m. b*) 920 obgedt b^ 
995intMita 963 eabaUnm 985 Wnaltartarins («1«) 9ilTnnob? 
948 nos ago 950 Aotenne 963 eanano 975 ohaHbem Bb 

982 deast inUialis uoculae Et uel At | helmnod Bb 992 coruscat b? 
1000 aescuhis y 1002 inmota 1008 helmnod Bb 1011 supleuit 
1015 qiii 1018 Hino Tb 1020 liqoit mox y 1034 Nequiquam 
Bb? 1031 lasans y 1036 aedem y 1046 bOMraiet 1059 ooUe 
1068 Anfigiena 1074 adueimim 1075 Depnwt y 1068 infk- 
maaenerat 1084 damnnm Tb 1065* at] ad 1066 qnis / 
1088 dolor {ss. pr. pudor) 1094 honorem y 1096 parcere 
IIOO despiciens b^ m /. 1109 succumbot b^ 1119 abisse 
1120 Bt b^ 1132 soottigeniB y 1134 ot om. y 1136 eub tnto y? 

1138 inmenaia y 1143 Ai eiat mtdiae Uiiirat perienmi 

1155 artem b^ 1160 Gon nndnm let. enaem (on Cen?) | hao nooe 
Tb 1102 permisso Bb 1163 quod me y 1170 Vinciit y 
(Vincuit b^) 1171 cundhere Bb 1182 expergescendo 1184 ar- 
repta y 1185 cauallos 1189 taprobane Tb 1195 honorauit 
1198 oonatriota b> 1908 aaltim b? 1204 pienortiti | onnataa Tb? 
1312 Eiang. y 1316 anppremis j adeit Bb 1394 opperient Bb 
1381 liedeef 1284 aequiporari Bb? 1255 qnondam Tb 1271 
abituque | uaiebas y 1279 Enauit plene scriptum 1286 Aduer- 
8U8 y 1287 maligeram y 1298 de ligni y 1300 iras y 1305 
fruatra y 1309 oomminus Bb 1315 aetutum y 1316 pronns y 
1817 iUam y 1824 retemptat 1329 hoste b> 1881 lerarget b« 
1888 adatat Bb 1389 Eoapnt 1840 nmbraa b^ 1841 rabidi 
Tb? I molosi Bb 1342 meteunt b^ 1346 surrepere Tb 1348 
aiam] ueniam b^ 1349 fallsent 1359 praecinctus y 1364 poplite 
Bb 1 deoeprserat 1365 parm|* 1365 coocidei b' 1370 Ela- 
tnm y 1376 orouit Tb 1379 praeBtaie 1385 tiopbejsia 
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1886 leais Bb 1396 nego (tio mi.) 1401 qneiiM|iie y 1411 re- 
semai b* 1419 flle (eet om.) Tb 1482 ainietnuii b? 1484 Tnal- 
liiere Tb 1487 inbebit Tb 1442 Haee y | eonfnrel y 14B0 

terdenis, non ter denit 1452 coeperit 1453 le^s 6b po9t 1456: 
£XPLIGIT LlB. TlFBIDl £#1 CRASSI D£ CIVITATE MVLLA: ip^iuM librarii 

Agf mUIMUM.. 
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MJkTFiHher ed. Lips. 1780 4« (ex 0) Contfamitio (ex A) Upe. 1799 
4* Sitlen nnd GeMnebe der Enropler im V. nnd YI. Jabrh. 

1784 p. 213-216. 

Moshemii et Biesteri quaedam Fischerus laudat, item KoesseUi qui 
ad u. 145 s. 1032 pauca contolerat in Halliacbe Anzeigen 1780 
8t 61 p. 484. • 

mtU» in Henaem liist fiteretnr 1782 p. 866 -874 partienlBni 
posteriorem ex A, totnm earmen ex A deseriptnm enm cor- 
recturis partim ex 0 secundum Fischerianam exemplar de- 
Bumptis partim coniectura factis dedit in Beitriige zur Ge- 
schichte und Literatur Frankf. 1798 p. 212—268. — Prinz 
Waltlier Ton Aqnitaaien. CarlBruhe 1782. 

Ar^OuH Jrmeojvrteniit (Arohiv der GeeenBehaft f. SHere deuteehe 
(SeeoliiehtBknnde , hgg. von Btlchler ond Dfimge, spater von 
Pertz) 1. 1 p. 37. 65. 133. 194. 243. 342. 355. 3G7 8. 374. 499. 533. 
U 89. 132. 151. 282. 346. 371. 378. 412. lU 199. 373. 667. VI 
814. Laaebergi Grimmii Aretini Duemgii Mannerti aliorum de 
boe earmine indida aliaqne memombilia oontinentnr. 

OBffatii de earminie hiatoriea anetoritate praefiitio adieeta eonla- 
tioni codicis Parisfni adhne delitescit in archinio eocietatla 
aperiendis fontibus rerum germanicarum medii aeui conditae. 

KUmm in „Attila nach der Geach. Sage und Legende Leipz. 1827*' 
germanioe nertit. 

QSehKob Walther nnd Hiltgnnde. ep. Diebtnng nach dem Latein 
dea Eeh:ehard. Stnttg. 1828 1829. 

ICOrellius u. 1154 emendauit in Epistola critica ad Maduigium 
(praefixa editioni Oratoris Bruti Topioorum Ciceronianorum 
Tniioenai a. 1830) p. XIV. 

f 
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tJMom Qaelleii mul Fonehangeii ▲achen 1880 p. 182—184 pio- 
logam Genldi es Ubio B deeoripsit „Ueber Waltber von Aqai- 

tanien'' in Archia. francof. II p. 92 — 116. „yarianten der Statt- 

garder hds." Anzeiger V 415 (1836). 
HILeyser relliqaias Lipsienses ed. in Bericht an die Mitglieder 

der deatsohen GeseUaohaft in Ldpsig 1837 p. 41^46. 
BHfaAtrghu galtiee nertit atqoe exoerpta ez B dedit: BoUetin de 

l'Aoad. royale de Braxenee V n. 9 p. 697 s. Revne de Bmz. 

1838 D6c. p. 1 -33 1839 Mars p. 28 — 49 Aout p. 35 — 64. 

Annuaire de la Bibl. roy. de Bruxelles II 1841 p. 45— 69 

III 1842 p. 39-174 V 1844, p. 35-152. 
IGfimm ed. GOttingen 1888 in LateiniBohe Gediehte dea Z. nnd 

XI. Jh. hgg. Ton Jao. Qfimm and Andr. SehmeHer. of. ipnim 

in OOtHng.Gei. Ans. 1898 at. 187 p. 1861—64, Naofatrag et.. 

141 p. 1408 (Kleine Schriften V 28G — 288) Berichtignngen in 

Hauptii et Hoffmanm Altdeutsche Blatter II 324. Ospira die 

Herben ond Hagano: Altdeutsche Wiilder II 42—45. 
EdiUtkMd du MM Walthaiiam reeeaanit in PoMea popolaireB In- 

tines antftrieaiee aa 18*-^ aitele Parls 1848. 
Gian Franeesco BeMani Napione Opera de^ FfemonteBi illnatri To- 

rino 1784 t. IV p. 165 epitomen carminis dedit, quod ex Italia 

in Banariam translatum suspicatur c. a. 1071. 
GPFFalekenkeimtr I>e Walthario Aqoitano diaa. Marborg 1846. 
LGBroeana Walthariaa . . ez ree. eod. r. b. Brazelleaaio. AngiutBe 

Tanrinomm 1848 (Ex monamentia HiMoriae Patriae Soriptomm 

T. III). repetendnm onrauit IFNeigebaur Monachii 1868. 
AGeyder Anmerkungen zum W. in Hauptii Z. f. d. A. VIIII 1853 

p. 145 — 166 interpretationem germ. idem edidit Breslau 1854? 
8an'MarU Wather Ton Aqnitanien . . ttberaetat nnd erlfiatert Mag- 

debaig 1858. 
nrSeheff^ Ekkehaid 1866 o. 94 „da8 Waltarilied''. 
FLinnig Walther von Aquitanien. Heldengedicht in zwOlf Gesiingen 

mit ErlSuterungen und Beitriigen zur Heidensage und Mytho- 

logie Faderbom 1869. 
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WFBa§kr Gesoh. d. lOm. Llt im kaioling. Zeitellar (Mtnihe 1810 

p. 183 — 138. 

AKoberateim Grundrilis d. Gesch. d. deatschen NationaUitteratar. 

Fflnfte Aufl. 1872 I § 34 p. 49. 
WWaekmmffH G. d. deotMben Litt. 1848 § 85 p. 71. 
&BGtftlma G. d. po«L N. 1«. d. I>, I p. 83—86. 
KGSdteke GrandriA b. G. d. d. Dieirtinir I f H MMhdtev f70 & 
Fauriet Hiet. de la poesie proven^ale I 269. 
WGrimm deutacbe HeldenBage 1829 p. 29 302 367 1. 
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Addenda et conigenda: 

0.47 Ug. totos 124 dicta: 147 conspicitis. 
257 ^^YMtrniii 332 nirgiiieae 

481 8, dist. ferro^ Fortia sqaamosas etc, Post fortia dist, 

IQrimm eim Fuehero, 
588 FMeiHer conieeU: Caias iii? tiit imde aenis? quo 

pergere tendis? 
ad 623 eiaetarier D 880 leg. affatos. 

941 coeperunt 1010 Tanastum, 

1024 leg, Neqaiqoam temptare fogam 
ad 1024 Ne qaicqaam non in A eed C leffttur. 
ad 1223 sabsidere A ceteri sabsistere. 
ad 1070 tamidas I 1158 Ug, gemita 

1242 e. diet, complexibas, altro Nallis etq,8, Paet oltro 
IGrimm dieU 

1244 eqq. diet Mior, Qaod, ri — aalerea, Ipse — ires eie. 

Nam uerha quod etq,8. pendent a uerbo Sperabam. 
1307 liastam: 1310 tam retinendum ex o/. 

1322 diet. Nec tolit, obBtantem sed m. H. r. Poet ob- 

stantem Fischer comma posuerat, IGrimm prorsus 

neglemt dietinetionem. 
1435 aicamber pro appellatiuo, igitur parua 8 8crihendu8. 

In glossario addi poterant haec: aeqaiperari pro 
aeqaiperare intr. ueurpatum 88 134 defdgere e. abl 365 
domatus 83 litoris orae 8 (c/. semita callis) nubere com- 
mune «tro et mulderi 82 transire per flamen {qf. per^ 
transire) 18. 
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WALTHARIUS 
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SIGLA LIBEOKUM 



A C^uroUrnliantts 

C Stuttgardianus 

D Vmdobonensis 

L Lipsiensia folia 

U NoaaUdeiisi* exeerpta 

B BrazellMUU 

b Panniras 

T Treuerensis 

I Engelbergensia folia 

tt» oonsenBnm libromm indieat 
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POESIS GEEALDI DE GUALTAEIO 



Iiire pari natusqiie amboram spiritus almns, 

Persuuis trinus, uera deitate sed uuus, 
Qai uita oiaens cancta et sine fine tenebis, 

5 Pontiticem siimmum tu salua uuuc et in aeuum 
Claro Erchamboldnm fiilgentem nomine dignum, 
Crescat ut iuterius saucto spiramine plenus, 
Multis infictum <iuo sit medicamen in aenum. 
Praesul sancte dei nanc acdpe mnnera serni, 

10 Quae tibi decreuit de larga promere cura 
Peccator fragilis Geraldas nomine nilis, 
Qui tibi nam certus corde estque tidelis alumnus. 
Quod precibas dominnm ingiter precor omnitonantem, 
Ut nanciscans factis, quae promo loquelis, 

ProIognB exiai in y Incipit poesis geraldi de gnaltBrio%*> 

minio B om. T 6 erchamboldum B erckambaldnm b erkebaldu T 
8 multis ut iafictum b ut om, BT | infcctum uel iufidum coni. 
Utiffenbergiut 10 Quao Bb Qui T | de larga decreuit Merilius 
12 cerins fidua corde b fidus om. BT | est que B 




s geuitor, snmmae nirtaMs amator. 



15 Det pater ex snmmis caelum terramqne gabemans. 

Serue dei summi, ue despice uerba libelli, 
Non canit alma dei, resonat sed mira tyronis, 
Nomine Waltharii, per proelia molta resecti. 
Lndenduni magis est, dominiim quam sit rogitandam: 
20 Perlectus longaeai etringit in ampla diei. 
Sis felix sanctus per tempora plura sacerdos, 
Sit tibi mente taa Geraldos caras adelphas. 

15 Hoc det ct suminis T Det psiter ultitonans coni. MerlUuM 
17 tironis T tyranni coni, Meriliuft 18 uualtharii B waltharius 
Tb I resecti B reaectus Tb 19 Ladeadum Bb Lagendam T 
20 Periectus y ai flectus b apud Grimm. | loogeui Bb? loage vi T | 
FlexoB loDgaeoi dom Btriogit IGrimm, Periectas loogi uim st. io 
arcta diei MeriUus 21 plura Bb lon^^a T 22 carus Bb charus 
T ) adelphus BT adelfus b A ersus quidam yninio b {iam sequitur 
ipsum earmen). Uystoria Waitarii minio A Liber Waltary minio T 
imeripiio om. CDB 
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Xertia pars orbis fratres Enropa nocatur 
Moribus ac liuguis uarias et nomine geutes 
DistiDguens calta, tam relligione seqnestrans. 
Inter quas gens Pannoniae residere probatiir 

5 Quam tamen et Hunos plerumque uocare solemus. 
Hic popnlns fortis nirtute uigebat et armis 
Non circum positas solum domitans regiones, 
Litoris oceani sed pertransinerat oras 
Foedera snpplicibns donans stemensque rebelles: 

10 Ultra millenos fertur dominarier annos. 

Attila rex qnodam tnlit illud tempore regnnm 
Impiger antiquos sibiniet lenouare triuniphos. 
Qui sna castra moueus mandauit uisere Francos, 
Quomm rex Gibicho solio poUebat in alto 

15 Prole recens orta gaudens quam postea narro: 
Namqne marem gennit qnem Guntharinm nocitauit 

Fama uolans panidi regis transuerberat anres 
Dicens hostilem cuneum transire per Histrum, 
Uincentem numero steilas atqne amnis arenas. 



9 et] ac T 3 religione DT 7 dreompositafl tmo wrbo ODB 

8 occeani T 11 Etcilo ubifpie I 14 gibico 13 | polleb C 
15 recentc D IG cuntharium A 17 pauidi] passim B ^ tranuerbcrat 
{«U 8 pr. M.) C 18 yatmm CD hystrum Bb 19 iurnu dettt D | 
baienas CB 
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20 Qui non confidens arinls ael robore plebis 

Concilium cogit, quae sint facieuda requirit. 
Gonsensere omnes: foedus debere preeari 
Et dextras, si forte darent, coniungere dextris 
Obsidibusque datis ceosum persoluere iussum. 

25 Hoc melins fore qnam nitam simnl ac regionem 
Perdiderint natosque suos pariternue raaritas. 

Nobilis hoc Hagano fnerat sab tempore tiro 
Indolis egregiae neniens de germine Troiae. 
Hnnc, quia Guutliarius nondum peruenit ad aeuum, 

dO I7t sine matre qneat nitam retinere tenellam^ 
Cum gaza iiigenti decernunt mittere regi. 
Nec mora, legati censum iuuenemque ferentes 
Deneninnt pacemqne rogant ac foedera iirmant. 
Tempore quo ualidis steterat Burgundia sceptris 

85 Cains primatnm Heriricas forte gerebat 
Filia huic tantam fdit unica nomine Hiltgunt 
Nobilitate quidem poUens ac scemate formae. 
Debait haec heres aula roBidere patema 
Atque diu congesta frui, si forte liceret 

40 lamqne Aaares finna cnm Frands pace peracta 



20 uel tt) et IGrinwi. 20 — 23 in margine pr.C 21 siiit] 8 D 

23 Ut dextras T £t si forte darent dextrM I 24 iustum B 
27 hoe] ac 29 cnntharias A 80 nouellam I 34—39 poil 
«. 51 •eeunhtr I 36 hcrericus D heririena Tb her/riotiB (i trata) 

A herricus C henricus BT 36 hilcund B hildcund b hildgunt 
T I ueraus in D sic legitur: Vuica nata fuit huic tautuoi nomine 
hiltgunt 37 atemate A scemate T stemmate ctitri | fam^ a» 
fonn§ 9(t non faeiU dbseri* 0 40 Namque y 
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Saspendimt a fine qQidem regionis eoram. 

Attila sed celeres mox huc deflectit habenas 
Nec tardant reliqui satrapae uestigia adire. 
Ibant aeqnati nnmero, sed et agmine longo, 

45 Quadrupedum cursu tellus concussa gemebat, 
Scatoram sonitu panidus snperintonat aether. 
Ferrea silna micat totas rntilando per agros: 
Haud aliter, primo quam pulsaus aequora mane 
Pnlcher in extremis renitet sol partibns orbis. 

60 lanique Ararim Rodanumque amnes transiuerat altos 
Atqne ad praedandum cunens dispergitur omnis. 

Forte Gauillont sedit Heriricns, et ecce 
Attollens oculos speculator uocifer.atur: 
*Quaenam condenso consnrgit pnlnere nnbes? 

55 Uis inimica uenit, portas iam claudite cunctas.* 
lam tum quid Franci fecissent ipse sciebat 
Princeps et cunctoe compellat aic seniores: 
'Si gens tara fortis cui nos similare nequimus, 
Cessit Pannoniae, qna nos uirtute putatis 

60 Hnic conferre manum et patriam defendere dnlcem? 



41 Suspendnnt] Diseednnt at. m. obieuriore atramenio D* 42 mox 

illnc flectit C 44 equali T | numero ?//«r^. pr. A 45 treniebat D 
46 nher (e pr. m. A) 48 Ilaut D 50 rhodanum CT 52 cauil- 
lonU oD oabfllonis BT CabiUoni MerUiiu: recte, nam vhique Ca- 
binonam nu§quam Cabniona appeltatur, \ heieriens D heriricDB Tb 
her/ricos A herrioiu G henrieus B | isedit *hereriou8 9ie correcium 
D* herricns sedit C 53 AdtoUens B 54 consurgunt b 56 tunc 
DT I quid] qd'' (.i. guod) T i fecissct et ipse T 58 simulare CD>B 
simUare AD>T c/. S03 
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Est satius, pactam faeiant eensimiqae eapessant 
Uniea nata mibi est, quam tradere pro regione 
Non dubito: tantum pergant qui foedera firmeut.* 
Ibant logati totis gladiis spoliati, 
65 Hostibus insinuant quod regis iussio mandat: 
Ut cessent uastare, rogant. quos Attila ductor 
Ut solitns fiierat, blande soscepit et inqnit: 
Toedera plus cupio quain proelia mittere uulgo. 
Pace qaidem Huni malunt regnare, sed armis 

70 Inaiti feriant quoe cemant esBe rebelles. 

Rex ad nos ueniens pacem^i^^ det atque resumat/ 
Exiait princeps asportans innumeratos 

Thesauros pactiiraqne ferit uatamque relinquit. 

Pergit in exilium pulcherrima gemma parentum. 
75 Postquam compleuit pactum statuitque tributam, 

Attila in occiduas promouerat agmina partes. 

Namque Aqaitanorum tnno Alphere regna tenebat 

Quem sobolem sexus narrant habuisse uiriUs 

Nomine Waltharium primaeuo fiore niteutem. 
80 Nam iusinrandum Heriricus et Alphere reges 

Inter se dederant, pueros quod consociarent, 

61 pacem T 62 mibi est « est om, fiyl 63 f {dera JW*. COTfm 
0 I firmant b 65 qnid B 66 eemant b 68 quam] q. q- D* 

71 pacem dct atque « paccm detq; atq; D dextram det atque 
Tbl det dextras atque B pacemque scripsi 72 apportans MolUr 
73 relinquid A reaqoit CDBI 75 Po8t« D^ PostQ D* 76 partas 
as Ai m pr. eorr. B 77 Namqae in aqnitanomm B tom B 78 seziu 
aobolem I 79 Nomhie (N UtUrao H 9imXU$) Di undt Homine D* 
-80 heririena «t herericns DT henricos B 81 qnod] qao MoUer 
ut I I coDSOtiarent DB 
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Gam priiniim tempns nabendi aenerit illis. 

Hic ubi cognouit gentes has esse domatas, 

Coeperat ingenti cordis trepidare paaore. 
85 Nec iam spes fiierat saeois defendier armis. 

*Qui(l cessemus^ ait, 'si bella raouere nequiraus? 

£xemplam nobis Bargandia, Francia donant 

Non incosaraur, si talibus aequiperamur. 

Legatos mitto foedusque ferire iubebo 
90 Obsidia inqae aicem dilectam porrigo natnm 

Et iamnunc Ilunis censum persoluo futurum.' 

Sed qnid plas remorer? dictum complenerat aetis. 

Tnnc Anares gazis onerati deniqne maltis 

Obsidibus sumptis Haganone Uiltgande puella 
% Nec non Waltbario rediemnt pectore laeto. 
Attila Pannonias ingressns et nrbe receptus 

Exulibus paeris magnam exhibuit pietatem 

Ac nelati proprios natrire iabebat beredes. 

[Uirginis et curam regiuam mandat habere.J 

83 Hic posta domitaa gentes has cdperit ee D 84 pauore] 
tmnnltn B 86 censemns D cesBamnB B 87 Bxemplnm nobis 
CDy Exempla i nobis (i pottea inlrutum, foHaut pr. m.) A Exem- 
pla en nobte TGrimm \ bngundia T | praebent B 88 tali6ns b ex 

a pr. A I aoquipcramiir CDB 80 fcdiis {om. que) A | feriro] referre 
D 91 Etiam nunc A Et nimc iam T Dcnique nunc I | huius 
(i apiee ditttnehim) T 92 demoror I 94 hUtganda D hilgunde 
HB hildgnntqne T 97 exiboit G 98 Hae H | proprioa] pneroa 
D I heredes] alumnoa Bbl alumpnos H uenum deteuii atque refnxii 
D» imo in margine sic : Ac uelut heredcs pucios nutrirc inbebat. 
99 uer$u8 deeai uDl extcU in HBT adscriptue eet in A recenlissima 
e. XVIII manu imo in margine, unde MoUer eum recepiU | reginae A 
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IX) Ast adolesceotes propriiB conspectibus ambos 

Semper adesse iubet, sed et artibus imbuit illos 
Praesertimqae iocis belli sub tempore habendis. 
Qui siroul ingenio crescenteB mentis et aeno 
Robore uincebant fortes animoque sophistas, 

105 Donec iaro cunctos snperarent fortiter Ilunos. 
Militiae primoB tnnc Attila fecerat illos, 
Sed haud iumerito, ([uoniam, si quando moueret 
Bella, per insignes isti roicuere triurophos. 
Idcircoque nimis princeps dilexerat illos. 

110 Uirgo etiam captiua deo praestante supremo 
Reginae unlturo plaeauit et auxit amorem 
Moribus eximiis opeiunuiue iudustria babundans. 
Postremum cnstos thesauris prouida cunctis 
Effidtur modicumque deest, qnin regnet et ipsa, 

115 Nam quicquid uohiit, de rebus fecit et actis. 
Interea Gibicho defungitur ipseqne regno 
Guntharius successit et ilico Pannoniarum 
Foedera dissoluit censumque subire negauit 
Hoo nbi iam primmn Hagano cognouerat exul, 



101 raeBse H 103 iooit priore i Umgiore D looiB T | h*- 

bendi" (s eTpaUido) D habcntis H 105 sui)erar& B 107 Sed 
non j»morito {(itlerae noii in renouatae, incertum nurn non fuerit a pr- 
m.) non iniuerito II | inmerito CDtJB | mouerent D 109 Iccir- 
ooque D ta in/ra ». id& | iUos AH ambos eeieri 111 plaouit AC^ 
113 habundans o» 113 Postremo D | theiauriB T 116 Gybiehoi 
H gibico B 117 Cnnthftrinfl 0 OnndhariuB H | Gnnth. regno 
successit I I illico BT | pannoniorum DB 118 diaolu A 119 priiDO 
D I cogaouit hagano exul T j Haganus H 
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120 Nocte fbgam molitor et ad dominum properauit. 
Waltbarias tameo ad puguas praecesserat ilunos 
£t qaocumque iret, mox prospera soiit comitata. 

Ospirin elapsnm Hagaiionem regia coniux 
Attendens domino suggessit talia dicta 

135 Trooideat caneatqne precor sollertia regis, 
Ne uestri imperii labatur forte columna, 
Hoc est, Waltbarius uester discedat aroicne 
In quo magna potestatis nis extitit huius: * 
Nam uereor, ne fors fugieus Hagauouem imitetur. 

130 Idcircoque meam perpendite nnnc rationem: 
Cum primum ueuiat, haec illi dicite uerba: 
"Seruitio in nostro magnos plernmqne labores 
Passns eras ideoqne scias, quod gratia nostra 
Trae cunctis temet uimium dilexit amicis. 

185 Quod nolo plns factis te qnam cognoscere dictis: 
Elige de satrapis nuptam tibi Pannoniarura 
£t uou pauperiem propriam perpendere cures. 
AmpMcabo qnidem donis te mre domiqne 

120 ad dominum proprium iuit Ugisie uiddwr H pioperatar B 
Mr. 13d— 863 eteidmn^ G e» eremplari Flieheriano eiu§ leetlonee re- 
petiui. 123 Ospirn D Ospir/n (i eraso) A ospiru (?) C 1 coiiiuux 
CBT 124 Adtendcus DB | dicto T faudo B 125 solertia C 
128 honis A hui' D huios Gy buios estremo in uereu poeitum 
tnfra 1365 129 qd' fon D* al /utiee uidetur ne 130 loeiroo- 
que DB que om. 184 amiooB {at i se. pr.) B 186 Knne 
uolo I I plu8 fiictia plus quaiu B 136 pHnnoniorum D 138 am- 
plificabo quidem to r. d. AH manco uersu: uaria ratiune sanare 
etuduerunt ceteri libri: inter quidem et te interpoeitum pariter C gasus 
D aalde yl, ipee donis poeui 
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Nec quisqaam, qui dat sponsam, post facta padebit*' 

140 Quod si completis, illum stabilire potestis.' 
Complacait sermo regi coepitque parari. 

Waltharius uenit: cui princeps talia pandit 
Uxorem suadens sibi ducere» sed tamen ipse 
lam tnm praemeditans qaod post compleaerat aetis, 

145 Inuestiganti his suggestibus obuius infit: 

Testra quidem pietas est, qaod modici famalatas 
Ci^aBam coaspicHls. sed qaod mea sergia, mentis 
Intuitu, fertis, uumquam meruisse ualerem. 
Sed precor, at serai capiatis aerba fidelis: 

150 Si nuptam accipiam domini praecepta secundum, 
Uinciar in primis curis et amore puellae 
Atque a seraitio regis pleramqae retardor. 
Aedifieare domos cultumque intendere ruris 
Cogor et hoc ocalis senioris adesse moratar 

155 Et solitam regno Hanornm impendere cnram. 
Namque uoluptutem quisquis gustauerit, exin 
bitolerabilias consaeait ferre labores. 



139 Neo sponsani tibi qni dat "post faeta pndebit." enm (spon- 

sam — dat in ras., <juac sequuntur, renouatu; cum recens additwn: 
sola uox Nec integra mansit.) | queiuquam MoUer 141 parare 0 
parere D 143 ipse] idem B 144 impleuerat BT 145 Hiis in- 
Btiganti T aitque intttiganti «lUm I Hia inatigandia B Hia inatigandi b 
146 qnldem marg. pr. D | est qaod] qnod adest BMer 147 ser* 
gia (t seria /9 scgnia B s^ia T tenia semia b mei sergia- 
iiienti Fischer mea sergiamenta Biester 151 Uincior C 153 Edif- 
ficare A>L j curia b 154 oculi' (' pro s w.) D occulis A | mora- 
toa B 155 inp. § 157 IntoUerabilius L | doiores I 
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Nil tam dnlce mihi, qnam semper inesse fideli 

Obsequio (lomiQi: quare precor absque iugali 
160 Me uiDclo permitte meam iam dacere aitam. 
Si sero ant medio noctis mihi tempore mandas, 
Ad quaecumque iubes securus et ibo paratus. 
In bellis nnllae persoadent cedere cnrae 
Nec nati aut couiux retrahentque fugamque mouebunt. 
165 Testor per propriam temet pater optime oitam 
Atque per innictam nnnc gentem Pannoniamm, 
Ut non ulterius me cogas sumere taedas.' 
His precibns nietus snasns rez deserit omnes 
Sperans Walthariiim fugiendo recedere numqnam. 

170 Ueuerat iuterea satrapae certissima fama 
Quandam qnae nuper snperata resistere gentem 
Ac bellum Ilunis confestim iiiteire parutam. 

Tnnc ad Waltbarinm connertitnr actio remm: 
Qni mox militiam percensnit ordine totam 
175 £t bellatorum confortat corda suorum 

Hortans praeteritos semper memorare trinmphos 
Promittensque istos solita uirtute tyrannos 

158 a ta a(. T I fidelis HB 161 aot] an /S | mediM GT? 

medio eeteri 1B2 sccurus ct ibo securus (paratus pr, m.) A 
163 Imbellis H 104 coniuux CBTL 1 rctrahunt /9 que om. LT | 
fagamue B que om, L | mouebuut uox tola tequentem uersum obtinei 

A I an moDebnnt? preoantur 165 per m. pr. B | patiiam A ) 
pfopriam temet propritm (pater om.) L 166 panQOiiionim 
167 eogas me /f 168 Hiis T 169 naidtarins b Onaltfa. C? 

171 Que quandam dixit superatam siatere gentem T 172 Ac 
"bellum "hunis transponendi siyna posuit Ac hunis belium T 
174 Cui B 176 Ut b. oonfortet L 176 memore A 
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Stdrnere et extemis terrorem imponere terris. 

Nec mora, consiirgit sequiturque exercitus omnis. 

180 £cc6 locum pugnae conspexerat et numeratam 
Per latos aciem campos digessit et agros. 
lamque infra iactum teli congressus uterque 
Constiterat cnoens: tnnc nndiqne clamor ad anras 
Tollitnr, horrendam confnndnnt classica nocem 

185 Continuoque bastae uolitant binc indeque densae. 
Fraxinns et comna ludnm miacebat in nnnm 
Fulminis inque modum cuspis uibrata micabat. 
Ac nelnti boreae sub tempore nix glomerata 
Spargitur, liand aliter saenas iecere sagittas. 

190 Postremum cunctis utroque ex agniine pilis 
Absnmptis manns ad mncronem nertitur omnis: 
Fnlmineos promnnt enses clipeosque reuoluunt, 
Concurrunt acies demum pugnamque restaurant 
Pectoribus partim rumpnntnr pectora equomm 

195 Sternitur et quaedaro pars duro umbone uirorum. 
Waltharius tamen in medio furit agmine belio 
Obnia quaeque metens armis ac limite pergens. 

178 inpODere D impeiidere C 179 consuigens j8 | seqlq; D 
180 Qumefose L 183 ubique H 184 hurrenila oonfundit classica 
uoce H 185 huc undiquc hinc undique B ISG hidunt A 
miscibat (c al. ««.) A misccutur D (non L) | in nu A 188 sub] 
8; L qui eodem conpentUo utitur 360 iS66 189 haut /3 | iacere AL* 
///icere L* 190 Post tremum A Poatremo | examine L 191 As* 
snmptis af p jm*. T 192 h^nses H | dippeoBque L 198 le- 
tentant MeriUut 195 & pars qdS D> trangponmdi aigna pontd D* 
I vmboue cquorum {$s. al. uirorum) T lOG Waltharvs A | tamen] 
tunc L 1 fuit T | belli CL» bello ceteri 197 hac H 
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Hnno nbi consplciniit hostes tantas dare strages, 
Ac si praesentem metuebant cemere mortem: 

200 £t qnememiqne locnm sea dextra siue simstra 
Waltharins peteret, concti mox terga dederuut 
£t nersis scatis laxisqne feruntar habenis. 
Tonc imitata dacem gens maxima Pannoniamm 
[Saeuior insurgit caedemque audacior auget,] 

205 Deicit obstantes, fugientes proterit, asqae 

Dnm caperet plennm belli sab sorte triumpham. 
Tum super occisos ruit et spoliauerat omues 
£t tandem dnctor recaao uocat agmina coma. 
Ac primus froutem festa cuni froude reuinxit 

210 Uictrici laaro cingens sua timpora uulgo, 

Post hanc signiferi seqnitar qaos cetera pubes. 
lamquc triumphali redieruut stemmate compti 
£t patriam ingressi propria se qaisqae locaait 
Sede. sed ad solium mox Waltharius properauit 

215 £cce palatiui decurruat arce ministri 
Ulius aspecta hilares eqaitemqae tenebant, 
Douec uir sella descenderet inclitus alta. 
Si bene res aergant, tum demam forte reqainmt. 
Hle aliqaid modicam narrans intranerat aalam, 

200 quccumquc A | dctra (x pr. hs.) A | scu dextram siue 
nisfanm Ey 202 feriantor (o/. i dtUuil) A 203 UunG ^ | panno- 
aionim 204 deeti «emu afil extat in y \ andet B ' 206 Do- 
nee perciperet belli i. b. t. /3 | sorte G fbrte L 208 recaao 

ductor fi 210 timpora AD tempora ceferi atque etiam L | V. lauro 
c. 8. t. lauro L 212 Bcemate T 214 vualthariua mox T 215 Ecce 
paolatim B 216 equitem («m. que) A equitesque C 219 Qui 
ttntnm modionm 1 1 narrans modiomn («rf b e< a u. pr.) B 
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220 LassQS eniin fuerat regisqae cnbile petebat 

Ulic HiltguDdem solam oifendit residentem. 
Gni post amplexus atqne oscnla dnlda dixit: 
'Ocins hnc potnm ferto, quia fessns anhelo.' 
IUa mero tallum compleuit mox pretiosum 

2^ Porrexitqne niro, qni signana accipiebat 

Uirgineamque raaium] propria constriuxit. at illa 
Astitit et nultum reticens intendit herilem 
Waltbarinsqne bibens nacnnm nas porrigit olli, 
Ambo etenim uorant de se sponsalia facta. 

230 Pronocat et tali caram sermone pnelkto: 
'Exilinm pm iter patimnr iam tempore tanto 
Non ignorantes, quid nostri forte parentes 
Inter se nostra de re fecere fiitnra. 
Quamne (liii tacito premimus haec ipsa palato?' 

235 Uirgo per byroniam meditans haec dicere sponsum 
Panlnm conticnit, sed postea talia reddit: 
'Quid liugua simulas quod ab imo pectore damnas 
Oreqne persnades toto qnod corde refntas? 
Sit nelnti talem pudor ingens duoere nnptam.' 



2S1 hilt^ndam D hilgundem HB 222 Qui DB 223 qniaj 
quam C 225 accijcbat (j) otn.) T 227 reticens vultum (b et a 
S8. pr.) T I conspoxit herilem D 22b Gualth. .C? j uas reddidit HB | 
illi DHT 230 oaram tali D | oharam T 231 patimiir pariter 
DTI I tempore loiigo DI 282 quod H qd B 283 feeere] «• 
pepigere? 284 Qnam ne oy ne D Quam din nos I Quare 
Fiacher \ tocito A | premimur B 235 yroniam D | hoc BT tunc I 
236 Paululum T | talia dixit D 237 Quod in Quit pr, corr, A j 
quid ab A | dampnas DHB 238 quod toto oorde D 
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340 Uir sapiens contra rdspondit et intulit ista: 

*Abdt quod memoras! dextrorsnm porrige sensam. 
Noris me Dihiium simulata mente locutum 
Nec qmcqnam nebnlae nel fiBJsi interfore crede. 
Nnllus adest nobis exceptis uam(|ue duobus. 

915 Si nossem temet mibi promptam impendere mentem 
Atqne fidem iiotis seniare per omnia caQtis, 
Pandere cuucta tibi coidis mysteria uelleni.' 

Tandem uirgo niri genibns cnmata proiatnr: 
'Ad quaecumqne nocas, mi domne, sequar studiose 

250 Nec quicquam placitis malim praeponere jussis.' 
nie debinc: ^piget exilii me deniqne nostri 
Et patriae fines reminiscor saepe relictos: 
Idcircoque fugam cupio celerare latentem. 
Qnod iam prae mnltis potoissem forte diebus, 

255 Si non Hiltgundem solam remanere dolerem.' 

Addidit bas imo uirgnncnla corde loqneias : 
[*Uerum uelle meura, solis his aestuo rebusj 
Praecipiat dominus, seu prospera siue sinistra, 
Eias amore pati toto snm pectore praesto.' 
260 Waltiiarius tandem sic uirginis inquit in aurem: 
Tnblica custodem rebus te nempe potestas 

241 tlext.sn porri^'eie A 242 uichiluni D 243 nubili D 
nubulc pr. corr. A N.q. fraudis uel falsi I 245 Sic B | inpendere T 
249 mi ADBT me C 1 dne A 253 Iccircoque D i meditor 1 1 celare 
A accelenure T 254 premoltiB B 3&5 hiltgttodam D hilgimdem B 

256 his B I imo A 257 detH oDl exM y \ Vestnim aelle BT 
258 seii dezten B 260 inquid 261 te namque I m faUor 

(IGrimm libri noiam non adpotuit) 
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Fecerat, idcirco memor haec mea aerba ootato: 
Inprimis galeam regis tanicaiDqne, trilicem 

Assero loricam fabrorum insigne ferentem, 
265 Diripe, bina dehinc mediocria scrinia toUe. 
His armillarum tantum da pannonicarum, 
Douec mx unum releues ad pectoris imum. 
Inde quater binnm mihi fac de more cotnmnm 
Tantundemque tibi patrans inponito: uasis 
270 Sic fors ad snmmum complentar scrinia labram. 
Insaper a &bri8 hamoB dam posce retortos. 
Nostra uiatica sint pisces simul atque uolucres, 
Ipse ego piscator, sed et aaceps esse coartor. 
Haec intra ebdomadem caute per singula comple. 

275 Audisti, quid habere uianti forte uecesse est 
Nonc qao more fagam aaleamas inire redndo: 
Postquam septeuos Phoebus remeauerit orbes, 
Regi ac reginae satrapis dacibas famalisqae 
Sampta permagno conaiaia laeta parabo 

280 Atque omui ingeuio potu sepelire studebo, 

262 iccirco D 2Gii In piimis T | tunnicamque 264 Af- 
fero A Affer H ut uohut Biester Assere Meriliue: ego uerba tri- 
licem ad ferentem Uneolie ineluei; j,mihi uUuUeo ttmieam" ^tMegund 
IGrimm ei SLitmig \ &brorum in raa* A 266 paanoniunim T 
267 peetoris unnm a p. honnm H p. Imnm D/ 269 pnrans T 
patrato D ( inponito A 273 coator C cohartor H 274 epdoma- 
dem C ebdomaciam DB hebdomodam T 275 quod DHB 

276 NuncJ Nec 0? Hiuc I 277 febus D 278^ et 27d* (docibns 
f. S. permagno) deewiU D uerba haee: Bnmptn pemuigno deewU H 
i» quo eimid u. 279 anie u, 278 Ugiiur, 279 Bumta G | magni- 
fico I 
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Donec nullus erit qui sentiat hoc quod agendum est. 
Ta tamen interea mediocriter utere uino,^ 
Atque sittm nix ad mensam restinguere cnra. 
Cum reliqui surgaut, ad opuscula nota recurre. 

285 Ast nbi iam cnnctos snperat niolentia potns, 

Tnm slmnl occidnas properemus quaerere partes.* 
Uirgo memor praccepta uiri compleuit. et ecce - 
Praefinita dies epnlarnm nenit* et ipse 
Waltharius maf,^iTis instruxit sumptihns escas. 

290 Luxuria in media residebat deniiiue meusa 
' Ing^editnrqne anlam nelis rex undiqne septam. 
Heros raagnaninius solito quem corde salutans 
Duxerat ad solinm. quem compsit bissus et ostrum. 
Oonsedit lateriqne duces binc indeqne binos 

295 Assedisse iubet. relicpios locat ipse minister. ' 
Gentenos simnl accnbitns iniere sodales 
Diuersasque dapes lihans conuiua resudat: 

His et sttblatis aliae referuntur edendae 
Atque exquisitnm femebat migma per anrum. 

300 Aurea bis seno tantum stant gausape uasa 
£t pigmentattts crateres Bachus adomat: 

281 hic C I quiil C? 283 reatringere yl al ut — exstinf^nas 
H. 285 cuncto A 28G Tunc U 289 sumtibus C 290 Luxu- 
riaiM media B 291 Ingreditar (qae om.) T * 292 Uoros A | qaem 
moie yl 293 qaem oHbTI qaod D?B | biaana eompsit Uyl 

296 magister T 297 Ifbat c. resadanB I 298 eden/de (n ex m) k 
299 fernet pincerna I | smigma (a^id^y/na) Fischcr | auram B 300 bis- 
sino «D bissina Bb bis sena T fort. recte \ causape gansape D' 

301 pigmentatus ADy pigmentatos U pigmentatas G j orateras DB \ 
baobna ADT baoobua B 

2* 
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Illicit ad haastiiin species dalcedoqne potas, 
Waltharius cunctos ad uinujn hortatur et escas. 
Postqaam epnlis absnmpta qnies mensaeqne remotae, 

305 lieros iam dictus dominum laetanter adorsus 
Inqnit: *in hoe rogito darescat gratia uestra, 
Ut noB inprimis reliqnos nnnc laetifieetis.' 
Et simul iu uerbo uappam dedit arte peractam 
Ordine sculptnrae^ referentem gesta priornm, 

310 Quam rex accipiens hausta aacaauerat nno 
Confestimque iubet reliquos imitarier omnes. 
Ocius accnrrnnt pincemae moxqne recnrmnt^ 
Pocula pleua dabaut et inania suscipiebaot, 
Hospitis ac regis certant hortatibus omnes. 

315 Ebrietas fernens tota dominatnr in 'aula, 
Balbuttit madido facundia fusa palato, 
Heroas nalidos plantis titubare nideres. 
Taliter in seram produxit bachica noctem 
Muuera Waltharius retrahitque redire uolentes; 

320 Donec ni potns pressi somnoque granati 

Passim porticibus steruuutur humoteuus omnes. 



303 escam IIBT 304 Postquo CD | cpulas assumpta D j P. e. 
dcpulsa fames sublataque meusa Uyl 305 dictis I | adortus Molter 
306 Inqoid A | hoo regno G? | clarescit I 307 ia primis HB | 
tanc y 308 paratam Melier 311 inaet B 313 occairant D 
816 Balbuttit A Balbatnt G Palbattit D | medio B 818 bachica aDT 
bacchica HB 319 redire om. A | retrahitqae redire uideres B 
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Et licet ignicreniis uellet dare moenia llaminis, 
NuIIdb qtu causam potuisset scire remansit 
Inde^ dilectam nocat ad semet mnlierem 

325 PraecipieDs causas citius deferre |)aratas. 
Ipeeque de stabiiliB aictorem doxit equoram: 
Hmie ob nirtntem uocitanerat ille leonem. 
Stat sonipes ac frena ferox spumautia mandit. 
Honc poBtqnam faleris solito circamdedit, ecce 

330 Scrinia plena gazae lateri suspendit utrique 
Atque iteri longo modicella cibaria ponit 
Loraqne ntrgineac mandat flnitantia dextrae. 
Ipseque lorica uestitus more gigantis 
Inposnit capiti rubras cnm casside cristas 

335 Ingentesqne ocreis suras complectitur aureis, 
£t laeuum femur ancipiti praecinxerat ense 
Atqne alio dextrnm pro ritu Pannoniamm:j 
Is tameu ex una tantum dat uulnera parte. 
Tnnc hastam dextra rapiens clipenmque sinistra 

840 Coeperat innisa trepidus decedere terra. 

Femina duxit equum nonnulla talenta gerentem 



322 igniuomis MoUer 324 Iiule « T;uuleui Dlljl lam nunc 
Bietter lodeqae acripti; sic Ipseqae J16 326 333 445 Ipsaqae 458 
Uleqne 764 d26 otios D 337 Huno ob airt. AT? Qaem ob 
oirt. CH Qoemqae ob airt. D Ob oirtotem quem Rb Ob quam I 
Qualem ob Motter 329 pbaleris GB | solitfs MoHer 881 iteri 
CD? uteri y iteneri A itinere II itineri I 332 dextra A 334 In- 
posuit AD 335 Ingentes ocreisque 1) suras ocreis I 33G fe- 
mar leaam B 337 aliom dextro I | panooQiorum D 338 dat 
taatam C 889 astam A 841 aonnolla dona D nonnuUom tale I 
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In manibiiBqae simal airgam tenet ipsa colarnam, 

In qua piscator hamum traDspouit in undam, 
Ut capiens pastam piseis deglatiat uncam. 

345 Namque gravatas erat air maximas andique telis • 
Susp^ctamque habuit cuucto sibi tempore pugnam. 
Omni nocte qaidem properabant carrere, sed cnm 
Prima riibens terris ostendit lumina IMioebus, 
In siluis latitare student et opaca requirunt 

350 SoUicitatqae metas ael per loca tnta fatigans. 
In tantumque timor muliebria pectora pulsat, 
Horreat ut cunctos anrae aentique sasnrros 
Formidails aolaeres eoHisos siae racemos. 
Hinc odium exilii patriaeque amor iucubat inde; 

355 Uicis defugiant, speciosa noualia linquant 
Montibus intonsis cursus anibage recuruos 
Sectantes: tremulos uariant per deuia gressus. 

Ast urbis popalus somno uinoque solutas 
Ad medium lucis siluit recubando sequentis. 

360 Sed postquam surgunt, ductorem quique reqaimnt, 
Ut grates faciant ac festa laude salutent. 
Attila nempe manu caput amplexatus utraque 



342 ipsa DITT ipse «Bl 344 Et cupicns D 1 degluttiat D | 
hmum A hamum imcum CD 345 Namque Vualtarius erat C 
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Egreditur thalamo rex, Walthariumqiie dolendo 
Adnocaty at propriam (^aereretar forte dolorem. 

866 Respondent ipsi se non potnisse ministri 
Jnnenisse uirum, sed priuceps sperat eundem 
Hactenns in somno tentam recabare qaietom 
OccoltomqQe locnm sibi delegisse sopori. 
Ospirin Ililtguudem postquani coguoait abesse 

370 Nec iaxta morem aestes deferre saetam, 
Tristior inmensis satrapae clanioribus inquit: 
'0 detestandas qaas sero sumpsimus escas! 
O ainnm qaod Pannonias destrnxerat omnes! 
Quod domino regi iam dudum praescia dixi, 

375 Approbat iste dies qnem nos saperare neqnimos. 
En hodie imperii nestri cecidisse colnmna 
Noscitur, en robur procul iuit et inclita uirtus; 
Waltbarins lax Pannoniae discesserat inde, 
Hiltguiulem (juo^iuo mi caram deduxit alumiiam/ 

380 lam princeps nimia saccenditar efferas ira, 

864 dmto 0 inci^^t 867 tantnin b tJStHUo 369 spirin b 
Ospini C/l I bOtQgnndem L HUd^nde H hilgandem B 870 de- 

ferreqne Buetas /9 371 inmensis rrLB 372 0 destandas (te pr. 
. M.) D 0 detestantas L 0 te dctestandiis C | licri (-< scripsi sero 
I. uespere 373 pannonicas L | p.iimoniani lianc d. omncm 1 
374 dudam iam AL^ iamdadum ijDlfiEy | Quod 'dudum 'iam do- 
mino (ragl om.) L 875 Adprobat B Alratolit fi \ quam L 876 uri 
«L neatri BT (ef. 126 ne nestri imperii labatnr forte oolnmna) 
nostri DH I columnara B 377 cn] hinc I 378 dux in lux pr. 
corr. A I disscrat (ce sa.) L 371) Ilildgundcm H Hilgundcm B 
Hiltignndem L | quoque] que LT | mitii Tb m D | cliaram T 
luuram LH 880 lam] S iam A At T | snceendr C 
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Mutant laetitiain maeientia curda prioreiii. 
£x hniDeris trabeam discindit ad infima totam 
£t nunc hnc animnm tristem, nnne dinidit illua 
Ac uelut aeolicis turbatur arena procellis, 

886 Sic intestinis rez flnctaat nndiqne cnris 
£t nariam pectns nario simnl ore imitatns 
Prodidit e&terius quicquid tolerauerat intus 
Iraqne sermonem permisit promere nuUnm. 
Ipso quippe die potum fastidit et escam 

390 Nec placidam membris potuit dare cura quietem. 
Namqne nbi nox rebns jam dempserat atra colores, 
Decidit in lectum, uerum nec lumina clausit 
Nnnc latuB in dextmm fultus nunc inqne sinistmm 
£t nelnti iacnlo pectns transflxns acnto 

a95 Palpitat atque caput huc et mox iactitat illuc 
£t modo subrectus fiilcro consederat amens. 
Nec iuuat hoc, demum surgens discurrit in orbem 
Atque thorum ueuiens eimul attigit atque reliqait 
Taliter insomnem consumpserat Attila noctem. 

400 At profugi comites per amica silentia euntes 



383 aniinum celerera B 384 iielud T | eloicis B | harena CB 
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Suspectam prupeiuut post terga reliaciuere terraiii. 

Uix tamen eropit cra8, rex patribnsqiie nocatis 
Dixerat: 'o si qnis mihi WaltbariQm fagientem 
Aiferat euinctum ceu nequam forte liciscam! 

405 Hnnc ego mox anro nesttrem saepe recocto 
Et tellnre qnidem stantem hinc inde onerarem 
Atqne uiam penitns clausissemy uino, talentis/ 
Sed nnllns fiiit in tanta regione tyrannns 
Uel dux siue comes seu miles siue minister, 

410 Qni, qnamuis cuperet proprias ostendere nires 
Ac nirtnte sna landem captare perennem 
Ambiretque simul f(azam infarcire crumenis, 
Waltharinm tamen iratnm praesnmpserit armis 
Insequier strictoqne nirum mucrone uidere. 

415 Nota equidem uirtus, experti sunt quoque quantas 
Incolomes dederit strages sine nnlnere nictor. 
Nec potis est ullum rex persuadere iiiromm 
Qui promissa nelit hac condi^one talenta. 

401 Snspeotant B Ezosam pr. I [ roliqaere B 402 tanien 
om. L I citM. rex T 204 Afferret HI | nlnotnm H | nequam een T 

405 Nunc L ni f. | ego] g A ostro Biesier 406 stanto C? stantem 
deesse uidelur I j hinc inde ABT hinc atque inde C et nic A rrcr/itis^sinKi 
manu hinc inde atque fil 407 Mamque AloUer { claussisseni A | 
nino .i. 8i nino miiohtm iUnd PtoHio atqu€ Terentio: ipte BkkehardM 
Ca$. p. 146, 32: »{ uixero \ du m. aL D ipee I noni olaaBBisse MolUr 
nt nfuo «el inra Eeiffenberg. 408 intuta A 409 nel oomes I j 
seu luiiiister L 410 uircrcs A' 411 uirtute tua D u. sua | per- 
hennem T 412 cruminis B 413 tatnen] tunc L ut uidetur | prae- 
BQmpeerat DBI presumoret L 415 Nata A | quidem DB 416 In- 
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Waltharins fugiens, nt dixi, noctibns lait 

420 Atque die saltus arbustaque densa requirens 
Arte, accersita pariter capit arte nolncrefl 
Nnnc fallens iiisco, niinc fisso denique ligno. 
Ast ubi peruenit qua flumina curua fluebant, 
Inmittens faamnni rapnit snb gnrgite praedam 

425 Atque famis pestem pepulit tolerando laborem: 
Namqne fngae toto se tempore nirginis nsn 
Continnit nir Waltbarins landabilis beros. 

Ecce quater denos sol circumflexerat orbes 
£x qno pannonica fnerat digressns ab nrbe. 

490 Ipso quippe die numerum qui danserat istum, 
Uenerat ad fluuium iam uespere tum mediante 
Scilicet ad Rbennm, qna cnrsns tendit ad nrbem 
Nomine Wormatiam regali sede nitentem. 
Illic pro nanlo pisces dedit antea captos 

435 Et mox transpositns graditnr properanter anbelns. 
Orta dies postquam tenebras discusserat atras, 
Portitor exsnrgens prae£itam nenit in nrbem 
Regalique coco reliquorum quippe magistro 
Detulerat pisces quos uir dedit ille uiator. 



419 Uultharius A | ibat C 421 accersita AR accersitas CDBT 
arcessitas b Ipsc accersitos partim I 424 Inmittens aDB | rapuit 
hamnm D 425 Sicqtie JHoUer 427 waltrios C 429 paaaosia H 
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440 Hos cum pignientis condisset et apposuisset 
Rogi Gontbario, miratus fatur ab alto: 
*l8tla8 ergo modi pisoee mihi Francia namqiiam 
Ostendit: reor exteruis a tinibus illos. 
Dic mibi qnantoeina: caias bomo detulit illos?' 

445 Ipsei[ae respondens narrat, qaod naata dedisset 
Accersire bomiuem princeps praecepit eundem. 
£t, cam aenisset, de re qaaesitas eadem 
Talia dicta dedit cansamijiie ex ordine pandit: 
'Uespere praeterito residebam litore Kbeni 

450 Gonspexiqae aiatorem propere aenientem 

£t ueluti pugnae certum pcr membra paratum: 
Aere etenim penitaa fuerat rex inclite cinctua 
Gesserat et Rcatam gradiens bastamque corascam. 
Namque uiro forti similis.fuit et licet ingeus 

455 Asportaret onas, gressum tamen extalit acrem. 
Hanc incredibili formae decorata nitore 
Assequitur calcemque terit iam calce puella. 
Ipsaqae robastum rexit per lora caaallam 
Scrinia bina quidem dorso non parua ferentem, 



440 cum «D dum Ilyl | Is cum coxisset studiosus & adpo- 
suisset D 441 cundhario H 442 modi f/f ff pisccs D nuQquam 
mihi francia pisoeB C u. 444 deeti in B at tsi in IIT eeU. quam 
totiuB T quuititlDB b | cuiTas (q aLta») A\ homo qs i dederit iatOB 
(^MpqaoBranmi) D 4A1 Et cnm ADHBTI Qui cam C 449 lit- 
tore reni T 451 menbra ADB 452 Uere D | cunctua A 
453 choruscnm HT 455 gressus t. e. acrem {non acres) T | in- 
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460 Qaae, dum eenueem sooipes discasserit altam, 
Atque superba cupit glomerare uolumina crurum, 
Dant sonitam, cen qais gemmis iUiserit anmm. 
Hic mihi praesentes dederat pro munere pisces* 
Hia Hagauo auditis, ad mensam quippe resedit, 

M Laetior in medinm prompsit de pectore nerbnm: 
*CoDgaudete mihi quaeso, quia talia iioui: 
Waltharins collega mens remeanit ab Hnnis/ 
UoeifBratnr et omnis ei mox anla reclamat 
Guntharius priuceps ex hac ratione superbus: 

470 'Oongandete mihi inbeo, quia talia nixi. 
Gazani quam Gibicho regi transmisit eoo, 
Hanc nunc cnnctipoteus huc in mea regua remisit' 
Haec ait et mensam pede percnlit exiliensqne 
Ducere equum iubet et sella conponere sculpta 

475 Atqne omni de plebe niros secnm dnodenos 
Uiribns insignes, animis plernmqne probatos 
Legerat. inter quos simul ire Hagauona iubebat. ^ 

460 diBcnsMrat B | alto D 461 At b | farit I | curra i 
463 geminis A 464 resedit in rai, pr. B 465 promBit C 466 a 
meeam I 468 post 469 in HBT ) nndbariDS et omiiis... Vodfe- 
ratnr e(q.t, b (?) 469 Cundharins Hb (tn hoe C lUlera excidit, non G, 

ut docet V. 470 queso T 1 uixi] noui DBb in H talia cam 

uoce ineeyuenti deest. talia llidi uel ad talia uixi Rpiffenherg. uici 
lucraiut wm) BiesUr; ego oliquando nisi. 471 gybiohus H gibioo 
B 473 Haao nnnc] H5 fii A ne C Hanc mibi H Nnac mihi 
BTI Hanc dena omnipotens D ' 473 pertniit an percuHt dHhium C 
474 flellftm e. seulptam DH | conponere A 476 pl. robnstos D 
477 simul ct hag. B | Haganona ire 1 haganoneni T Haganone H 
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Qiii memor antiqaae fidei sociiqne prioris 

Nititur a coeptis dominum transnertere rebas. 
4b0 Rex tamen e contra nibilominus inetat et infit: 

*Ne tardate niri, praeeingite corpora ferro 

Fortia, squamosus thorax iam terga recondat. 

Hic tantnm gazae francie dedncat ab oris?' 

Instrncti telie, nam insrio regis adurget, 
485 Exibaut portis te AVultharium cupientes 

Cemere et inbeiiem Incris frandare pntantes. 

Sed tamen omnimodie Hagano prohibere stndebat: 

At rex infelix coeptis resipiscere non uult. 
Interea nir magnanimns de flumine pergens 
490 Uenerat in saltum iam tunc Vosagum uocitatum. 

Nam nemus est ingens spatiosumy luetra ferarum 

Plnrima habene, snetnm canibne resonare tnbieqoe. 

Sunt in secessu biui montesque propiiiqui, 

Inter qnos licet angastum epeens extat amoennm 
495 Non tellure eana fEkctnm sed nerfice rupnm': 

Apta quidem statio latrouibus illa crueutis. 

Angulns hie niridee ac nescas gesserat herbas. 

Hunc mox ut uidit iuuenis: *huc^ inquit *eamus, 

479 acoeptis A ineeptia D | tnnflinittere tnuuueftere 
fadmn pr.) C 480 eoontra B | oiohflominns G 481 praeoingere 
Dbl 483 raamosQS G sqaamosos A | thonie ia tcga A torax 
terga (p eras.) D -48^ Ne hic tantum T | francis gaz§ deduxit ab 
horis C deducet uel Ilaud {uel Ne) tantum Meriliu» 485 uoltha- 
fiam A 86 Steroere DB | inbeUem AD imbelle T 487 prope- 
faieatudebatT 490 tuno ADT tnm GB | Waaagnm D 492 toAq; C 
495 mptnm CT 497 hno T 1 neaoaa g. esoaa T 498 Huno «D 
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His iuuat iu castris fessum oonponere corpas. 

500 Nam postquam fagiens Anaram discesserat oris, 

Non aliter somni requiem gustauerat idem 
Qnam snper innixns clipeo: nix danserat orbes. 
Bellica tnm demnm deponens i^ondera dixlt 
Uirgiuis iu gremium fusus: 'circumspice caute 

605 Hiltgnnt et nebolam si tolli nideris atram, 
Attactu bhiudo me surgere ooumonitato, 
£t licet ingentem conspexeris ire cateruam, 
Ne subito excntias somno mi cara caneto, 
Nam procul hiuc acies potis es trausmittere puras. 

510 Instanter cnnctam circa explora regionem.* 
Haec ait atqne ocnlos conelnserat ipse nitentes 
lamque diu satis optata fruitur requiete. ' 

Ast nbi Gnntharius nestigia pnlnere nidit, 
Comipedem rapidum saeuis calcaribus urget 

515 £xultan8que animis frustra sic fatur ad auras: 

499 HiiB T l conponero A 600 fhgens A i horis GB aruis H 

501 reqniem sompni G | somn* A | g. ipse D 502 innexns B | 

baculo {mg. pr. ''clipeo) C 503 pcctora pondcra (Uneola suhduda 
prior uox deletaj pondca ex pondia pr. corr. A 505 hiiguut B 
Hiltgand T Hildegand H 506 Adtaeta D | conmon. A 508 Ne 
snbito me excatias a aomno H Ne ezcutias somno snbito B Ne 
excntias aabito somno T | subit A | sompno G | mihi Tb | somno 
me uel somnum mihi TGrimm mea cara MoUer \ kara DHb chara T 
509 potis e DB | potis es acies T | ciiras D 510 Instanter ADBT 
Instaatem CU? 511 occulos A 512 Sic tandeui optata fessus 
fraitoiqoe qaiete D 513 candhariaa Hb 1 in polaere a in om, DEy 
515 animisl frostra sio B | Aatra (r m. pr.) A | auraa a> anrea 
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'Aocelerate uiri, iam nilDC capietis eiindem: 
Nnmqiiani hodie effagiet, farata talenta relinqnet* 
Inclitus at Hagano contra mox reddidit ista: 
^Unnm dico tibi regnm fortisdme tantnm: 

520 Si totiens tu Waltliarium pugnasse uideres 

Atque nona totiens qaotiens ego caede furentem, 
Nnmqnam tam &cile spoliandam forte pntares. 
Uidi Pannouias, acies cum bella cierent 
Contra aqnilonares sine australes regionee: 

525 niic Waltharins propria nirtnte comscns 
Hostibus inuisus sociis mirandus obibat: 
Qaisqnis ei congressas erat, mox tartara nidit 
0 rex et coraites experto credite, quantus 
In clipeum surgat» quanta ui torqueat hastam/ 

680 Sed dnm Gnntharine male sana mente granatns 
Nequaquam tiecti posset, castris propiabant 

£t procnl aspiciens Hiltgunt de uertice montie 
Pnlnere snblato nenientes seneit et ipsnm 
Waltharium placido tactu uigilare iubebat 

586 Qni caput attoUens scrntatnr, si qnis adiret? 



516 enndem «DH euatem y \ u. 519 fw% 5S0 in G 520 pagnare 
uidiBses T '522 sp. eredo putarM D 523 pannonias «DBT pan- 

DOnicas H { cierent 1' monerent A eofrent D 524 aquilonenses B 
aquilonales bT 525 choruacus IIBT coruscas (u pr.) C 527 ei 
om. b 529 assurgat MerUius | quauta ui uD {at ui ss,pr. A) quo 
turbine Bb tMeriUQ qua tarbine HTb? 530 Sed enm Bb Uttr, 
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Eminus illa refeii quaadam aolitare phalangem. 
Ipse oenlos tersos sotnni glaucomate purgans 

Paulatim rigidos ferro uestiuerat artus 

Atque grauem rmuB parmam coUegit et bastam 

540 Et saliens uacuas ferro transnerberat anras 
£t celer ad puguam telis prolusit amaram. 
Cominns ecee comscantes mnlier nidet liastae 
Ac stupefacta iiimis: 'Hunos hic' inquit 'habemus.* 
,In terramque cadeus eiiatur talia tristis: 

545 'Obsecro, mi senior, gladio mea colla secentnr, 
Ut, quae uon merui pacto thalamo sociari, 
Nollias ttlterins patiar consortia camis.' 
Tnm innenis: 'crnor an nocuos me tinxerit?' inqnit 
'Aut quo forte modo gladius potis est inimicos 

550 Stemere, tam fidae si nnnc non parcit amicae? 
Absit quod rogitas, mentis depone pauorem. 
Qui me de uariis eduxit saepe periclis, 
Hic nalet bie bostes credo confnndere nostros.* 
Haec ait atque oculos tollens effatur ad ipsam: 

555 *Non assunt Anares bic sed Franci nebulones 
Cnltores regionis,* et en galeam Haganonis 
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Aspidt et nosoens inianxit falia ridens: 

*Et meu8 hic socius Hagano collega uetenius. 
Hoc heros dicto introitam stationis adibat 

560 Inferias stanti praedicens sic mulieri: 

'Hac coram porta uerbum modo iacto superbum: 
Hinc nollas rediens axori dicere Francas 
Praesuraet se iupune gazae quid tollere tantae.' 
Nec dum sermonem compleuit, immotenus ecce 

565 Corrait et aeniam petiit, qaia ttdia dixit 

Postquam surrexit coiitemplans cautius omnes; 
'Horam qaos nideo nullum Haganone remoto 
Saspieio: namque ille meos per proelia mores 
lam didicit, tenet hic etiam sat callidus artem. 

570 Qaam si forte aolente deo intercepero solam, 

Tunc' ait *ex pugna tibi Hiltgunt sponsa reseruor.' 

Ast ubi Waltbarium tali statioue receptum 
CTonspexit Hagano, satrapae mox ista snperbo 
Suggerit: *o senior desiste lacessere bello 

575 Hanc bominem. pergant primam qoi cuiicta requirant 
Et genos et patriam nomenqae locamqae relictam. 



557 gnoscens Hb | ridens vV dioens B | noscens inquit ac talia 

ridens D 558 Est meus et uetustus MoUer 560 Interius D' | 
stat i praedicens (i al. intru.tum) A \ sic praedicens C 5(51 u, nunc 
iacto D 562 rediens uullus (pr. c.) D 563 iupuue A | quid (d 
t9 n aL) A G | flre. V tante C | meae q. t. gazae Merilius 
664 Haee dum B | oomplenit aermonem T 567 Haganone reeepto 
Bieater 569 Quam didioit B 570 Qnem et solam DH 571 Hac 
ait D 1 hiltgUDt C hilgunt B 573 hagno T 574 lacesoere B 
575 HoncJ Ue uel Bc C 
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Uel, si forte petat pacem sine sangaine praebens 
TbesaaniiD, per responsnm cognosoere homoDem 
Possumus, et si Waltharius remoratur ibidem, 

580 £8t sapiens, forsan uestro concedet bonori.' 

Praecipit ire nimm cognomine rex Camelonem, 
Inclita meteusi quem Francia miserat urbi 
Praefectum, qai dona ferens deuenerat illo 
Anteriore die qnam princeps nonerat ista. 

585 Qui dans freua uolat rapidoque simillimus euro 
Transcnrrit spatinm campi iuueniqne propinqnat 
Ac sic obstantem compellat: 'dic homo qnisnam 
Sis? aut unde uenis, iuuenu, quo pergere tendis?* 
Heros magnanimus respondit talia dicens: 

590 'Spoute tua ueuias liuc an te miserit ullus, 
Scire uelimJ* Camelo tunc reddidit ore snperbo: 
^Noris Gnntharium regem tellure potentem 
Me misisse tuas quaesitum pergere causas.' 

577 petit D 578 Thezaimim T | humonem G 580 coooedat 
B ooncedero Moshemiua | uestrO concedet f£»r8an (pr. ctfrr.) D 681 
roz pr. 88, A I kamelonem 0 calamonem B eamaloriem hT 583 mefc- 

tensi Bb | urbc D 584 qua D | nouorut in i-as. pr. D nouerit T 
nouer^t {pr. corr.) C 5bo que ouu T 586 Transcurri' (pr.tts.) 
0 588 SIb aut unde nenb quo pergero tendis oDb S. a. n. 
nenis ^qno tendero pergia {tie pro pergero tendiB, atguM mwrg,pr» 
add, 'tandem) B uenis ant tu quo p. t T uenie nel qnomun p. t 
FUeher {es G, «# aii: neeeio an reeentieeima numu iie euppfeittm eH, 
anfiqua manua cum A consentit). eijo iuuonls addidi 589 magnai' C 
590 an huc w huc an scripsi \ raiscrat 1) | sequilur u. 596 statim de- 
letus euogue loeo repetitue 0 591 uelim calamo* Tuno B { kamelo G 
oalamo B camalo T | tunc oDBT tum Ftecher 502 onntarinm 0 
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His ansciiltatis snggesserat hoc adolescens: 

695 'Ignoro penitas, qnid opns sit forte niaiitis 
Scrutari causas: sed promere noQ trepidamus. 
Waltharins nocor, es Aqnitanis snn» generatns. 
A genitore meo modicns pner ol)sidis ergo 
Sum datus ad Hunos, ibi uixi nuncque recessi 

600 Concnpiens patriam dnlcemqne renisere gentem.* 
Missus ad liaec: 'tibi iam (lietiis per me iubet heros, 
Ut cnm scriniolis equitem des atqne pnellam: 
Qnod si promptns agis, uitam concedet et artns.' 
Waltharius coutra tideuter protulit ista: 

606 'Stttltins effiitnm me non andisse sophistam 

Arbitror. en memoras, qnod princeps nescio uel quis 
Promittat, quod non retinet nec fors retinebit. 
An dens est, nt inre mihi concedere nitam 
Possit? num manibus tetigit? uum carcere trusit 

610 Uel post terga meas torsit per nincnla palmas? 
Attamen anscnlta: si me certamine laxat, — 
Aspicio, ferratus adest, ad proelia uenit — 
Armillas centnm de mbro qnippe metallo 



594 SQggerat B 595 qaod B 596 Scntari CD i non dubita- 
miis Bb^ (trepidamns m. b) 598 Obsidis inqae loeo parans geni- 
tore coacto D 600 patriam] terram T 601 h (t. hoc) C | te iam 

Molter G02 eqiiidein B B()3 artus pro salute positi nidentur (sic 
648 et 955 vitam saluiemque poeta coniunxit. lip inti lidi confert IGrimmJ: 
nUi /orte Ugendum arma, uid. v. 1192, 605 sophistae MoUer 

606 qnod o» qnid FiBeher \ prineeps qnod o uoeoiiui neta) D 

607 Permittet BieHer 608 609 possit Vitam y 610 UjiOt (pr. 
eorr.) C 611 At tamen DB 618 oentnm] ceteram A 
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Factas transmittam, ^uo nomen regis honorem.' 

615 Tali responso discesserat iUe recepto. 

Principibns narrat qnod protnlit atqne resnmpsit. 
Tunc llagauo ad regem: 'porrectam suscipe gazam, 
Hac potis es decorare, pater, te concomitantes; 
Et modo de pugua palmam reuocare memento. 

620 Ignotus tibi Waltharius et maxima uirtus. 
Ut mihi praeterita portendit nisio nocte, 
Non, si conserimus, nos prospera cuucta sequentur. 
Uifium qnippe mihi te coUnctarier nrso, 
Qui post conilictns longos tibi mordicns nnnm 
Crus cum poblite ad usque lemur decerpserat omne 
£t mox anxilio snbenntem ac tela ferentem 
Me petit atque oculurii cum deiitibus eruit unum.' 

His animaduersis clamat rex iUe superbos: 
^Ut nideo, genitorem imitaris Hagathien ipse. 

630 Hic quoque pcrpauidam gelido sub pectore mentem j 
Gesserat et mnltis fastidit proelia uerbis.' 

616 qnod o quid fUcher 617 Hnno T | haaago 0 1 regem 
slc dixit snscipe gazam D 618 te edmitantes A eonooraitantet j 

(te om. sed pr. ss.) C te concomituntes T tecum comitantes B te- ' 
met comitantes D cf. u. 1071: inter te comitantcs 621 proten- j 
dit A 622 conserim //// (.i. conserimur) A | sequantur C 623 ViBii 
«« yid qL eorr, A | eluctarier D | apro FLhmig emU», ol mordicia 
eiiam urso conumUi et dente» 637 Hagomonie inieU^ uoluii ouetor 

624 longos om. et pr. marg. add. 0 625 poblite a poplite 
ceteri 027 ac D | occulum A G28 lliis T | i'ex 6lamat {antu/ua 
w. corr.) D 629 iia^atbien AB agacien C agathine D hagaltliien 
bX 1 Ut uideo patrem modo tu ipse agathine imitaris D 631 iaati- 
diit Fieeher 
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Tnnc heroB magnam inste conceperat iram, — 

Si tamen io dominum licitum est irascier ullum. 
^Haec' ait 'in nestris consistant omnia telis. 
635 Est in conspectn qnem nnltis. dimicet omnis. 
Cominus astatis nec iam timor impedit ullum; 
Enentnm nideam nec consors sim spoliomm.* 
Dixerat et collein petiit mox ipse propinquura 
Descendensque ab equo consedit et aspicit illo. 

640 Post haec Gnntbarins Cameloni praecipit aiens: ' 
Terge et thesaurum reddi mihi praecipe totum. 
Quodsi cnnctetur, scio tu uir fortis et audax, 
Congredere et bello denictum mox spoliato.* 

Ibat meteusis Camelo metropolitanus, 
645 Uertice fnlna micat cassis, de pectore torax, 
Et procul acclamans: *heus audi' dixit 'amice! 
Regi Francorum totum transmitte metallum, 
Si nis nlterins nitam nel habere salntem.* 

• 

Conticuit paulum uerbo fortissimus heros, 
650 Opperiens propins bostem aduentare ferocem. 
Aduolitans missus nocem repetiuerat istam. 

688 uDi B 634 Hec alt AD li ait (t . hoo) G En ait y \ omnia 
oerbis T 635 En in D 686 Comminns B 687 snm D 

639 illo C 640 cuntarins C I kameloni C Ciihimoni Bb camaloni T 

641 thczaunim T | mi A 642 Quod si B | cunctatur T | scio; tu 
«fo di^JderUiui Bcia Bietter, an cito? 643 spoliatum B 644 met- 
tensiB B | kamelo C calamo B camalo T 645 Virtice A | toraz 
oDB 646 keu T I andis B | amice] o m. pr, D 647 tntom T 
648 Si uelis BT Si filterius (iis {antiqua m. eorr.) D 649 paulo 
D paululum T | boios A 650 Operiens D | hostem propius \b a 
M. anii^a m.) D ) forocem A superbum b 
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['Regi Francorttm totom transmitte metallumr] 
Tam iauenis constans Tespongam protulit istnd: 

*Quid quaeris? uel quid reddi, iraportune coartas? 

655 Numqaid Gonthario fiirabar talia regi? 

Aut mihi pro lacro quicriuam donaaerat ille, 
Ut mento usuram me cogat soluere tantam? 
Nnm pergens ego dampna tali aestrae regioni, 
Ut uel hinc iuste uidear spoliurier a te? 

660 Si tantam inaidiam canctis gens exbibet ista, 
[Ut calcare solnm nnlli coneedat eanti,] 
Ecce uiam mercor, regi trausmitto ducentas 
Armillas. pacem donet modo bella remittens.* 
Haec postquam Oamelo percepit corde ferino: 

665 'Ampliiicabis' ait 'douum, dum scrinia pandis. 
Consammare etenim sermones nnnc aolo canctos: 
Aut quaesita dabis, aut uitam sauguine fundes.' 
Sic ait et tripUcem dipeum coUegit in uhiam 
Et crispans hastile micans ai nititar omni 

670 Ac iacit. at iuuenis deuitat cautior ictum. 
Hasta aolans casso teUarem aalnere mordit 
Waltharius tandem: 'si sic placet% inqait^agamas.' 



652 deest AC^DBT: in G alia ud eoaeua m. marpini oddtdit 
eum hae nota: d* | ttn C* 663 Tunc B 654 inport. C 655 can* 
t:irio C 656 Aut quid pro Bb | D | iste Biester 658 damna T 
659 uel iniuste B 660 £t tantam D | e\i1)ct C 661 deest aD 
662 ttiam marg, pr, add. C ) merear D 663 donet. modo beUa re- 
mitfcat D 664 kamelo C calamo B camalo T 666 Consumare G 
668 ac b 671 mordlt «Bb mordet DT 672 ValtfaariQS A | si/aie 
D I inquid A | eamns (1' agamuB al add.) 0 



39 



£t simul in dictis hastam transmisit. at illa 
Per laeaam latas amboDis tnmsiait et ecce 

675 Palmam qaa Camelo raacronem edaeere coepit, 
Confixit femori trauspungeus terga caualli. 
Neo mora, dam aalnas sendt sonipes, farit atqae 
Excntiens dorsnm sessorem sternere temptat 
£t forsan faceret, ui laucea tixa teueret 

680 Interea parmam Camelo dimisit et hastam 
Complexas laeua satagit diuellere dextra. 
Qaod tam perspiciens canit celeberrimas heros 
£t pede compresso capalo tenas ingerit ensem, 
Qnem simul educens hastam de uulnere traxit. 

685 Tanc eqaas et dominus hora cecidere sab ana. 

At dum forte nepos conspexerat hoc Camelouis, 
Filius ipsius Kuno coguomine fratris, 
Qaem referant qaidam Scaramondam nomine dictam, 
Ingemit et lacrimis conipellat tristiur omues: 

690 *Haec me prae canctis hea respicit actio reram. 

674 lenum (jpr. u m.) 0 675 kamelo C ealAmo B 676 Af- 
iizit D I oaballi DBT 677 sentit BT 679 Et forsitan T 680 oa- 

lamo B camalo T 681 dextram y (b t.Meril.) 082 tum A diim 
C mox Dy At tiim uel Ac tum Biestsr \ celenimus D G83 com- 
prenso b 684 Que A 686 £t dum DBb i conspexcat A con- 
spezit B I h (•'. baeo) A | kamelonia 0 oameloniB D oalamonia B 
€87 timo D ohimo B Idmo etteri Gimo nomen habH GoldaHM 
(Rerum (Uamam, «criptorea II a 100) in indiee nominwn est numhra' 
nia Sangallensiljus descripto: er ipsius Waltharii uitiosis libria oriun- 
dum Jacile suspiceris. cum ni/ii(i sit KiiiiO, lenissinia viutatione nomen 
effeci inluatre Kuno. Grimo coniecit FLinnig. 688 Que A 689 com- 
peUit b 690 Hen me p. c. heD r. D 
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Nonc aat commoriar ael caram alciscar amicam.* 
Namque angnsia lod solam conearrere soli 
Gogebant nec quisquam alii succurrere quiuit. 
Adaolat infelix Scaramnndas iam moritarna 

(i9u Biua maiui lato crispans hastilia ferro. 
Qui dum Walthaiium nuUo terrore uideret 
Permotam fixamqae loco consistere in ipso, 
Sic ait infreiKleus et equinam uertice caudam 
Concatiens: 'in qno iidis? nel qaae tna spes est? 

700 Non ego iam gazam nel rernm quieque taaram 
Appeto, sed uitam coguati quaero perempti/. 
nie dehine: 'si connincar, qnod proelia primas 
Temptarim seu quid merui, quod talia possira 
Jure pati, absque mora tua me transuerberet liasta. 

705 Necdam sermonem condnserat, en Scaramnndns 
Unum de binis hastile retorsit in illum 
Confestimqne alind. qaoram celeberrimns heros 
Unnm denitat, quatit ex nmbone secnndnm. 
Tunc aciem gladii promens Scaramundus acuti 

710 Prornit in inaenem cnpiens praescindere frontem, 
Eiyreni([ue in equo propius deueetus ad illum 
Non ualuit capiti libratum infindere ualnus. 
Sed capulnm galeae inpegit: dedit illa resaltans 

691 aut c. aut c. D | charum T 693 quisq D 695 laxo D 
696 Walterium A 699 qoae a> qoid Fiteher 700 nec rerom y | 
quicqoe A | Non ego nuno i^am qnicqnam reramqne tnarom D 
702 oonnincas D 703 sen qnid «T sen quod DB aen quo IGrimm \ 
qnoA (d in t) A 704 »a8ta (pr. m.) A 705 Nec dnm B Nondnm 
D I cuwpleuerat b 710 proscindere 13 713 iDpegit A 1 illi A 
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Tmnitns ignemqae simul transfudit ad auras. 

715 Sed non cornipedem potait girare superbum, 
Donee Waltharins snb mentom cnspidis ictam 
Fixerat et sella moribundum sustulit alta. 
Qai capat orantis proprio macrone recidens 
Fedt cognatam pariter flnitare craorem. 

720 Hunc ubi Guntharius conspexit obire superbus, 
Uortatur socios pognam renoaare farentes: 
'Aggrediamur eura nec respirare sinamus, 
Donec deficieDs lassescat et inde reaiactus 
Thesanros reddet laet et pro sangaine poenas/ 

725 Tertius en J5^\'urhardus abit bellumque lacessit, 
Qaamlibet ex longa generatas stirpe nepotam 
0 air dare taas* cognatas et artis amator, 
Pandare, qui quondara iussus confundere foedus 
In medios telnm torsisti primos Achiaos. 

730 Hic speraens hastara pharetram gestauit et arcum, 
Eminus emissis baud aequo marte sagittis 

714 transfimdlt D 716 Waltharns A .717 Dnzerat T 
718 capat adtoUenB Bb {Me Umm att. et orantiB m.) ouantia .i. 
rianH$ neglecfa lege metri eoni. Biesier. 720 Kune] Nstmilit UHerae 

H in C \ cuntarius C 720 ohlme y 721 puii;nura] bellum T I re- 
uocare B 722 Dicens, adgrediamur e. n. r. s. BT | adgr. DB | ne b 
723 uereus deeei D | laaeescat C laaescat B ] nnnctvB A 724 loit 
D I pfiiaiD B 725 Wurbardvs A wrhardnB (w UHera imerit ye 
eimUie) G unde WerharduB Fieeher ennarliardnB D aQrlmhardnB B 
wirmhaTduB b vnarmardus (m, non in) T Werinhardus IGrimm 
Excidit in « prima littera E, quam seruauit D Eburhardus enl in 
Ekkehardi casihus p. 103, 27. 104, 4. 10. \ 11! abit C 726 Quemlibet A 
727 arcis ni/ C artUB B armis T 731 baut CD 
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Walthariam torbans. contra tamen ille iiirilis 

Constitit oppoueus clipei septemplicis orbeni, 
Saepius eladeDS aenientes proaidas ictos. 

735 Nam modo dissilait, parmam modo aergit in aaatram 
Telaque discussit, uullum tameu attigit illum. 
Postqaam Pandarides se ^consampsisse sagittas 
TncasBum aidet, iratus mox exerit ensem 
Et demum aduolitans has iactitat ore loquelas: 

740 *0 si aentoaos lasisti callide iactas, 

Forsan uibrantis dextrae iam percipis ictum.* 

lUi Waltharias ridenti pectore adorsas: 
*Iamqae dia satis exspecto certamina iasto 
Pondere agi. festina, iu me mora non erit ulla.' 

745 Dixerat et toto conixns corpore ferrom 

Conicit. hasta nolans pectus reseraait equinnm: 
Tollit se arrectum quadrupes et calcibus auras 
Uerberat effandensqne eqnitem cecidit saper illam. 
Accurrit iuuenis et ei ui diripit ensem. 

750 Gasside discassa crines conplectitur albos 
Mnltiplicesque preces nectenti dixerat heros: 
^Talia non dudum iactabas dicta per auras."* 



732 turbat D 7:j;i obponeiis CL) 735 dissuluit B dissilijt T 
737 Postq D 739 hic uersua in A uUimua est folii 13r ; f. 14' summo 
imie u. 740 erati sunt duo ueraue, nempt 614 615 ut patet es paueie 
qua€ dt^noeei poemtnt uarfti^ (. . . . traiisiDittaiii «I Tali respomo 
743 Illi a Olli Dy I noltbarhu A | adortas MolUr 748 ei^ecto 
GDBT 744 illa {ree. eorr.) 745 oonixiu «rDB j eorpore Ay 
pectore CD 747 calcibua aruum D 748 V. effundens eqnitemque 
cadit super ipsum Biesier 750 conpl. A { ambos D 752 ludum C 
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Haee ait et trnncnm seota oeruice reliquii 

Sed noD dementem tria uisa cadauera terrent 
7&5 Guntharium: iubet ad mortem properare nioissim. 
En a saxonicis oris El^eurid generatus 
Quartus temptauit bellum, qui pro nece facta 
Cuiuedam primatis eo diffugerat exnl. 
Quem spadix gestabat equus maculis uariatus. 
760 Hic ubi Waltharium promptum nidet esse duello: 
*Die', ait *an corpns negetet traetabile temet 
Siue per aerias fallas maledicte tiguras? 
Saltibus assuetus fannns mihi qni|ipe nideris/ 
lUeque sublato dedit haec responsa cachinno: 
765 Xeltica lingua probat me ex illa gente creatum 
Gni natnra dedit reliquas Indendo praeire. 
At si te propius uenientem dextera nostra 
Attingat, post Saxonibus memorare nalebis, 
Te nnnc in Vosago fauni fEintasma uidere.* 

770 'Attemptabo quidem, quid sis"*, Ekeurid ait, ac mox 
Ferratam comum graniter iacit illa retorto 

753 H ait (.•'. hoo) G { reUquid A 755 ountarium G 
756 ■ozonioiB (pr, eorr.) G | ekeurid a ekiurid Bb erefrid T eke> 

rich D I ekinrid oris B 758 prim&tis e6 G | defugerat D 
759 uariatum C 7G0 uultharium A 7G1 Sic ait D 762 p //// 
aenas D aereaa GT j maledicka B maledicte D 763 asaetus D* 
765 te ex fti me seripti: ai /artoMe auUor pertonam prartua omittt | 
oroaQtum G 766 reliqnoB B 767 Ao b! 1 8i////te G | dextra A 
768 Attingit D^ Attiogot ree. eorr, D 769 uuasago D 770 ad- 
teraptabo B | quidem] quod A | ekeurid « ckurid B crefrid T ekirih 
D I ac mox ta et mox Fischer ex mox operarum etTor ed. JGrimm, 

771 Feiratam pinam D "iaoit "grauiter (ani. eorr,) D 
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Emicat amineiito: qnam danis fregerat umbo. 

Waltharius coDtra respondit cuspid^ missa: 
*Haec tibi silaanas transponit mnnera flBmiias. 

775 Aspice, nam mage sit telnm penetrabile noBtnun.' 
Lancea tauriDo contextum tergore lignam 
Diffidit ac tunicam scindens palmone resedit 
Uoluitur infelix Ekeurid riuumque cruoris 
Eaomit; eu mortem fugiens incurrit eandem. 

780 Caias eqaam iaaenie post tergam in gramen abegit 
Tunc a Gunthario clipeuni sibi postulat ipsum 
Quintas ab inflato Hadawartas pectore lasos. 
Qui pergens hastam sociis dimisit habendam 
Audax in solum confisus inaniter ensem. 

785 £t dam conspiceret deiecta cadaaera totam 
Condusisse uiam nec equum transire ualere, 
Dissiliens parat ire pedes. petit acer in armis 
Waltharias laadatqae airam, qoi praebait aeqaam 
Pugnandi sortem Hadawartum. dixit a< i\\e: 

790 *0 aersate dolis et fraadis consde serpens 

. 772 ammento AT amciito ceteri 773 ultharias coDtra fiden- 
ter protulit ista A Waltbarins oontra leapondit enspide miflsa eeltrU 
774 transpondit a (,a pondo, zmttSgm^ Bietier, poUu$ e* xesponcllt 
tt^eriorie uereue nakm ef, B40 hamani transponit in nndam) trani- 
ponit DT tranBmittit B 776 lignam] scntnm D 778 ekeurid <r 
ekiurid B erefirid T ekirih D 779 en] a D 781 Tnne] 5 inmaU 
omieea A | guntario 0 782 hadewartns A (af c/, 789) hadawartat C 
hadauuardus Dy 787 Dissiliens «DT Desiliens B | petit « stetit ceteri 
789 Pugndi C | sortem hadawartum dixit A sortem hadawartum. 
dixit C sortem hadawardum. dixit T sortem * hadauuart tum dixit 
DBb I ad illum w at ille ^cripsi {cf. at ille 1066 at illa 226 at illum 
90S} P. sortem. Hadawartus dizit ad ilium IGrimm. 790 et] ac T 
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Occultare artus squamoso tegmine snetns 
Ac uelati coluber girum collectas in onum, 
Tela tot enitas tenni sine nnlneris ictn 
Atque uenenatas ludis siue more sagittas? 
795 Nnmqnid et iste pntfts astu nitabitnr ictus 
Qnem propius Btantis certo libramine mittit 
Dextra manus? ueque enim is teli seu uulneris auctor. 
Andi oonsilinm, parmam deponito pictam: 
Hanc mea sors qnaerit, regis quoque sponsio praestat, 

800 Nolo quidem laedas, oculis quia complacet ista. 

816 btic deponas pondns, quod tanta niamm 

817 Portasti spatia ex Auarum nam sedibus altis. 

801 Sin alias, Ucet et lucem mihi dempseris almam, 
Assnnt hic plnree socii carnisque propinqui, 

Qui, quamuis uolucrem similes pennasque capessas, 

791 siiaraoso «D 793 tcnuis ii uulncris ictu; sine {sic uoce n 
deleta corr. pr.) A teuui aine CDy 794 mortc T 795 ictus] arcus D 

797 neque ABT ncc CD | is teli Beu obT iste seu B uec enim telum 
sine anlnere teansit D is telomm JGrimm n leti aeu uolneris MniiUiu 
iste lenis tlbi nulneriB tgo aUgtumdo anUguam uergiUamm heum aduertL 

798 deponere B depone T | pietam] petitam T 799 praestat o» 

patrat falsa Fischeri lectio 800 reddas {sc. scrinia) Biester \ OCCU- 
lis A 1 quia m quod Fucher | istis co scripsi ista | Foat u. 800 ego 
rmiocaui uu.816 817 (quoa post u. 818 coUocauerat IGrimm.): ialia 
diStiMM HadmMrhm ea ip§iu§ uerbit 801: Sin aUas WaUhariquo 806: 
De leliqnls taceo eali» eerlo prodUur, Aique pondue quod es Auari' 
bui attidit ille non dubium guin ipea eit gaza^ non parma. 816 Istinc 
T I I. ne ponas | quod tanta poudus uiarum A 817 Portasta • 
pr. corr. A Portaui D I nam] iam D MoUer, an clam? 1 spacia? ex 
a. n. 8. altis. 8 C 801 alias C | almam] istam D 802 Adaunt B 
803 qnia] qua A | uolucri D ) aimnlea GTb tJUr. 
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Te tamen inmunem numqaam patiantur abire.* 

805 Belliger at contra nil territus intulit ista: 
*De reliqnis taceo, dipenm defendm cnro. 
Pro roentis mihi crede bouis sum debitor illi. 
Hostibas iste meis se opponere saepe solebat 
Et pro nnlneribns snscepit unlnera nostris. 

810 Quam sit oportunus hodie mihi cernis, et ipse 
Non cnm Walthario loqnereris forsan, abesset* 
*Uiribn8 o snmmis hostem depellere cnres, 
Dextera ne rapiat tibi propugnacula muri.' 
'Tn clauum nmbonis stndeas retinere sinistra, 

815 Atque ebori digitos circunifer glutine fixos.' 

818 lUe debinc: 'inuitus agis, si sponte recusas. 

Nec solnm parmam, sed ^nnm cnm nirgine et anro 

820 Keddes: tum demum scelerum cruciamina pendes.' 
Haec ait et notnm nagina diripit ensem. 
Inter se nariis terramm partibns orti 
Concurrunt. stupuit Vosagus haec fulmina et ecce 
Ambo snblimes animis ac grandibus annis, 

804 inmuoem ADB 1 pMinntQr D pttieDtar BT 807 
nroltiB BUtter 806 ipee meis CD | se om. T | obponere G | aeae 

opposnisse solebat B 810 hodie deeemis (de del. mihi fta. antigua m.) 
D 811 uultharo A | forsan] si s.s. antiy, m. D ante hanc uocem 
uirgulam posuit Fischer, secutus est IGrimm; ego transposui. 812 par- 
■mam adloqui *uam WaUharium wtpieatur FLtm^g, | o ec e D | de* 
peHere] depromere B 813 dextra A | propngnaenli b 814 dinnm C 
818 agie « «gee IGHmm \ si] quod T 819 eolam D i eqO C 
820 tnm "taffi (marg. pr. "tn) D | scelerum pr. ss. D 823 stupu/it 
(i ex u) A \ uuasagus D uosegus Bb | f. et ictus y 824 Olli subL 
BT j sublimis aaimufl T 



Uiyiiized by 



47 



8S5 Ific i^adio fidens hic acer et ardaas hasta 

Inter se multa ac ualida ui proelia miscent. 
Non sic nigra sonat percassa secaribus iiex^ 
Ut dant tinnitos galeae elipeique resoltant 
Mirantur Franci, quod non lassesceret heros 

880 Waltharins coi nalla qaies spatiamae dabatar. 
Emicat hic inpone patans iam wormatiensis 
Alte et sublato consurgit feruidus ense 
Hoc icta memoraas semet finire daeliam: 
Prouidus at iuueiiis ferientem cuspide adacta 

835 Intercepit et ignarum dimittere ferram 
C!ogebat procal in damis resplendait ensis. 
Hic ubi se gladio spoliatum uidit amico, 
Accelerare fagam fraticeeqae aolebat adire. 
Alpharides firetas pedibas airidiqae iaaenta 

840 Insequitur dicens: 'quonam fugis? accipe scutum. 
Sic ait atqae hastam manibas leaat odas ambis 
. Et ferit. llle cadit, clipeus superintonat ingens. 
Nec tardat iauenis: pede collum pressit et hasta 
Diaellens parmam teUnri infixerat illnm. 

845 Ipse ooulos uerteus auimam sufflauit in auram. 



825 Hi A I ille iicer niesler 82G ac om. D et CB 827 ilex 
p. B. sonat A 829 frauci D | lascesseret C iacesseret D lasesceret 
B iMsewent T 831 inpune A | yiuurmaoieiiBis T 8d2 «ub lato A 
883 dnello «t. pr,) B 835 igiuuiiim (u m. fli rat,) D ignannm T 
quod eoniecU lUHlku eonL u, 1298 887 Hi A 889 |MwI Alpbari- 
to^ Uttera ineerta et. G | fretm in pedfbas D 841 ambis] ipae T 
844 EtaelleDS D 845 occulos A 1 auram ADBT auras 0 
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Sextns eratPataurid. soror hnnc genDana.Haganonu 
Protnlit ad laeem. qiieiii dum procedere uidit, 

Uocibus et precibus couatur auunculus inde 
Flectere proclamans: 'quonam ruis? aspice mortem, 

860 'Qualiter arridct. desiste! eu ultima Parcae 
Fila legunt o care nepos te mens tua fallit. 
Desine. Waltharii tn deniqne niribns inpar.' 
Infelix tamen ille means tiaec omnia spreuit, 
Arsit enim nenis laudem captare cnpiscens. 

855 Tristatnsqne Hagano snspiria pectore longa 
Traxit et has imo fudit de corde loquelas: 
'0 nortex mundi iames insatiatns habendi, 
Gurges auaritiae, cunctorum fibra malorum! • 
0 utinam solum glutires dira metallum 

860 Dinitiasqne atias homines inpune remittens. 
Sed tu nunc homines peruerso numine pertians 
Incendis nnlliqne snnm iam snfficit ecce 
Non trepidant mortem pro Inoro incnrrere turpem* 
Quanto plus retinent, tanto sitis ardet habendi. 

866 Extemis modo ni modo fnrtine potinntar 



846 patanrid a patarld BT {ai e/, 912^ paterih D | gsrna (liUavt 
g eomitendivm ejfUabae er ee., m liUerae euhieeta i u«f a Utiera) A 
851 ohare T 852 Defit& ni /. A | Walteri! A | inpar A 854 nenis 
«B ferus D iuuenis T Fi8cher 855 Triatatuq. (s pr. ss.) B Trista- 
tur DT que om. D 856 uno A | dc pec corde C 857 famea «i 
insatiatUB «BT iQMciato D Melter MeriUue ewnL 859 dira: at faoMS 
babendi oueiaH dieitur nortex inaatiatOB mnndi | tenendi I> 859 glnt- 
tlres sola m. B 860 D. a. neoors inpnne r. D | inpnne AP 
863 trepidat B 8(>5 ExtmU G 
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£t, quod plaB renonat gemitiu lacrimasqae ciebit) 
CaeligeDas animas Erebi fomaee retmdnnt. 

£cce ego dilectum nequeo reuocare nepoteni, 
Instimiiiatas enim de te est o saena cnpido. 
870 Eii caecus mortem pioperat gustare nefandam 
£t uili pro laade capit descendere ad umbras. 
Hen mihi care nepos matri quid perdite mandas? 
Quis nuper ductam lefouebit care maritam, 
Cui nec rapte spei paeri ludicra dedisti? 

875 Quis tibi nam fnror est? nnde haec dementia uenit?'' 
Sic ait et gremium lacrirais coiisparsit obortis, 

£t **longam formose uale" singaltibas edit 
Waltharius licet a longe socium fore macstum 

Attendit damorqae simul peruenit ad aures. 
880 Unde incnrsantem sic est affatns eqnestrem: 

'Accipe coDsilium iuuenis fortissime uostrum 

£t te consernans melioribas utere fatis. 

Desine, nam tna te feraens fidnda fallii 

Heroum tot cerne neces et cede duello, 
885 Ne snprema uidens hostes facias mihi plnres.' 

'Quid de morte mea curas' ait ille 'tyranne? 

806 lachriiDaaqiie T | o!eb//t (a eraa, fr. eorr.) A debis y 
867retniditD 869e8tdeteb 870 £n oeus A En citiuB D 872 Heu 

mi B Biester \ chare T 1 quid matri Bb 873 chare T 874 raptae 
A rapte C J b t.Merii rapta. DB at spe rapta D | Cui uec grata ex 
8pe pueri ladicra dedisti Bifter 875 iam D 876 lacbrimis T | 
laerfaDis gremiom (.b. .a. «t. pr.) A | consparsit « conspersit ceteri 

876 «. Sio ait et gemitam 1. cfipressit o. liagnia atque nale longnm 
sing. edit D 877 famose A 878 Wltarius A | alonge B 879 Ad- 

' teudit DB 881 iuu. clarissime y 884 Eroum A 886 tiranne D 
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£8t modo pugnaDdam tibimet, noii sermocinaDdnm * 
Dixit et in nerbo nodosam destinat hastam, 

Cuspide quam propria diuerteos transtulit heros, 

890 Qnae snbnecta choris ac uiribus acta furentis 
In castrum nenit atqae pedes stetit ante puellae. 
Ipsa metu perculsa sonum prompsit muliebrem. 
At postquam tenuis redit in praecordia nirtus, 
Paulum suspiciens spectat, num uiueret heros. 

895 Tum quoque uir fortis Francum discedere bello 
lussit. at ille furens gladium nudauit et ipsum 
Incurrens petiit uulnusque a uertice librat. 
Alpbarides parinam demum concusserat aptam 
£t spumantis apri frendens de more tacebat. 

900 IUe ferire uoleus se pronior omnis ad ictum 
Exposuit, sed Waltharius sub tegmine flezus 
Delituit eorpusque suum contraxit et ecce 
Uulnere delusus inuenis recidebat ineptus. 
Finis erat, nisi quod genibus tellure refixis 

U05 Belliger accubuit calibemque sub orbe cauebat. 
Hic dum consurgit, pariter se subrigit iile 
Ac citius scutum trepidus sibi praetulit atque 

889 proprio B 890 subiecta D | choria oBT totis D coris 
reete MoUer itUtttexit, ftro acielnu potitum puttAai ftteher eotd» Vergtt» 
A. V 581. 892 peroussa I) \ piom«it A 898 At] Et T uirtiis] 

sanguis Ub 894 Paulo D 81^5 Tum tu Tunc Fischer | discedere 
ADBT decedere C (fjuod uu. M) 942 95S est in a>) 899 mor//e A 
900 adictum B 903 iauenem decepit ineptum. D 805 oocabnit 
Meriliue \ gale^; {anHg, m. m. calibemq;) D | canebat {mUiq.eorr. m.) 
D aeuebat MoUer 906 Hio tum D | pariteiqae ae T | ipse B 
907 trepide 0 
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Frustra certamen renouare parabat. at illum 
Alpharides fixa gladio petit ocins hasta 
910 Et mediam dipei dempsit uasto impete partem 
Amatani resecans loricam atque ilia nudans. 
Labitar infelix Pataurid saa aisoera cemeos 
Siluestrique ferae cor})us, auimam dedit Orco. 

914 Hunc sese uiturum spondens Gerwitus adiuit, 
940 Hic In Wormatiae campis comes extitit ante« 

915 Qui forti subuectus equo suprauolat omnem 
Stragem qaae angastam conclaserat obaia callem. 
Et dam bellipotens resecaret colla iacentis, 
Uenit et aucij)item uibrauit in ora bipennem. 
Istius ergo modi Francis tanc arma faere. 

920 Uir celer obiecit peltam frustrauit et ictum 
Ac retro saliens tiastam rapiebat amicam 
Sangaineamqae alua uiridi demerserat ensem. 

Hic uero metuenda uirum tum bella uideres. 
Sermo qnidem nallas fuit inter martia tela: 

925 Sic erat aduerso mens horam intenta duello. 

908 FuBtra 0 ) reaocare 6 | parabat anillom A 910 depres- 
Berat impetn partem. D *.U1 Am;itam A Armatam C Armaticam 
D Hamatam BT 912 pataurid (dl i^atutVid T paterih D 913 Sil- 
uanisque feris D | 6co ipr. corr.) C 914 geruuitua aX gerimidus 
D gentiiintQfl B Gerwicus IGrimm. | pott .A. «. etmloeaui ti. 940 | Hd 
in G Idem worm. y \ etilit (pr. eorr.) 0 915 snbaectna forti 
(.b. .a. i». pr.) A I fortis C [ supra nolat B sopereuolat D 916 an- 
gustum D 917 rocidisset colla y !>18 bibennem D 920 bel- 
tam D 922 dimscrat A unde ego demerserat: dimiserat ceteri 
923 bic C Sic A 1 uerc D | marg. antiqua m. add. si fniues D | niru 
(m* aniiq, m. omm | D 924 inter inereia A | beUa D 
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Is fiirit, at caesos miindet nlndicta sodales, 

Ille stiidet uitam toto defendere nisu 

£t, si fors dederit, palmam retlDere triampbi. 

Hic ferit, ille cauet, petit ille, reflectitnr iste: 

930 Ad stadium fors et uirtus miscentur in unum. 
Longa tamen cuspes breaiori depulit hostem 
Armatiim telu, girat sed et ille cauallo 
Atque fatigatam capiebat failere homonem. 
lam magis atqne magis iraram mole granatas 

y35 Wultharius clipeum Gerwiti sustulit imum 

Transmissoqae femur penetrauerat inguine ferram. 
Qui post terga rucns clamorem prodidit acrum 
Exitiumque doiens pulsabat calcibus aruum. 

939 Hanc etiam tmncam caesa ceraice reliqaii 

941 Tuuc primum Franci ceperunt forte morari 
£t magnis precibus dominum decedere pagna 
Deposcant. farit ille miser caecasque pro&tar: 
'Quaeso uiri fortes et pectojra saepe probata, 

945 Ne fors haec cuicamque metam sed oonferat iram. 
Quid mihi, si Vosago sic sic iuglorius ibo? 



92G fodalcs D 029 refcctitur A ] pctit iste flcctitur illc y 930 sorsD 
931 cuspes (( cuspis celeri 932 caballo D caballum BT 935 ge- 
ruuiti «T geruuidi D keruuiti Bb Gerwici IGrimm | unum C vnum T 
UDcam Bietter 936 Trausniisaamqae citom p. ingaina f. D | TranB- 
missumqoe praeter D etiam 0 | penetraaitT 987 protolit D | atraiD 
0» effo acrum c/, 1125 acram bellare 938 Exiaitquc y 939 Tnne 
B I rcliquid A 940 posi 914 transposui 941 Tunc AD Tum CB 
Oum T I fortiter morari A 944 deesi in C i uiri D | pectora D 
945 cuiq; B^D^ cii pr. m. B cuiJi ree, corr. D 
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Mentem quisqae meam sibi uindieet. en ego ])arta8 
Aote mori sum, Worinatiain quam talibus actis 
Ingrediar. petat hic patriam sine sangnxine nictor? 
950 Hactenns arsistis hominem spoliare metallis, 
Nuuc ardete uiri fusum mundare cruorem, 
Ut mors abstergat mortem, sangois quoque sanguem 
Soleturque necem socioruni plaga necantis.* 
His animnm dictis demens incendit et omnes 

955 Fecerat immemores nitae simnl atqne salutis. 
Ac iielut in ludis alium praecurrere quisque 
Ad mortem studait, sed semita, ut antea dixi, 
Cogebat binos bello decedere solos. 

Uir tamen illustris dum cunctari uidet illos, 
960 Uertice distractas suspendit in arbore cristas 
Et ueutum captaus sudorera tersit anhelus. 

Ecce repentino Randolf athleta caaallo 
Praenertens reliquos hnnc inportnnns adiuit 
Ac mox ferrato petiit sub pectore conto. 

946 uiUMago D | ai aic D 947 quisque] q; wpra uddUo s G j 
uendloet CDBT | e //////////// p«rataa (nego enuim uidetur, uMtigiwn 
g lUiertu injra etmifur) D eoce paratua MaUer paotna ud promptua 

Meritius, certus IGrimm p. 68 948 iionnatiam B 949 sanguine 

fuso D I interroijandi nofarii posuit Fisrhcr, sustnlit ?I< riliuft. 950 ActC- 

nua D 952 Et mors B | abstcgat C i sanguen Merilius 954 ani- 
mum ck> alium Fieeher 955 inmemorea B inmorea (me ts.) D 

956 nelnti in D nelod in T 957 antea] aiia C 958 decedere « 
dedacere D decemere y 959 tamen] tB C ] uidit D 

962 rantolf I Randolt FLinniy secundum ea quae IGrxmm direrat 
p. 177 I caballo C^DBT 963 rreueuieus D 1 inport. GD 964 Ac 
mox <u £t Fucher | conlro G 



Digitized by Google 



64 



965 Et nisi cluratis welandia fabrica giris 
Obstaret, spisso penetraiierat ilia ligno. 

Ille tamen subito stupetactus corda pauore 
Munimen etipei obiecit mentemqne recepit: 
Nec tameu et galeain fiierat sumpsisse facultas. 

970 Francus at emissa gladium nudauerat basta 
£t feriens binos Aqnitani uertice crines 
Abrasit, sed forte cutem praestriugere summam 
Non licuit rursumque alium uibrauerat ictum 
Et praeceps animi directo obstamine scuti 

975 Inpegit calibem uec quiuit uiribus uUis 
Elicere. Alpharides retro se fulminis instar 
Excutieus Francum nalidu ui fudit ad aruum 
Et super assistens pectus conculcat et inquit: 
*£d pro caluitio capitis te uertice fraudo, 

980 Ne fiat ista tuae de me iactantia sponsae.' 
Uix haec effatus truncauit colla precantis. 

Et nonus pugnae Heimnod snceessit et ipse 
Insertum triplici gestabat fune tridentem, 
Quem post terga qnidem socii stantes tenuerunt 

965 uaelaadia oD aaielaDdia Bb walandia T 966 Obaisteret 
D 1 peaetraaerit a ter^ peoetraaerat 967 corde DB^ 968 Ha- 
nimen D 969 fnerat om, D 979 pstioji^Fe A pBt|ere G 

973 cursuque B | nirsumque aliumque A 975 Inpegit A | chali- 
bem B | neq; D | ullum C 97G Elicere alpharldes. retrorsum f. i. 
D Alpharides Elicere C 977 fundit D 1 in aruum I 978 ad- 
aistens B 980 foat b 981 effiatas haec y | Viz hec ///// troncta 
(mot^. oL effiitas) A 982 £t AD At CBT | noooB A ( heimnod A 
hehnood CB helmon D helnal (.i. helnod cf. lOOS) I helmod T | 
ipsi D 983 deest D j lufcstum I 984 stantea socii C ( mouuoruutD 
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985 OoQsiliumqne fnit, cnspes dam missa sederet 
In clipeo, cuncti pariter traxisse studerent, 
Ut nel sic hominem deiecissent faribundam: 
Atque sub hac certum sibi spe ()osuere tiiuuiphuni. 
Nee mora, dux totas fundens in brachia uires 

990 Misit in adaersnm magna cnm noce tridentem 
Edicens: 'ferro tibi tiuis oalue sub istoT 
Qai nentos penetrans iaculomm more coruscat: 
Qaod genns aspidis ex alta sese arbore tanto 
Turbine dimittit, quo cuucta obstuutia uincat. 

995 Qaid moror? nmbonem scidit in peltaqne resedit 
Clamorem Franci tolluiit saltus(iue resultat 
Obnixiqae trahunt restim simul atque uicissim 
Nec dnbitat princeps tali se aptare labori. 
Manarunt cunctis sudoris liumina membris. 

1000 Sed tamen haec inter uelut aescilus astitit heros 
Quae non plus petit astra comis quam tartara fibris 
Contempnens omnes uentorum immota fragores. 

986 cttspiB dum A dum oaspis eeUri <a eoapes «e oasapis D 
988 triampnm A 989 tota I 990 deeti D 991 Est. dizit D i 
finis tibi C | o ealae D 992 Quod a. penetrat D | eoraseaB tt 

clioruscat BT coruscans D 993 Quod gcnus t.j Ut g. IGrimm 
994 dimittit AD derait/// it (ex dcmittiint) C demittit y 995 sci- 
dit a {at n aL m. Q unde seindit Fiacher) sciderat DI/ (sciserat b) 
seidit in peltaqae teripai \ petraque D | resultat C 995 996 verba 
resedit — saltnsqne detmt A 996 deea 1 1 resnltant C resultat ederi 
997 restem T 998 labore I 999 menbris DB 1000 hic ttH 
haec DBb t.Meril hos I | intr.i AT inter CDIib t.Mer. I ] cscilus « 
(a)e8calU8 DBT 1001 fibris] sibis A 1002 Contemnens T { in- 
mota D 
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Certabant hostes hortabantnrque uiritim, 

Ut si nou quirent ipsum detrudere ad aruum, 

1005 Munimen clipei saltem extorquere stnderent^ 
Quo dempto facile ninus caperetur ab ipsis. 

Nomina quae restant edicam iamque traheutum: 
Nonus Eleuter erat Heimnod cognomine dictuB. 
Argentina quidem decimum dant oppida Trogiint, 

1010 Extulit undecimum poUens urbs Spira Tanastum 
Absque Haganone locum snppleuit rex duodennm. 
Quatuor hi aduersum summis conatibus unum 
Gontendunt pariter mnlto narioque tumultu. 
Interea Alpharidi uanus labor incutit iram. 

1015 £t qui iam pridem nudarat casside frontem 
In framea tnnicaque simul confisus aena 
Omisit parinam primumque inuasit Eleutrim. 
Huic galeam findens cerebrum diffudit et ipsam 
Gemicem resecans pectus patefecit, at aegmm 

1003 uicissim D 1004 Et si IJ 1005 saltim DT 1006 &• 
cile uiuns teripsi, aiuus facUe w 1007 /Mt edioam Fiicher, ego post 
trahentnm dMinst | K. qoae restim e. iam forte trahebant D 

1006 Ko** C 1 elenter « eleuthir DTb heleutir B 1 heimnod A 
hdmnod OB helnold D helnod I helmod T 1009 opida C | tro- 
^nt f( trogum ceteri 1010 poUens & spira D 1011 suppleuit 
rex (c rex suppleuit D)'l 1012 Quattuor B | hij AT 1014 Inta 
A lata C ( alpharidea (es del, i m.) A 1015 £t qui iam oi {solus h 
i.MerUio Et qnia) qoi quia iam f^eeher | nndarat ADy (mddanit b) 
nndaidt 0 1016 q* e$t pr, A I Ina pr, eorr, A enea D ahena T 
1017 elentrim A etentri C eleutrin I elcuthrin BT elentrhin b 
elenthiu D Elontnim MoUer 1018 Hin B Hinc T 1 et ipsum T 
1019 ceruicemq; secans D i ac D 
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1020 Cur piilsaiis animaoi mox liquerat atque calurera. 
Inde petit Trogant haerentem in fune nefando. 
Qni snbito attonitns recidentis morte sodalis 
Horribilique hostis conspectu coeperat acrem 
Neqniqaam fdgare fngam uolaitque relicta 

1025 Arma recolligere, ut rursuni repararet agonem. 
Nam cuncti fanem tracturi deposuerunt 
Hastas cnm clipeis. sed qnanto maximns heros 
Fortior extiterat, tanto fuit ocior olli 
£t cnrsn capto suras mucrone recidit 

1090 Ac sic tardatnm praenenit et abstulit ejns 

Scutum. sed Trogunt quamuis de uuhiere laesus 
Mente tamen fernens saxnm circnmspicit ingens, 
Quod rapiens subito obnixum contorsit in hostem 
£t proprium a summo clipeum iidit usque deorsum, 

1035 Sed retinet scissnm pellis snperaddita lignnm. 
Moxque genu posito uiriilem uacuauerat ensem 
Atqne ardens animis nibratu terruit aaras 
Et si non qninit nirtntem ostendere factis, 
Corde tamen habitum patefecit et ore uirilem. 

1020 mox liquerut A liqiierat mox C li(iiiit iiiox DBT 1021 tro- 
giint A tgtrat C trogum ceteri \ sub fune B fune (in uel sub om.) D 
1024 Nequiqttam DB Neqttaquam T Ne qaicqaaoi A Kec quio- 
qnam A | tetare A 1025 hagonem b 1027 Hastam D 1028 inis 
D oU!8 I iUo wl oUis Bietter 1029 reseidit T 1030 Ac si B | 
praeaenit bf§ Bertptum erat: aUerum enuum B 1031 Trogus o» at 
cf. 1009 et 1021 I lesus aD lassus BT 1034 propriuni sumrao 
(a om ) A 1035 scissum A fractum ceteri 1036 ensem A aedem 
CBT ulaam D 1037 aibratu C aibratvs (v ree. m.) D aibrattit I 
1039 tamen] tB C 
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1040 Nec manes ridere aidens andaciter infit: 

'0 mihi si clipeas ael si modo adesset amicas! 
Fors tibi aictoriam de roe, non inclita oirtna 
Contulit. ad scutum mucronem tollito nostrum!' 
Tam qaoqae sabridens: *aenio iam% dixeratberos 

1045 Et CQrsu adaolitans dextram ferientis ademit 

Sed cuiii athleta ictam libraret ab aure secuudum 
Pei*gentiqne animae nalaaB aperire etaderet, 
Ecce Tanastas adest telis cnm rege resnmptis 
£t socium obiecta protexit uuluere pelta. 

1050 Hinc indignatas iram connertit ad ipsnm 

Waltharius humerumque eius de cardine uellit, 
Perqne latas dacto saffadit aiscera ferro. 
Salae! procnmbens sabmarmnrat ore Tanastns. 
Quo recidente preces contempsit promere Trogu/t^ 

1055 Conaiciisqne sai aictorem incendit amaris, 
Sen uirtute animi, seu desperauerat. Exin 
Alpharides:'morere' iuquit' et haec sub tartara transler 

1040 Manes (Nec om.) D manens I Nec miDUS hnne Biettmr | 
sidere (sid tn ra$, pr, nif* $ed alio atramenlo) B riAe uides A | in- 
qnit B 1041 nel sie T 1048 m. hic tollito Dlb m. hnne t. T 

1040 utleta « 1047 Vergentique B 1048 thanastus A tanastus ceteri \ 
telis ss. pr. C 1049 belta D 1050 in ipsum yl 1053 Salue A Aue 
Cly (Awe T) Ahah D Salna IGrimm eoniecit, eonquestionie ««ctona- 
Honem deeiderat San^Marte: in animo hcAuii ni JaUor barbarieum ^Uid 
anw6 mir wd ex Ekkehardi eaeibua p, 98, 40. 40. Alte FjwAcr | tha- 
nastUB A tanastas eeteri 1054 trogrns m 1055 Gonnictuflqne \ \ inier 

inCCndit ef arrais (sic) macuLa qtiae absnmpsit sine dnbio et uocem B 
105G animi] ai A | despiraucrat I 1057 inquidC | et luci sub (a/ luci 
aL ejfecium, prima h^ uideiur eeripeieae) B ) et hoa Biester { traofer D 
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Enarrans sociis, quod tu sis altus eosdem.* 
His dictis torquem coUo circumdedit aureum. 

1060 Ecce simal caesi aoluaiitor palaere amici 
Crebris foedatnni ferientes calcibus aruum. 

His rex infelix uisis suspirat et omni 
Aofagieiis stadio falerati terga caaalli 
Scandit et ad maestum citius Hagauoua uolauit 

1065 Omnimodisqae illam precibas flexisse sategit^ 

Ut secum pergens pugnam repararet. At ille: * 
'Me genus infandum prohibet bellare parentum 
£t gelidas sangais mentem milii dempsit in armis. 
Tabescebat enim genitor, dum tela uideret 

1070 Et timidus multis renuebat proelia uerbis: 
Haec dam iactasses rex inter te comitantes, 
Extitit indignum uustri tibi quippe iuuamen.' 

lUe recasanti predbas nitiilominus instans 
Talibus aaersnm satagit renocare loqnelis 

1075 Obsecto per superos, conceptum poue furorem. 
Iram de nostra contractam decate calpa, 
Quani uita comitante, domum si uenero tecum, 
inpensis tibimet benefactis diluo multis. 



1058 Enarr/a (r ex n) D 1051) deest T 10(30 uuoluuntur B 
1061 ferientis B 1062 et jw.m. T 1063 Effugiens I | phalerati 
B 1 caballi DBT 1066 que om. I 1068 mihi ademit y | in aruis I 
inerti T 1070 tnmidos I | rennuebat DT 1071 inter se I 
1073 reensanti (i er em ra^ura) D | niehflominuB G 1075 D^recor 
ADlir l e ro^o C | pcr 8upero8 a ob sup. Dyl | scripsi Obsecro 
per s. ut eat 1252. 1078 lopenss (i ««. pr.) C lupensis D 1 
deloo b 
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Nonne pndet sociis tot cognatisque i^ereniptis 
lObu Dissimulare uirum? magis, ut mihi quippe uidetur, 

Uerba oalent animnm qnam faeta neianda mouere. 

Tnstins in saeimm tnmnisses mente tyrannnm 

Qui solus hodie caput infamauerat orbis. 

Non modicnm patlmnr dampnnm de caede niromm, 
10«5 Dedecus a tantura superabit Francia numquam. 

Antea qnie fiiimus subiecti, sibila dantes: 

**Francornm'* dicent „exercitn8 omnie ab nno, 

Proh pudor ignotum uel quo, est inpune necatus!** 
Cnnctabatur adbnc Haganon et pectore sponsam 
1090 Walthario plerumque fidem uoluebat et ipsnm 

Euentum gestae recolebat in ordine causae. 

Snppliclns tamen infelix rex instltit illi. 

Cuius subnixe rogitantis acumine motus 

Ernbuit, domini nnltum replicabat honore 
1095 Uirtutis propriae qni fors nilesceret inde, 

Si (piocumque modo in rebus sibi parceret istis. 

£rnpit tandem et clara sic noce respondit: 

1079 peremptis] proplnqulB B 1060 magis] mintis MtrUim 
1063 capnd « 1064 damnum DT | damnum patimur T 1065 at <t> 
ego a uf/ ac ! tauT A 1086 Ana G ' qnis DBT qnts <t qui fuerant I ' sub- 

iecti «I suspecte B suspecti bT praelati D 1088 Pro DB Proch T | 
ignoto nunc est i. n. D uel quod iinpune negatur I ignoto uelut est 
i. n. Molter | inpnne «D 1089 Cunotatur sed adhuc bagano etlam 
p. fl. D I adlioo I 1090 Waltharii D | pl'uq; C 1091 Enento I 
1092 Snppllelis (eationibus pr.) D Suppllciter 1 1 Institit; iHi dtti, 
Merilius I ille (pr. corr.) C 1094 Erubuit domini uultum, r. hono- 
rem IGrimm diat. \ honore « honorem DBT 1095 forte T 1096 
aibi 9». A 1097 Eripuit C Erubuit I Bietter \ uoce refutat B 
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'Quo me domne uocas? qno te sequar indite princeps? 

Quae nequeunt fieri, spondet fidiicia cordi: 

1100 Qois tam desipiens qnandoqne faisse probatur, 
Qni saltn baratmm sponte attemptarit apertnm? 
Nam scio Waltharium per campos sic fore acerbum, 
Ut taii castro nec non statione locatos 
Ingentem cimeum uelut unum tempnat liomullum. 

1105 £t iicet buc cunctos equites simul atque pedestres 
Francia misisset, aic his cen fecerat istis. 
Sed quia conspicio tc plus doluisse pudore 
Quam caedis dampno nec sic discedere uelle, 
Conpatior propriusque dolor succnmbit honori 

1110 Kegis: et ecce uiam couor reperire salutis, 

Quae tamen aut namqnam ostendet se siue coacte. 
Nam propter carum fateor tibi domue neputem 
Fromissam iidei normam corrumpere uoilem. 
Ecce in non dubiam pro te rex ibo periclum, 

1115 Ast hic me penitus confiictu cedere noris. 
Secedamns eique loenm praestemns eundi 
£t positi in specnlis tondamns prata cauailis, 



1098 dite A domne G 1099 sponde A | cordis CD 1101 Al- 

r 

tum quis baratrum I | adtemptarit D 1102 uualtuui A Wartrui C 
1104 uelud T I tcmnat T temptet D tcmptat BI IIOG sic hic 1 
1108 dampno «B damno DT 1109 Conpatior A i proprins doior 
et SUC6. D I succumbat B 1111 uusqnam y | ostendit DBT osten- 
dere I | ooaet§ CB 1114 Ecee non est dabium D 1115 hie 
AD/I hic pr. corr, C | me] non D | oonfliet9 C conflietnm I | cre- 
derc I caedere B lllG Se//cedamus (d eraso) B Discodamus D 
1117 cabaUis DBT 
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Donec iam castram secarns deserat artnm 

Nos abiisse ratus. ubi campos calcet apertos, 

1120 iDsargamas et attoiiitam poBt terga seqaamur: 
Sic aliqaid airtatis opns temptare aalemas. 
Haec mihi in ambiguis spes est ccrtissima rebus. 
Tam bellare potes', belii rex si tibi mens est: 
Qiiippe fugara nobis numquam dabit ille duobus, 

1125 At nos aat fugeie aut acrum bellare necesse esC 
Laadat consilinm satrapa et complectitar illam 
Oscilloque uiruni demulcet. Et ecce recedunt 
Insidiisque locnm circumspexere sat aptam 
Demissiqae ligant animalia gramine laeto. 

1130 Interea occiduas uergebat Pboebus in oras 
Ultima per notam dgnans nestigia Thilen' 
Et cum Scotigenis poet terga reliquit Hiberos. 
liic postquam oceanas seusim calefecerat ondas 
Hespera et ansoniis obnertit comiia terris, 

1135 Tuin secum sapiens coepit tractare satelles, 
Utrum sub tato per aasta silentia castro 
Sisteret, an aastis heremi committeret arais. 



1119 No8 et abiBse D | ubi] dum D | ubi oampos A campos 

ubi ceieri 1121 aliquod DBT 1123 Tum pugnare y \ si rex tlbi 
BT tibi si rex b 1125 Aiit nos Hufugerc aut T | acre D acros 
Molter 1126 satrape 1) 1127 0. u. mulcens hortatur ad ipsum B 
1129 Demisaique aDB Dimiasique T Demisaiaque I 1130 horas A 
1 181 tnen BT tylen b 1182 soottigenis DBT | ybeios T 1188 Hi 
A I occeanu AT 1184 Hesperos y (Hesperas B) | et <nn. BT | 
ausonidis D/I 1136 sub tuto BT subtuto ceteri \ per densa sil. Dj^I 
1137 beremi se mitteret T ( committere b 
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Aestaat immensis oaranim flactibus et qaid 
Tam f^ceret, soHers arguta indagiDe quaerit. 

1140 Solus enim Uagano fuerat suspectus et illud 
Oflcillam regis sabter complezibas actam. 
Ambigerat piorsus, quae sit sententia meuti 
Hostis et au uellent arbem remeare relictam, 
Plaribus at sociis per noctem forte coactas 

1U5 Primo mane parent bellum reuouare nefandum 
An soli insidias facerent propiasqae laterent? 
Terret ad haec triniis ignoti silua meatus, 
Ne loca fortassis incurreret aspera spiuis, 
Immo qaippe feris, sponsamqae amitteret illis. 

1150 His ita pruuisis exploratisque profatur: 

*£n quocumque modo res pergant, tiic recubabo, 
Donec circaiens Inmen spera reddat amatam: 
Ne patriae tines dicat rex ille superbus 
Eaasisse fiiga faris de more per ambras.' 

1156 Dixit et ecce nfam aallo praemnnfit artam 
Undique praecisis spinis simul et paliuris. 



1138 iamensis DBT 1189 aolers T 1140 Plus eteium T | 
snspenBQB I 1142 Ambigerat «D {ab ambigero?) Ambierat yl ] 
quae] q C 1143 an nrbem aeUent w an uelleiit tirbem seripsi 
1145 bellum parent D j recreare y 114G solum B 1147 adhec D 
1148 Hec loca T Nec 1. b Ac 1. I | sihiis I 1149 Caram q. f. 
sponsam dimitterct i. D | illis om. I 1160 pro//ui8is (u eraso) A 
1151 £ii] Iq FUcher lam BietUr 1151 lespeigaQt B res aergaot 
D I bie G I leeaba//// B 1153 speia o» («» aperae rcuwa nif,T) \ 
leddit CI I amic/am (t tra».) B amenum D 1153 patrie ad finea 
D I ipse I 1155 arto D 1156 paliuuris I 
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Qao facto ad truncos sese couuertit amaro 

Com geBitu et caicQinqiie raam capat applicat atqae 

Contra orientalem prostratus corpore partem 

1160 ^ac easem nadam retinens cam aoce precatar: 
*Remm faetori, sed et omnia focta regenti, 
K\\ sine permissu cuius uel denifiiie iussu 
Constat, ago grates qai me defendit iniqais 
Hostilis turraae telis nec non quoque probris. 

llGd Deprecor at domiuum contrita mente benignum, 
Ut qai peccantes non aalt sed perdere calpas, 
lios in caelesti praestet uiihi sede uideri.' 

Qai postqaam orandi finem dedit^ ilico sargens 
Sex giraait eqaos et airgis rite retortis 



1157 86 se B semet D 1 amaros C 1158 dn^, (ir ip$i» 
UUeri», non per eonpendiMm) A Cttiq. (eu pr, m.) B qnionnqae b cni- 
cnmqne eeieri, aigve et w nl / Hoe tamen omieto Bieeier intettejfU 
„caput euum applicat ad (efremn) truneum aliquem^, reefiu» fo. G. Orel' 

lius: y,per trunco.i'^ ait „poela int(lle<jit cudauera decem hemum a 
Walthario interfeciorum capitibus truncata: his igitur... capita illa 
deseeta rureu» eum apptieauiseet, tum demum gratee agit deo,., Le^ 
gendum igitur: cnm gemitn cniennqne snnm oapnt applieat: — 
euieunque autetn pro euigue non offmi^ In /Mcto qui aiiguotiene equi" 
iem ueurpat pro efjuo^ ete. | capud a 1160 Ae ensem nndum re- 
tincns A Ac nudum retinens cnscm ceteri Ilac — cum scripsi : nisi forte 
praestat Sic — hac | hac uoce AT sic uoce 15 hac sic uoce 1 hac cum 
noce CD 1161 Verum factoris et o. f. regentis 1 1162 permiflso 
DB I insso Bb 1163 agC C 1 qni A qnod me DBT idem 0 ai p«r 
eonpendium ab eo guod qni eignifieat non uatde diuereum 1164 nec 
non quoque rite probatts I 1165 at] ad CB ) contrata B 
1167 uidere DT 11<>8 illico T 1169 Exgyrauit I 
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1170 Uinxit: hi tantum remauebaut, iiempe diiobus 
Per tela absumptis ternos rex Ganihere abegit 
Hi8 fta compositifl procinctum soluit et alte 
Ingenti fumans ieuiabat pondere corpus. 
Tum maestam laeto solaos affiimine sponsam 

U75 Moxque cibum capiens aegros recrcauerat artus, 
Oppido enim lassus fuerat, clipeoque recumbens 
Primi cnstodem somni iubet esse puellam, 
Ipse matutiaam disponeus tollere curam 
Quae fuerat suspecta magis, tandemqne qmeait. 

1180 Ad enins capnt illa sedens soHto nigilanit 
£t dormitantes cautu patefecit ocellos. 
Ast nbi uir primum iam expergiscendo soporem 
Ruperat, ubsque mora surgens doimire puellam 
lussit et arrecta se fulciit impiger liasta. 

1185 Sie reliquum noctis duxit, modo quippe caballos 
Circuit, interdum auscultaus uallo propiauit 
£xoptans orbi species ac lumina reddi. 

Lttclfer interea praeco scandebat Olympo 
Lucens: Taprobane clarum uidet insula solem. 

1170 Vinciit «BT Vinxit D (ut supra 209 rcuinxit) | hij AT 
equi D hi ceieri ei ud tot legcndum uiJetur 1171 teinos tu trinos 
FUcktr I aaBumptiB T | ganthere OD cundliere B ganter (li pr. m.) A 
ganihar/ (e erato) T 1178 leuabat I 1174 laeto lenocans D 
1176 ef. 220 LaBsns enim ftaenit | Opido D. | nam I 1178 dlspo- 
nit D 1180 capud a \ ipsa D | uigilabat B 1184 arrepta BT I 
fulcit D 1185 caballos ADBT cauallos C 1186 oscultana b 
1187 orbis I ] culmina I 1189 Dicens / | post Lucens diatinxi, 
foti Olympo Fiteker | thaprobane A thaprobane C taprobane T 
zapTobane I aprobane B probane D | ol////inida D 
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1190 Hora foit gelidQs qaa terram irrorat eons. 

Aggreditar iuiienis caesos spoliarier armis 
ArmoraiDqae habita tanicas et cetera liDqaens: 
Armillas tantum cum bullis, baltea et enses, 
Loricas quoque cum galeis detraxerat ollis. 
1195 Qaataor bis oneraait eqaos sponsamqae aocatam 
lopusuit quiuto, sextum conscenderat ipse 
£t primns uallo perrexerat ipse reualso. 
At dam constricti penetratar semita callis, 
Circumquaque oculis exploraus omnia puris 

1200 Auribus arrectis aentos captaait et aaras, 
Si uel mussantes sentiret uel gradientes 
Siue superborum crepitautia freua uirorum, 

Seu saltim ferrata sonam daret nngala eqaoram. 
Postquam cuucta silere uidet, praeuertit onustas 
1205 Quadrapedes, mulierem etiam praecedere iassit 
Scrinia gestantem comprendens ipse canaUam 
Audet iuire uiam consueto cinctus amictu. 
Mille fere passas transcendit et ecce paella — 
Sexus enim fragilis animo trepidare coegit — 

1190 iniorat BI irrora b 1191 spol. omnes I 1192 qae 

om. I 1193 baltliea DT | & hentes D 1194 quoque ss.pr. C 
111)5 Quuttiior B 119(3 luposuit (JD 1197 penexit ipse T 
1198 Et D I penetratur] pif C 1199 Circumque (qua pr. as.) B 

1201 MuBsantes pariter sentiret u. g. D 1208 saltim a saltem 
eeteri \ solnm A 1204 prenortit T | onastas «T honnstaa B 
onnstos D 1205 Etiani] k non guperaddiia lineola A 1206 ophen* 
dens C | caballum DBT 1207 fugam (ruiam pr. 89.) B | consuetu 
{pr. corr.) A | amicto C 1208 puella/y/ (m eraso) B PVELLA D 
1209 cogit ipr. eorr») C coepit Bieeter 
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1210 Respfciens post terga nidet deseendere binos 

Qaodam coUe uiros raptini et sine more meautes 
Exangnisqne nimm compellat uoce seqnentem: 
'Dilatns iam finis adest: fuge domue, propinquantr 
Qui mox conuersus uisos coguouit et iuquit: 

1215 *Incas8nm mnltos mea dextera fnderat hostes, 
Si modo supremis laus desit, dedecus assit. 
£8t satius pulcram per uuluera quaerere mortem 
Quam solnm amissis palando euadere rebns. 
Uerum uou adeo suut desperauda salutis 

1220 Commoda cementi qnondam maiora perida. 
Anmm gestantis tnte accipe lora leonis 
£t citius pergeus luco succede propiuquo. 
Ast ego in ascensu montis subsidere malo 
Euentum operiens Lidueutantesque salutans.' 

1225 Obsequitur dictis uirguncula clara iubentis. 
nie celer scntnm collegit et excntit hastam 
Iguoti mores equitis temptaudo sub armis. 

Hunc rex incnrsans comitante sateilite demens 
Eminns affiitn compellat nalde superbo: 



1210 uidet] uiros D 1211 uiros] uidet D | mora T | more 

fureotes meantes {utrutni^uc pr. m., prius uocahulum lineola subducta 
deletum.) B 1212 Exanguemquc A Exsanguisque CD Exanguisque 
BT 1 conpellat D 1213 IIcu tuus iam T | propinquat A 1214 eon- 
ueeus T 1216 Si nnnc in fine laus desit d. a. D | BuppremiB a \ 
adrit BI 1217 pulcram AD palchram uUH \ qnaerere marg. pr, add, 
G 1218 paland/ (0 erasoffB balando D 1220 perioli 0 1221 ao- 
cipitl 1223 accessu I 1 subsidere A 1224 EuoutuuKiue A | ope- 
riens aDT opperiens B 1225 deest A 1223 Tunc DT^ 
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1230 'Uostis atrox uisu deluderis! ecce latebrae 
Protenns absistunt, ex qms de more lidscae 

Deutibus iufrendens rabidis latrare solebas. 
En in propatulo si vis coniligito campo 
Experiens, finis si fors ({ueat aequiperari 

1235 Priucipio. scio iortuuam mercede vocasti 
Iccircoque fugam tempnis sen deditionem.' 

Alpharides contru rcgi non reddidit ulla, 
Sed velut hinc surdus alio convertitur aiens: 
'Ad te sermo mihi Hagano, snbsiste parumper. 

1240 Quid rogo tam fidum subito mutauit amicum, 
Ut, discessurus nuper nix posse reuelli 
Qui nostris nisus fnerat complexibns nltro, 
Nullis uempe maiis laesus nos appetat armis? 
Sperabam fateor de te, sed denique fallor. 

1245 Quod si de exilio redeunteni nosse ualeres, 
Ipse salutatum mihimet mox obuius ires 
Et lioet inuitnm hospitii reqniete foneres 
Paeirtceque in regna patris deducere uelles. 
Sollicitusqne fui, qnorsnm tua mnnera ferrem: 



1230 deludto T deludens (««</ uirmn n an n dubium, c/. 1264^ G 
1231 Proteniis «r Prottmis c«/eri ] ex] et D | qols C qni D queis 
Ftscher ( Undique defensus fragiKs de more lieiscae I 1232 Sen- 

tibiis I I nipiiiis 15 rabidi 1) | solcbut I 123.J Kx iii I Kxin H/ftriUus \ 
siuis] mecuiu D 12o4 cquiyari A (a)equiperari DB equiparari CT 
1230 Iccircoq, A i diminutione b 1238 uelud T | alid A aliaa D 
1241 Et D I leoerti A 1242 usub D Tfaerat (t «« 8 |ir.) B j con- 
Bpeetibus B 1248 Nullia ^ «x u pr.) T | quippe T 1246 michi- 
met A 1247 requie refoneres D 1248 Pacifieumque D 
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1250 Namque per iguotus dixi pergeus regioues: 

^'FrancorniD uereor Haganone snperstite nallam. 

Obsecro per ludos resipiscito iam |)ueriles, 
Unanimes quibus assueti fuimusque periti 
£t qaorum caltu primos attriaimas annos. 

1255 Incliia quonam migruuit concordiu uobis 

Semperinbostedomiqae manens nec scandala noscens? 
Quippe tui facies patris obliuiscier egit, 
Tecum degenti mihi patria uiluit amplu. 
Namqaid mente fidem abradis saepissime pactam? 

1260 Deprecor lioc abscide nefas neu bella lacessas 
Sitque incouuulsum uobis per tempora foedus. 
Qaod si consentis, iam nane ditatns abibis 
Eulogiis, rutilo umbonem complebo metallo.' 
Contra qaae Hagano anltu haec affamina torao 

12G5 Edidit atqae iram sic insinuanit apertam: 

1266« ['Ne uos incuses, mihi uim quia tu prior iufers.J 
*Uim prias exerces Waltbari postqae sopharis. 
Tute fidem abscideras, cum menict adesse uideres 
£t tot strauisses socios immoque propiuquos: 



1252 resipicito 0 1254 attriuerat y 1255 iDoUta T | quon- . 
dam T I migranit qnonam MeriUuB | cordla (o ««. pr.) D 1256 ma- 
nens «unc scandalisatur T 1358 patria mihi T 1260 ahcide D 
abselnde T MoUer \ lacesseB DT 1261 Atque T 1263 iam tum B 

12G3 Elu^iis D | raetallu {llneola mper u erasa) A 12G! quc AT 

e 

Q C quae hcc {altero haec non omisso) B qug D quoU Ihcher | hoc 
(pr. «orr.) A | affiamiria C {c/, 1230) e£famina T 1266' uno 
libro D inuUhtr, nte tamm ibi detideralur u. 1266 Vim prins ete. 
1366 Wiat&ri C o Walthare Meriliue 
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Exeusare nequis, (juin nie tunc affore nosses. 

1270 Caius Bi facies latuit, tamen arma uidebas 
Nota satis habitaqne nirnm rescire aaleres. 
Cetera fors tuleum, si uel dolor unus abesset: 
Unice enim carnm ratilam blandam pretiosam 
Carpsisti florem mucronis falce tenellam. 

1275 Haec res est pactum qua irritasti prior almum 
Iccircoqne gazam capio pro foedere nnllam. 
Sitne tibi soli uirtus uolo discere in armis, 
Deqne tais manibus caedem perquiro nepotis. 
En ant oppeto siae aliqaid memorabile faxo.' 

1280 Dixit et a tergo saltu se iecit equino, 
Hoc et Gantbarins nec segnior egerat heros 
Waltharius, cuncti pedites bellare parati. 
Stabat quisque ac uenturo se prouidus ictu 
Praestrnxit: trepidant snb peltis martia membra: 

1285 Hora secunda fuit qua tres hi congrediuntur, 
Aduersam solam conspirant arma daoram. 
Primas maligenam coUectis airibns hastam 
Direxit Uagano dirupta pace. sed illam 

1270 tfi {marg. tam r) A 1271 uulcres ul) ualebas BT 
1272 nisi uel d. u. adesset J) 1273 Unicum D ( charum T 
1275 qua irrit.] quae destruxit B | quaj quia T 1276 Iccirco AB 
Ide. c€teri | que om. B | gazam A gabam Moliir | capio AB oapio 
eiteri 1279 En aut sacoumlK) aliquid m. f. (atterum aat dtesfi 
T> I Enauit b (? iuepieor Enafi= En aut). 1281 Sic et T | segni6 
{pr. r ss.) T 1282 Waltr' C 1284 Praestrinxit B | mcnbra DB 
1285 sda {pr. corr.) B | hi tres (b a S8. pr.) D 1286 Aduersum oD 
Aduerans BT 1287 maligenam a malignam D maligeram BT en 
aligeram MeriUus 1288 disrnpta y | sed] A 
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Tarbine terribilem tanto et stridore uolantem 

1290 Alpharides semet cernens tolerare netiuire 
SoUers obliqui delusit tegmiue scuti: 
Nam neniens clipeo sic est cen marmore laeui 
Excnssa et coUem uehementer sauciat usque 
Ad danos iniixa solo. Tunc pectore magno 

1295 Sed modica ni fraxinenm hastile snperbus 

lecit Guutharius, uolitaus quod adhaesit in ima 
Waltharii parma, quam mox dum concntit ipse, 
Excidit ignauum ligni de uulnere ferrum. 
Omine quo maesti confuso pectore Frauci 

1300 Mox stringnnt aeies: dolor est connersns ad iram 
Et tecti dipeis Aquituuura inuadere certant. 
Strennuus ille tamen ni cnspidis expulit illos 
Atqne inenrsantes nnltn terrebat et armis. 
Hic rex Guutharius coeptum meditatur ineptum, 

1306 Scilicet nt iactam snbito terraeque relapsam - 
Ante pedes herois enim diuulsa iacebat — 
Accedens tacite furtim sustolleret hastam. 
Qnandoqnidem breuibns gladiorum denique telis 
Armati uequeuut accedere cominus ilii, 



1291 Solers T | secuti b | delAsit A 1292 sen T | leni D 
1295 fraxiiieuniquG A q; al. ss. 0 quc om. ccteri 1297 Wartrii A 
1298 de li^-ni BT 1209 Omne T | turbato pectore T 1300 iram 
A inw Oi>BT 1301 Ac D | temptant {at temp dd. oer M./»r.) B 
1302 StrenUttS Bb 1 u. 1304 elaudit pagMam: etqumHa pojfdlae primi 
S0JB utr8u9 uoeui A 1305 Sd*. ut G Viderat ut Bifgter | subito] 
frustra BT | que om. D 1308 Qaamquam breuibus A 1309 com- 
minus B cominus ceteri 
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1310 Qui iam porrectuoi tort^uebat cuspidis ictum. 
iDnait 61^0 oculis aassam praecedere saadens 
Cnias defensu causam supplere ualeret. 

Nec mora, progreditur Uaganon ac provocat iiostem. 
Rex quoque geminatam vaginae condidit ensem 

1315 Expedieus dextram furto tutum faciendo. 

Sed qaid plara? mannm pronas transmisit in bastam 
Et iam comprensam sensim snbtraxerat ipsam 
Fortuuae niaiora peteus. sed maximus tieros, 
Utpote qai bello semper sat proaidaa esset 

1320 Praeter et unius punctum cautissinius horae, 
Uunc incliDari ceruens persenserat actum 
Nec talit obstantem, sed mox Haganona renellens, 
Denique sublato qui diuortebat ab icto, 
Insilit et planta direptum hastile retentat 

1S25 Ac regem fhrto captnm sic increpitaait, 

Ut iam perculso sub cuspide geuua labarcnt: 
Qaem qaoqae continno esnrienti porgeret Orco, 
Ni Hagano armipotens citius succurreret atque 
Obiecto domiuum scuto muniret et hosti 

1310 iain 1) t.im ceteri 1311 falsv (v in ras. pr.) D 1312 sub- 
plere CT 1313 bagano D 1314 uagioa D 1315 Extendens D ! 

• 

fiurtom D | tutum oD actutam B ao tatam T 1316 pronnm A pro- 
nam C pronns DBT 1817 cdprehensam D | BubBtraserat B { iHam BT 
1820 horae pnnctnm cantfssfmns b | Fretus et hunis per pnnetum 

c. h. D 1321 indignari 1) | ahsenscrat B 1322 actuni Nec tulit; 
obst. dist. Merilius 1322 iiugano b 1323 iectu b 1324 Platta 
(fltof^. planta anliq, m.) A | receptat T 1326 genn labaret T 
1827 ponigeret D ^rgeret {marff. aniiq. m, poigeret) A 1829 di- 
peo T 
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1330 Nadam aciem saevi mncronis in ora tnliRset. 
Sic dam Waltbarius uuIdus cauet, ille resurgit 
Atqae tremens trepidasque stetit aix morte reoersos. 

Nec mora noc requies: belliim instauratur amarum, 
IncarruDt hominem nunc ambo nuncque uicissim; 

1335 Et dum progreseo se inpenderet acrius uni, 
£u de parte alia subit alter et impedit ictum: 
Haud aliter numidus quam dum uenabitur ursus 
Et canibns circumdatns astat et artubns horret 
Et caput occuitaDs submurmurat ac propiantes 

1340 Amplexans umbros miserum mutire coartat: 
Tum rabidi circiim latrant hinc inde molossi 
Comiuus ac dirae metuunt accedere beluae. 
Taliter in nonaro conilictus flnxerat horam 
Atque triplex inerat cunctis maceratio leti: 

1345 Terror et ipse labor bellandi solis et ardor. 
Tnterea herois eoepit subrepere menti 
Quiddam, qui tacito premit bas sub corde loquelas: 
'Si fortnna uiam non commutauerit, isti 
Uana fatigatum memet per ludicra talleut.' 

1331 W«1V C 1332 stapidnsquc y 1333 bellnmque in- 

staurat D 1335 progressu D | inipeiulcrcnt A inpcnderet C 
1337 Haut D luid Ud. rurr.) A | tnmidua D | cetcra desiderantur in 
C 1338 adstat B 1339 capud A 1340 umbros (os rec. in r<u,) 
D I miseios T 1 mattire DB 1341 Tniic B | rapidi AB rabidi DT \ 
cirettmlatrant B | molosi B 1342 CominuB AT Comminus DBb | C. 
atqne fere m. a. d{r§ D 1343 honim ADBT nndam IGrimm ex b 
1344 Atque D et ceieri | cunctis inerat y 1346 surrepcro T surc- 
pere b | morti B 1347 qui/' (d eras.) B 1348 commutauerat 
B i ttiam iam non mntanerit isti T | iatia D 1349 faUunt B 
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13&0 Uico et elata Haganoni uoce profatar: 

*0 palmre vlrens folns, nt pungere possis, 
Tu saltando iocans astu me ludere temptas, 
Sed iam faxo, locam propius ne accedere tardes: 
Ecce taas scio praegraudes in corpore uires. 

1355 Me piget incassum tantos sufferre labores. 
Dixit et exiliens contnm contorsit in illam 
Qai pergens onerat clipcum dirimitque aliquantum 
Loricae ac magno modicum de corpore stringit: 
Deniqne praecipnis procinctns falserat arrois. 

1360 At uir Waltliarius missa cum cuspide currens 
Euaginato regem inportunior ense 
Inpetifet scuto dextra de parte rennlso 
Ictum praeualidum ac mirandum fecit eique 
Grus cum poblite ad nsqne femur decerpserat omne. 

1365 Ille super parmum ante pedes mox concidit buios. 
Palluit exanguis domino recidente satelles. 
Alpharides spatam toHens iterato crnentam 
Ardebat lapso postremum iutiigere uulnus. 

1350 lllico T Ilica B | elata ai data IGrimm. \ haganon aic 
uooe B 1351 uireos A uires akri 1352 £t Balt. D | marg, 
iaoiB €miiq, m. A | astn oi artn IGrimm, 1854 tuas dto D | in 
Gorpore A ostendito Dy 1356 in ipsnm y 1357 Qui pungena D 

1358 stringt A strinxit B 1359 procinctus A praccinctus DBT 
c/. 1172 13G0 uualtenis A 1361 Euagiiiata (a? u?) A | inport. A 
1362 Inpetit A | scutam d. d. p. rcuulsit D | depulso b 1363 fccit 
ae m. fecit eique {priu$ fecit cM.) A | ao mir.] admiraadam D 
1364 poblite AT? poptite B poUite D ] adosqae BT 1865 palmam 
(r M. liUerae I pr.) B | pedes cadit et miser huins D 1366 ex- 
sanguis D 1 recedcute {anti^. corr.) B 13titi postremo D | infigere D 
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lamemor at proprii Ilagano uir forte doloris 

1370 Aeratain capat iDclinaas obiecit ad ictum. 

Extensam cobibere mannm non (luiaerat heros, 
Sed cassis fabrefacta tliu meliusque peracta 
Excipit assultam mox et sciatillat ia altam, 
Caias duritia stupefactus dissilit ensis 

1375 Proh dolor et crepitaas partim micat aere et herbis. 
Belliger ut frameae murcatae fragmiaa aidit, 
Indigne tulit ac nimia furit efferus ira 
lopatieasqae sui capalam sine pondere ferri, 
Qaamlibet eximio praestaret et arte metallo, 

1380 Protinus abiecit monimentaque tristia spreuit: 
Qui dum forte maaum iam eoormitel* exeruisset, 
Abstolit hanc Hagano sat laetus unlnere prompto. 
In medio iactus recidebat dextera fortis 
Gentibus ac populis multis sospecta tyraaais, 

1385 Innumerabilibus quae fulserat ante trophaeis. 
Sed uir praecipuas oec laeuis cedere gnaras, 
Saoa meote potens camis snperare dolores 
Non desperauit neque uultus concidit eius, 

18G9 Inmemor AB | hjigaiiuu li 1370 Eratum AD Elatum 
BT I capud A | inclinans ///////// ad ictum {rasurae pr. ss. .i. obiecit) 
A 1372 cassissis b | fabricata {marg. pr. uel fabrefacta) B 
1373 exseintUlat D 1375 Procdolor D Pfochdolor T Prodolor b | 
nicat acer in berbis D 1376 murratf D | oreoit T 1378 Inpat A 
1379 £x nimio D j eximia — metallnm Meriiiu8 1380 Eminua 
abiecit T 1381 manum miscr excruisset inermem D | excrcuissetT 
1383 In medioque ictu rec. D 138G leuis AB iaeuis b seuis DT 
laeuuB JGrimm, 1387 petens T j labores {inde dolores effeeit pr.) A 
1388 nec uultUB D 
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Uerum uulnigeram clipeo iDseitauerat ulnam 

1390 Incolomiqae manu mox eripoit semispatam, 

Qua dextrnm einxisse latns memoranimns illnm, 
Ilico uiDdictam capieas ex hoste seueram. 
Nam fenens dextrnm Haganoni effodit ocellom 
Ac timpus resecaDs pariterque labella reuellens 

1895 OUi bis temos discussit ab ore molares. 
Tali negotio dirimnntnr proelia &cto. 
Quemque suudi uuluus atque aeger auhelitus arma 
Ponere persnasit. qnisnam hinc immnnis abiret» 
Qna dno magnanimi heroes taro niribus aeqni 

1400 Quam feruore auioii steteraDt in falmine belli? 

Postqiiam finis adest, inaignia qnemqne notabant, 
Illic Guutharii pes regis, palma iacebat 
Waltharii nec non tremulus Haganonis ocellns. 
Sic sic armillas partiti snnt anarenses. 

1405 Consedere duo, uam tertius ille iacebat, 
Sanguinis tindantem tergentis floribns amnem. 

1389 Veram in n. clipeum mox posnit nlnam D 1390 Inoo- 
lomiqne AD Incolnmlqne BT | mann ferns eripnit D | cripuit mox 

Merilius \ semisspatam T semispadam I) 1301 Qui (ui Hneolasuh- 
ducta dei, a pr. ss.) A 1392 IUico T | sccura A 1393 Ac dcx- 
tmm feriens D i haganoni/ (s era»,) B 1394 timpus » 1395 ter* 
noB 0» trinos IGrimm. | excnssit D 1396 Tali tnnc ergo dir. B 
Hoc tali facto D | plia dora D 1397 at«' (pr, tt.) B ae P 
1398 Linqnere persnasit qnia abliinc i. a. D 1399 Qnando magti. T 
1400 Cum feruore D 1401 qq, A queque D quemque BT 
1402 pes regis A regis pes Dy 1403 tremulus nec non D l ba- 
gononis A 1404 deegt D 1405 nam] sed D 1406 tergentis A 
tergentes efUri 
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Haee inter timidam reaocat clamore paellam 

Alpharides, iienieus quae saucia quaeque ligauit. 
Uis ita compositis spoDsus praecepit eidem: 

1410 *Iam misceto meram Hagaaoni et porrige primam, 
£st atbleta bonus, iidei si iura reseruet: 
Tum praebeto mihi reliqais qui plas toleraai, 
Postreroam aolo Gantharias bibat, utpote segnia 
luter magnaDimum qui paruit urma uirorum 

1415 Et qai Martis opus tepide atqae eneruiter egit' 
Obsequitur cunctis Heririci filia uerbis. 
Francus at oblato licet areus pectore uiuo: 
*Defer* ait 'prius Alpharidi sponso ac seniori 
Uirgo tuo, quouiuni futcor me fortior ille est. 

1420 Non solum mibi sed cunctis saper eminet ille. 

Hic tandem Hagano spinosns et ipse Aquitanas 
Meutibus iuuicti licet omni corpore lassi 
Post uarios pugaae strepitus ictusque tremendos 
Inter pocula scun ili certamine ludunt. 

1425 Francus ait: 'iam debiDC ceruos agitabis amice, 
Qnomm de corio wantis sine iine friiaris: 

1407 Hic b I ti/midain (i «j; u) B | tim. nocat huo D 1408 
ueniensq, T ueniensq, A 1411 atleta A | iura teneret D 1413 
Post pboto D 1413 ut potc D 1414 uia^^na iu A magnanimum 

(orum 8s ) I) 1414 qui jippiiruit \) 1415 Et uiartis trepidusq; 
timena opus cgit. {sic) D 1416 licrrici AD heririci b hererici T 
benrici B 1417 pectore anmmo D 1419 iile (eat om.) DT 
1430 Nec T | mibi sed cunotls AD me sed cnnotos y | ounctis ////// 
eminet {ntarjf. Bup pr.) A Bupereminet T Buperminet B | ille] armis 
Bb (T?) 1421 Ilagauo tio tandem sp. et ille a. D 1424 Pocula 
iater sic ac. c. 1. D { scurri/li B acurruli b acurjli D 
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At dextram moneo tenera lanugine comple, 

Ut causae ignaros palmae sub imagine fallas. 
Wab! sed quid dicis, quod ritum infringere geutis 

1490 Ac dextro femori gladiom agglomerare uideris 
Uxorique tuae, si qua a//^odo cura subiotrat, 
Perverso amplezu drcamdabis euge sinistram? 
Iani(]uiddemoror?enpo8thactibi quicqiiid agendumest 
Laeua raanus faciet/ Cui Walthare talia reddit: 

1435 'Cur tam prosilias admiror lasce Sicamber: 
Si uenor ceruos, carnem uitabis apriiiam. 
£x hoc iam famulis tu suspectaudo uidebis 
Heroum turbas transnersa tuendo salutans. 
Sed fidei inumur autii^uae tibi consiliabor: 

1440 lam siqnando domnm uenias laribusqne propinqaes, 
Effice lardatam de multra farreque pnltam: 
Hoc pariter uictum tibi coulert atque medelam. 

1427 a dextnuD D 1428 Qiio caose T | ignoro« A 1429 Waob 

D Vuach T I ritu B 1430 glomeraro I) 1131 si quii ado can 
AD 81 quaiido ea cura y si qua aiuodo scripsi 1432 sinistram 
A sinistra DB sinistre T 1433 Quid remororr Ccrte posthac tibi 
quicquid a. e. D | post bao T | eat om. T 14d4 vualtbere T 
unltare A | reddis MerUiu» 1435 Gar Bio pros. D | pnwaeas A 
1486 uitaUs om. W MenUUum T 1437 tn f. iam B | tn snspeo- 
tando om. sed interstitxum adest T I uidebis AB iubebis DT 1438 Tur- 
bas heroum torueque t. s. D | transuerso T | tuenda A inuendo T 
salutas D saluta T 1439 memor antiquae fidei B 1440 si qaando 
BT 1 domi D 1441 mnltra DB mnl//ra A mulctra T nmlM 
Midter | pnltam AB pnltim D pultem T 1442 Hoc pariter A 
Haec p. BT Qu^ p. D | tibi niotnm A^ | confert A oonftrat P 
conferet Bl' 
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His dictis pactnm renonaDt iterato cmentniD 

Atque simul regem tolleDtes ualde dolentem 
1445 iDponunt eqniti et sic disiecti rediemnt: 

Franci Wormatiani patriaroqne Aqnitanus adiaii 
lllic gratitice magoo susceptus honore 
Pnblica Hiltgundi fecit sponsalia rite 
Omnibus et canis post mortem obitumque parentis 
1450 Ter deois populum rexit feliciter annis. 

Qualia bella dehinc uel quantos saepe triumpbqs 
Ceperit, ecce stilus reuuit signare retusus. 

Haee quicumque leges stridenti ignosce cicadae 
Rauoellam nec adhuc uocem perpende sed aeuum, 
1455 Utpote quae nidis nondum petit alta relictis. 
Haec est Waltharii poesis. nos saluet IHG. 



1448 Hie B | itento D ] eraentam A coaotQm l>y 1445 Inpont A 

1446 vuarmaciam T 1448 deest in A | hiltgund§ D 1449 cha- 
ru8 T I parentia] paratur T Posl u. 1419: Explicit liber Waltharij; 
T qui ttu. 1450—56 non kabet 14&0 Rcxit tcrdcnis populum B 
Felioiter populnm ter denit rexerat annis b 1452 Geperii w itft- 
riUu$ ooeperit IGrimm | retaneas Bb 1453 legis B 1456 nidum 
A I nec dnm B 1456 not A nos DB | lilo A ifes B iesvs D 
iesus b Waltarius chirus uirtutibus at uir umarus (pr. ni f. add.) A 
terminat liber duorum sodalium. waltbarii et bagaaonis {magnis 
tiUeri») B 



Digitized by Google 




« 



{ 

liNDEX 

L p C 0 K V M V E K G 1 L I A N 0 K V M 

I 

ADDITia PATCIS AUOKVM POBTABVM VBR8IBVS 



1 Tertia parB mnndi . . Europa uooatnr] Ouid. M. V 372 agitor 
pars tertia mundi Luean. VIIII 411 Tertia pars remm Libyae 
C&ripput Toh. I 47 Tertia pars mnndi . . Africa Thei>dulu9 144 

Nouicn donjit ei {Europae) quod habet pars tertia mundi. 
6 uirtute ui^^cbat] 1111 175 mobilitate uiget. 

13 inpiger I im 

14 aolio . . alto) VIII 541 aolio ae tolUt ab alto. 

15 Prole reeens orta] O, lU 156 Sole reeens orto. 

17 Fama uolans] II! 121 Fama uolat VII 104 uolitaus fatua per 
urbes || transuerberat aures cf. 540 t. auras et 704 t. bastaj 
X 336 trausuerberat aera X 484 transuerberat ictu. 

23 deztras eoniungere dextrisj I 408 dextrae iungere dextram. 

82 Nec mora] V 141 Haut mora 6. nil 548 de. 

44 Ibant aequati nnmero 9ic pronua Vn 6d8 aique Ibant Ibat 

non raro initio uersuum. 

45 Quadrupedumj III 542 X 892 etc. || tellus coucuasa gemebat, 
Scutorum sonitu pauidus superintonat aetherj YIllI 709 Dat 
tellns gemitum et clipeum soper intonat ingena. 

47 Ferrea silua] X 887 Inmanem aerato dreumfBrt tegmine silnaD 
Jjuean. VI 205 densam ferens in peetore Biluam XII 284 ferrens . . 
imbcr III 45 ferrea . . telorum seges XII G63 segos . . ferrea || 
rutilaudoj VIII 528 arma . . rutilare uident 
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68 AttoItoMoetikM] IIII688oeiilo§ . . attoUerejluoeiibnitar] II679 
Tdia iioeifimuis 

54 condenso] II 517 VIII 497. 

56 Uis inimica] I 67 Gens iaimica. 

57 compellat] I 581 II 280. 

68 qni foedeim firment] ZI 880 qai . . foedeca fiment XU 812 

firmabMit fbedera. 
64 Ibant] tUd, ad 44. 

68 Corippus Iu»t III 328 sqq. Sanctum hoc imperium toto aic flo- 
ruit orbe Bella gerens pacemqu6 tuens. nos more parentum 
Pacem diligimnSy nunquam fera bella timemnfl. Pax eat anb- 
ieotifl,' peieoiit per l>eUa saperbi «te, 

78 pactnmqae ferit] X 154 lunsit opes foedaeqae ferit 

79 primaeao flore] VII 162 primaeno flore iuaentae. 

84 trepidare pauore] II 685 Nos pauidi trepidare metu || ingenti . . 

pauore] VII 458 ingens . . pauor. 
86 beUa mouere e/. 107] 6.1509 mottet..beUum il.YllI 565 

amM moaenda. 

92 Sed quid plus remoier?] III 481 quid altra Flroaehor et &ndo 
aargentiB demoror austroe? 

120 fugam molitur] II 108 fugam . . moliri. 

121 ad pugnas praecesserat Hunos] VIIII 47 Torous . . tardum 
praeeeteerat agmen. 

188 xegia eoninnx] II 788. 
184 talia dieta] noit roro. 

182 laboree Passne eras] YII 421 patieie laborea VIII 577 patior 

qaemais durare laborem. 
145 infitj non semel. 

160 daeeie uitam] III 315 uitam • . dooo. 
165 Tettor per . . ] III 599 per sldera teetor. 
167 taedas] IIII 18 ffe. 

170 Venerat] frequens initio uenuum. 
179 Nec mora] V 140 haut mora elc. 
181 latos campos] G. 1 492. 

6 
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182 lamqiie infra iaetnm teli eongresras nteniue Comrtltenk] «ie 
proriu§ XI 606 nM guod VtrffHhu teiiptU progreMHS d Sttb- 

stiterant (constitucrant Mediceus pr. m.). 

185 hastae iiolitant cf.GlO] hasta uolaiia VIIII 411 1| haetae densae] 
G. II 142 densis uiriim segcs iiorruit hastis. 

186 771 oormis] (?. II 448 VIUI 6d8 XII 267 1 miseebat in miiui 
uid» ad 930. 

188 Boreas] non raro, 

192 Fuluiincos cnseB] IIII 579 VIIII 542 ensem Fulmineum. 

193 Concurruut aciesj X 361 691 etc. 

197 Obuia Qaaeque metens armis ao Umite pergena] X 513 Proxima 
qnaeqae metit gladio latnmque per agmen ardena Umitem 
agit ferro. 

198 dare stragcs] XII 464 dabit . . etragem G. III 247 Btragemqne 

dedere 55G dat stragem. 

199 praesentem . . mortem] I 91 Praesentemque uiris iatentant 
omnia mortem VIII 495 praeBenti Marte. 

201 terga dedernnt £t nersis] IIII 86 nersa foga niotor daie 

« 

terga snbegit 

202 laxis habenis] I 68 Gr. II 364 lazit immissns babenis. 

205 lugicntes protcrit] XII 329 agmina curru Proterit aut raptaa 
fugieiitihus ingerit hastas. 

209 festa cum fronde reninxit] IIII 459 festa fronde reninotam. 

210 Vietriei lanro] £. VIII 13 hano sine tempora dronm Inter 
niotrices hederam tibi serpere lanms. 

211 seqaitnr quos eetera pnbes tfe T 74. 

215 Eccc] V 324 Ecce uolat. 

216 equitem {pro equo)] G. III 116 uid. GeUius XVUI 5, 7 Macrob. 
Sat VI 9, 8. 

222 eni post amplezns et osonla dnlda dieit] 1 687 enm dabit 

amplexns et osonla dnleia figit. 
226 porrexit] VIII 274 poenla porgite. 

236 talia rcddit] II 323 Vix ea fatus erat, gemitu cum talia reddit 
X 530 coutra cui t. r. 
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287 ab imo pectore] I 371 inio traheas a peotore uocem 485 ge- 
mitum dat pectore ab imo. 

252 patriae finOB reminiBCor] X 782 dulois moriens reminiscitur Argos* 

253 fiigaiii . . eelenre) III 666 fiigam trepidl eelerare 1 857 Tam 
eelermra fbgam VIUI 878 Sed oelerare ftigaiii. • 

S66 baa . . eotde loqnelasl Y 849 ftanclitc|ae has ore loqnenas. 

259 toto . . pectorej VII 356 toto . . pectore I 717 VIIII 276 
pectore toto. 

260 inquit ia aurem cf. 515] V 547 sic fatur ad aarem. 
363 trUieem . . lorieam] III 467 V 259 VU 689. 

i77 aeptenoa . . orbee] VIII 448 aeptenoaqae orbibns orbes Impedinnt. 
879 eoniiiaia laeta parabo] I 688 mediisquo parant eonuinia teotii 

G. I 301 laeti conuiuia curant. 
280 potu sepelirej III 630 dapibus vinoque Bepultus. 
283 sitiiii . . . reBtingnere] £. V 47 sitim reBtinguere rluo. 
289 Insfcnnit] 1 687 At domof interior regali iplendida lam In- 

stmitiir medlfoqae psrant eonaiiiia teetis III281 InstmimoB 

mensas. 

291 uelis . . saeptam] I 638 Arte laboratae uostes ostroque superbo. 
304 Postquam epuliB absumpta qaieB meuBaeque remotaej I 216 

Poaiqaam exempta fBmoB epuliB meiiBaeqae remotae I 723 

Poetqaam prima qaiea epnlis mensaeqae remotaoi 
806 £t simal in nerbo tf, 888 678] VI 647 et in neibo aesHgia torait 
809 Ordine Bcnlptnrae referentem gesta priomml 1 682 eaelataqne 

in auro Fortia facta patrum series longissiina rerum eiq.s, 
315 Ebrietas feruens tota dominatiir in uula] Coripptu lustin. 111 12 

TriBte miniaterinm lata fernebat in anla. 
818 baeebiea manera] G, III 526 Baoehi mnnera BoeHut 11 c. 5 

Nee baeehioa mnnera norant. 
828 Stat Bonipes ao frena feroz Bpamantia manditj aie prornu 

UII 135. 

334 rubras . . criBtaB] VI III 50 cristaqae tegit galea aorea rabra 

270 criBtaaqne rnbentiB. 
842 eolnmam] G. II 896. 

6« 
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853 Horraat nt cnnetos anne n. ausnnos] II 7S7 Knne omnee 

terrent aurac, sonus excitat omnie II 755 Horror nbiqne 
aniroo, simul ipsa sileutia terrent. 

358 somno uinoque solutus] II 265 Inuadont urbem somno uinoque 
sepnltam. III 630 dapibns ninoqne sepnltnB VIUI 139 
Bomno ninoqne tolnti Proonbuere VIUI886 Bntnli somno 
ninoqne solnti Gontienere (sepnlti virofut loeo ccde* Minor- 
augiensia cum deierioribu* quihuidam a,tqu$ S«ruiu»), 

378 lux Pannoniae] II 281 lux Dardaniae. 

382 trabeam] VII 188 612 XI 334. 

383 £t nnne bnc animnm tristem nnnc dinidit iUoc] lUI 285 Atqne 
animnm nnnc buc oelerem nunc dinidit iUuc 

890 Neo plaoidam membris potnit dare cnra quietem] 011 5 nec 

placidam mcmbris dat cura quietem. 
397 discurrit in orbem] VIIII 164 Discurrunt uariantque uicea. 

Orettit iragoedia 847 totam discurrit in aulam. 
899 inBomnem . • noctem] VIIII 166 noctem cnstodia dncit Insomnem. 
400 per amica silentia] 11 255 ibat . . per amioa silentia Innaa. 

404 eninotnm] V 269 864 494 774 «k. 

405 liciscam cf. 1231] E. III 18 multum latrante Lycisca. 

448 Talia dicta dedit] II 790 ilaec ubi dicta dedit V 315 Haec 
nbi dicta X 5S3 talia late Diota uolant | cauBamque ex ordine 
pandit] lU 179 remqne ordine pando. 

457 calcemqne terit iam calce puetta] V 824 caleemqne terit iaai 
calee Diores. 

461 superba. . . glomcrarc uolumina crurum] G. III 117 greasus 
glomerare superbos G. lli 192 ainuetque alterna uolnmina 
crurum. 

462 Dant sonitnm] U 243 sonitnm qnater arma dedere. 

470 Gongaudete mihi] TtrMUanut adu, Gnoti. tg D» Pauh: Gandeo 
et congaudeo omnibns nobis: perinde et nos gandete et oon- 

gaudete mihi. 
480 infitj V 708 his Aenean solatus uocibus intit. 
492 oanibus resonare] lU 432 caeruleis canibus resonantia saza. 
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498 Sunt in «eeem} I 159 Est fn seoeaeii longo locus in 839 
in secessu longo. 

497 uescas . . lierbas] G. III 175 uescas . . frondes G. IIII 131 
uesoamqae papaaer. 

499 fessam oomponera ooipas] G, IIII 438 Viz defiMn senem 
pasBiis oomponere membfii. 

503 Bellioa . . pondera] X 496 pondera Iwltei. 

504 Virginis in gremiiiiD fusus] VIII 406 Coniu^ia infuaus grcmio. 
509 potis es c/. G18 et potis est 417 549] III 671. 

512 optata fruittir requiete] IIII 619 optata Ince firaatur. Seguentia 
Bkkehordi I de CkntkmHno {Morel La$, Hymnen n. 888) «. 16: 
ardenter optato fniitar*iaconaalflo braaio. 

514 Gomipedem] VI 691 oomipedam . . eqaoram VII 779 Gorai- 
pedes . . equi. 

515 Exultansquc aniuiis] XI 491 Exultatquo unimis || sic fatnr ad 
aunM ef» 752 Talia . . iactabas dicta per auras] X 458 
magnamque ita ad aetbera fatnr {ef. tupra ad tt. 260). 

516 Aecelerate] Xn 157 Adoelera VI 680 VIIII 221 Adceleremus. 

517 Numqaam hodie eifugiet] B. Ul 49 Numqoam hodie effugies. 
II 670 numquam omnes hoilie moriemur fnulti. 

521 uideres . . caede forentem] II 499 uidi ipse furentem Caede 
Neoptolemum. 

523 Vidi] II 501 Vidi Heeubam | beUa derent] 1 541 Bella cieat 

primaque aetant conaiatere terra. 
527 tartara uidit] VI 184 bis nigra uidere Tartara. 

529 experto credite, quantus In clipeum surgat etc.] XI 283 ex- 
perto credite quantus In clipeum adsurgat, quo turbinc torqueat 
hastam. X 90 coasuigere io arma VlIIl 749 XII 729 con- 
•nrgit in ensem. 

589 parmam collegit] XI 670 habenas . . oolUgit. 

540 aacuaa . . transnerberat aun»] X 886 elipei tranraerberat aera 
484 clipeum . . medium transuerberat ictu XI G67 tninsuerberat 
abiete pectus XII 592 uacuas it fumua ad auras G. III 109 
Aera per uaoaam 6r. IIII 811 tenuemqae . . aera XII 354 
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longom per inane YI 740 inMiee nentoe 6* IIII 196 per inania 
nnbila. XII 906 naeanm per inane. 

541 ad pugnam . . prolasit] G, HI 234 sparsa ad pugnam prolndit barena. 

542 coruscantes . . bastas] XII 431 hastamque coruscat 887 919 
telum coruscat (Aencas) V G42 ignem . . coroscat. 

643 atnpe&ota] G.mi366 B.Ym3 il.V643. 

646 paoto tbalamo aoeiari] X 649 thalamoa . . paetoe mi 99 paelos 

hymenaeoB Vm 694 thalamo loeiatas. 
551 depone panorem] G, tltt 581 trittis animo deponere enrae. 
587 dic homo, qulsnam sis etc.] VIUI 376 State uiri. quae causa 

uiae? quiue estis in armis? Quoue tenetiB iter? ^.YI388 Sic 

prior adgreditor diotis Hc* 

688 qno pergere tendis?] YI 198 Obsemans qnae slgna ferant qno 
tendere pergant 

689 Heros magoanimus] VI 649 Magnanimi beroes O, IIH 476 
Magnauimum heroum. 

619 palmam reuocare] VI 128 reuocare gradum. 
626 £t mox anxilio snbeantem ao tela ferentem] II 216 Post ipeam 
anzilio snbeantem ao tela ^srentem. 

637 He petit] n 218 Laoooonta petant. 
630 snb peotore] 1 86 «f olfR 

632 conceperat iram] IIII 501 mente furores Concipit IIII 474 
concepit furias. 

638 Dixerat et cf. 745] VI 752 VII 212 Vm 276. 
649 Contionit] m 718 «fe. 

651 Adaolitans] X 896 Adnolat Aeneas. 
667 uitam sanguine fimdes] 11 683 Goneidit ae nitam malto eam 
sanguine fudit. 

669 crispans bastile] I 313 lato Ofiqiaoa bastilia ferro. 

670 : Ao iaeit »qq,] X 335 tum magnam eorripit hastam Et iaoit: 
illa nolans dipei transnerberat aera V 641 infensnm ni eorrlpit 
ignem Snbtetaqne proeul dextra eonixa eomseat Et iadt X 474 
At Pallas magnis emittit niribus hastam . . . Illa nolans . «Snddit 
XII 270 Hasta uolans. 
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671 tollareni iralnere mordet] XI 418 hamniii eeronl ore memordit. 
673 Et eimnl in aietis] V 857 Bt eimnl liis dietis. ' 

688 pede compresso] VI 389 comprime gressum II 378 pedem cum 

uoce repressit || capulo teous ingerit enaem] II 553 lateri ca- 

pulo tenus abdidit ensem. 
684 Adaolatinfelizj X 886 Adaolat Aeneas <?.III498UbitarinfeIix. 
696 Blna mMin lato erispans hastilift ferro] pronuM hu uerbit 1 813. 
698 eqainam . . eandam] X 869 erlstaqne birBntns equina || infrendena] 

III 6G4 VIII 230 X 71.S Dentibus infrendens. 
702 proelia primus Temptarim] II 334 uix primi proelia temptant 

Portamm nigilee. 
704 transoerberet hasta] e/. ad u, 540. 
71S NoB aalnit] V 610 eontingere ferro Non nalnit 
718 capnt orantie] B^udmiiu» P»ychom, 283: Tune capnt orantis 

fiexa ceroice resectnm Eripit et madido suspendit colla 

capillo. 

725 bellnmqne taeeautj XI 254 ignota iaeeasere bella V 429 

pngnamqne laoessnnt 
798 729 uUrqm Mu» trmueriptut m Y 496 497. 
780 pharetram gestanit) I 336 gestare pharetram. 

731 aequo marte] VII 540. 

733 clipci septemplicis orbem] Xll 925 clipei eztremos septem- 
pliois orl>e8. 

784 eludena nenientee pronidna letas] V 444 ille ietam aenientem 

a uertioe neloz Fraenidit eelerlqae elapeus oorpore eeesit. 
789 ore loqnelas] V 842 ftinditqne bas ore loquellas. 

744 in me raor;i non erit ulla: i5^. III 52. 

745 toto conixus corpore] X 127 fert ingens toto conixus corpore 
aaxum | toto peetore tiW peetore toto I 717 VII 856 VlIIl 276). 

747 ^ 749 apud VtryUium oie habmiur X 892 9qq,: Tollit se arrectnm 
qnadmpes et ealoibns anras Verberat effhsnmqne eqnitem snper 

ipse secutus Implicat eiectoque inenmbit cernuus armo . . . Ad- 
uolat Aeneas uaginaque eripit ensem. Xll 3b0 concitus axis 
Impolit effunditque solo. 



Digitized by Google 




88 



750 crlnes albos] VII 418 indait nlbos enm nitta orines Vnn 651 
orinia albos. 

758 Haee ait et «/: 821] I 397 c/. Sie att et Vnn 749 Sio aH 

atque X 473. 

756 a S. oris . . generatus] V 61 Troia geueratus Acestes. ' 

759 spadix] G. III 82. 

776 Atpice nnm mago sit telnm penetrabile nOBtmm] X481: «# 

VtrgUttti tertfitU nootmm p. telam. 
776 Laneea ete.] X 784 (hasta) per linea terga tribaaqoo transit 

intextum tauris opus imaque sedit Inguine. I 368 taurino . • 
tergo II 112 trabibus contextus acernis . . equus. 

778 Voloitar infelix] 1116 Volultar in oapat XU591 Voloitorater 
odor VIIII 433 Voloitar Eaiyalaa leto polehroaqao per aztaa 
It oraor 6. in 498 Labitar ioMz XII 641 Ooeidit infetiz . . Ufona. 

787 petit aeer in armia Waltharins] Xn988 Btetit acer in annis Aeneas. 

792 girum collectus] G. II 153 s. Nec rapit immensos orbis per hu- 
mum neque tanto Squameus in spiram traotu so ooUigit aoguis. 

794 aino more] V 694 afaie moro furit 

796 — 797 neqno enim ia teli sen nnlneris anotor] Vini 747 
At non hoo telnmi mea qnod ni doztera oersat, Effbgies; neqne 
enim is teli nec nolneris auctor. VIIII 421 Saeuit atrox Volcens 
nec teli conspicit usquam Auctorem. 

801 lucem . . almamj 1 306 Ut primum lox alma datast VIII 455£aan- 
dmm . . Inz soseitat alma XI 182 ilarora. . ahnam Eztnlemt laoem. 

812 Viribos e sommis] V 226 sommis adnizns nhnbos. 

818 propugnacula] Vnil 664 it elamor totis per propugnacnla mo» 



ris. IIII 87 propuguacula bello Tuta paraut VIIII 170 propugua- 
* cula iungunt. 

815 ebori] VI III 305 uagina . . eburna XI 11 ensem . . eburnum. 

816 pondusj X 496 immania pondera baltei V 407 pondas (immani 
pondere eaeotas). 

831 Haeoaitetnotom uagina diripit ensem] IIII579dizit naginaque 



eripit ensem Fnlmineum X 473 Sic ait atque. . 475 Vagiuaque 



caua fulgentem deripit ensem. 
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888 stnpiiit Vosagiw] O. mi 481 Qain ipeae stopnere domns atqne 
iiitiiB« Leti Tarteni XU 707 etupet ipie Latinm. 

826 mtilta . . nf) I 271 longain multa ni mnniet Albam || proelia 

miscent] XII G28 Ingruit Aencaa Italis et proelia miscet. 

827 nigra Bonat percussa sec. ilcx] VI 180 sonat icta securibus 
ilex £. Vi 64 lUee aiib nigra CMtor 140 Uieis et nigrae VI208 
opaea Uiee. 

888 dant tinnitna galeae elipeiqne reenltanl^ VIIII 808 stiepit . . . 

tinnitn galea X 330 tela . . partim galea clipeoque resnltant 
Inrita. 

881 £aucat] V 318 NisuB Emicat 337 Emicat £uryaIaB Vlill 735 

tom Pandama ingena Emioat. 
883 Qonanrgit enae] VUII749 Sie ait et fnblatnm alte eonanrgit 

in enaem | feraidns] VIII 280 f. ira. 

834 cnspide adactaj VIIII 431 niribus ensis adactns. 

836 rcsplenduit cnsis] XII 741 mncro . . dissiluit: fulua resplcudcnt 

fragmina harena. 
838 aeoelerare fiigam) 1 357 Ili 666 VIIII 378 oelerare ftigam. 

889 Iketaa pedibaa airidique iaoenta] V 430 Ille pedam melior 
motn ftetasqae iaaeota V 2Q5 Euryaiua forma inaignia niri- 
dique iuuenta. 

841 Sic ait atque] I 464 X 473 Sic ait atquo VIIII 749 Sic ait et. 

842 elipeuB anper intonat ingcns : sic VIIII 709 ubi nunc Ugitur clipeum. 

843 pede eoUam preesit] X 495 et laeno preaait pede talia fatna 
XII 856 et pede eollo Impreiao. 

848 preeibns . . FleeCere] Xn 800 predbusque infleetere nostrlal 
proclamans] V 345 magna proclaiiiat uoce Diores. 

850 en ultima Parcae fila legunt] X 814 extremaque Lauso Parcae 
fila legunt 

852 Deeine] XII 800 DoBine iam tandem VI 876 Deaine | 
niribna impar] X 459 Vlribna imparibna. 

855 suspiria peetore longa Traxit] Ouidiut M. II 758 traiit suspiria 
M. X 402 suspiria duxit ab imo Pectore M. I 656 alto suspiria 
dncia Pectore. 
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666 fadit de cocde loqnelM] V 842 fimditqae has ore loqnellaa. 
857 fkmes] III 66 qaid non mortalia peetora eogia Anri aaera fames! 
869 dira] III 256 dira famea. Prudeniiu» 478 nec pareit propriia 
amor insatiatns habendi. 

864 sitis ardet habendi] G. IIII 177 innatus apes amor urguet ha- 
bendi Boetius PhiU Consol. II c. 2, 18: Sitis ardescit habendi. 

866 gemitna lacrimaaqne ciebit] 111 344 Talia fundebat lacrimana 
longosqne ciebat Incassnm fletns YI 468 laerimasqne debat 
G, III 517 Eztremosqne ciet gemitns 1| renonst] II 8 inbes 
renouare dolorem. 

867 Erebi fornace retrudunt] VIIII 496 Inuisum hoc detrude capnt 
sub Tartara II 398 multos Danaum demittimos Orco. |i Indicia] 
XII 764 neqne enim lenia ant Indiora petnntor Fraemia, 

876 lacrimis conqtersit obortis] III 493 lacrimis adfabar oliortia 
VI 868 lacrimfe ingressns obortis XI 41 lacrimis ita iktnr ob- 
ortis IIII 30 sic eil.ita sinum lacrimis impleuit obortis. Cietro 
Planc. 41, 99 conspersitque lacrimis. 

877 £t longum formose nale] E. III 79 £t longnm nformose nale 
nale<' inquit «IoUa<<. 

879 clamor . . . pemenit ad anres] 11 81 Fando aliqnid si forte 
tnas pemenit ad anris Belidae nomen. VIIII 895 onm olamor 
ad auris Peruenit. 

882 melioribus utere iatis] VI 546 I decua, i, Dostrnm, melioriboa 
ntere fktis. 

888 Dizitetinnerbo] VI547Tantnmeffiitas,etinnerbonestigiatorait. 
893 metn percuisa] I 513 perenssus . . Laetitiaque metnqne (per- 
cnlsns eum Medieeo dvo Bemenses aliiqtu Itftrf. 

893 redit in praecordia uirtus] II 367 Quondam etiam uictia redit 

in praecordia uirtus. 
897 uulnns a nertice librat] Vliil 417 tdum librabat ab aure. 
899 spumantis apri] IIII 168 Spnmantemqne . . . aprum | de more] 

VI 89 leetas de more bidentis X^832 comptos de more capillos. 
903 Delitnit] 0. 111 416 Saepe s^b immotis praesepibus ant mala 

tactu Vipera delituit 
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90i Fiiiis ent] I S28 Ei i»m fioit ent, enm loppiter. — . 

906 ealibeiDqae snb orbe eavebat] II 8S7 elipelqae sab oibe te- 
guotnr. 

907 sibi praetulit] VII 237 Praeferimus manibiis uittas. 

910 uasto impete] Ouidius M. lll 79 Impete nimo nasto M. 
VIII 359 certo sio impete. 

911 Hametim . . lorieam] III 467 V ^259 Lorioam eonsertam hamii H 
ilift nndana] 1 311 niaeera nndant 

91S Labitnr infelii] O. III 498 Labitnr infeUx . . . nietor eqnoa 
XI 818 Labitur exsanguis. 

915 subuectus] VIII 58 remis . . subuectos i] supra uolatj G. I 364 
altam snpra volat ardea nubem. 

916 angnstam . . eallem] IIII 405 ealle angnsto VI 443 Beereti 
eaUes VIIII 888 per oeenltos . . eaUea | eonelnaerat] 1 435 lo- 
onm . . eonelndere anleo. 

917 bellipotens] XI 8 (Han) 920 obiecit peltamj II 443 clipeosque 
ad tela sinistris Obiciunt XII 377 clipeo obiecto. 

922 ulna uiridi] S, VIII 87 uiridi procombit in ulua. ^ 

938 Bie nero . . niderea] B, VI 37 Tnm neio in nnmernm fiumoeqne 

ftraaqne nlderea Lndere. 
984 inter martia tela] S, VIIII 13 tela later martia (mertia £«r- 

nensis 1G5). 

930 fors et uirtus miscentur in unum {cf. n. 186)] XII 713 tum 
eiebroa ensibna ictns Congeminant: fors et nirtus miseentnr 
In nnnm. 

988 pnlaabat ealeibns amnm] X 404 Caedit semianlmis . . . ealelbns 
aroa 780 ealeibns atram Tnndit bnmnm exsplrana. 

943 profatur] I 561 Dido . . . profatur c/ X 490. 

944 pectora saepe probata] II 349 iuaenes, fortissima frustra Pectora. 
946 inglorias ibo] XI 793 patrias remeabo inglorius arbes XI 548 

parmaqae Inglorins alba || sle sio] IIII 660 sio sie Innat Ire snb 
nmbras. 

954 His animnm dictis demens incendit] IIII 64 His dietis in- 
censum animum inflammanit («ic Mediceui Bemensei alH) 
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mi 197 Ineeiiditqae «nimmii dietto atqae aggerat iras 1 697 
W» aaiinniB aneeti dietis — V 719 Taiibas ineeniiiB dietia 
XII 288 Talibns ineensast. . dletis. 

95G ac uelut in ludis] vgi Orestis iragotdia 293 sijq. 

961 nentos captauB] E. I 52 frigus captabis opacam E, II 8 nmbras 

et (rigora eaptant 
96i fenato . . eonto] V 206 Ferratasqae trades et aeata easpide . 

eontos. 

966 sptsso penetranerat ilia ligno] VIIII 413 fisso transit prae- 

cordia lig^no. 

967 stupefactus corda] Y 643 arrectae mentes stupefactaque corda 
liiadam. 

968 elipd obieeit] rf. od 920. 

970 emissa . . hasta] X 474 magnis emittit niribas bastam. 

978 nibrauerat ictnm] X 484 clipenm . . Vibranti cuspis mediam 

transuerberat ictu. 
974 Et praecepg animi] VIIII 685 Et praeceps animi Tmarus. 

977 oalida ui] VI 833 ualidas . . aires II 50 ualidis . . airibas. 

978 saper assistens] X 490 (Pallaa) Qaem Tamos snper ad- 
sistens — . 

996 Clamorem . . tollunt] X 262 clamorem ad sidcra tollunt Dar- 
danidae XI 878 matres Femineum clamorem ad caeli sidera 
tollunt Gr. I 358 Clamoremque ferunt ad litora || saltusquc re> 
saltat] y 150 palsati eoUes elamore resaltant VIU 305 Con- 
soaat omae aemas strepita eoUesqae resaltant 6. 1 858 re- 
sonantia longe Litora. 
999 sudoris fluraina] III 175 tum gelidus toto mauabat corpore 
sudor V 200 sudor fluit undique riuis 

1000 Aesdlus] G» II 290 Aescnlas in primis, quae qoaatam 
aertiee ad aaras Aetherias, tantnm radice in Tartara tendit 
Ergo non Idemes Ulam non flabra neqne imbres GonaeUant: 
immota manet. {ef. SHius V 480.) 

1002 Contempnens o. uentorum i. fr.] III 77 Immotamque coli dedit 
6t contemnere uentos Q, I 358 (aentoram) fragor. 
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1004 ad anmm 1061] XII 681 Dizit et e onrro nttom dedit 

« 

oefoB arnis. 

1005 munimcn clipei] ef. Prud^ntius Ps. 614 gcstamen tuoioae |j ex- 
torqnere] XII 357 dextrae mucronem extorquet. 

1012 summis eonitibiie] XildlO ia mediis coiuitibiis. 

1018 CoBtendmit periter] V870 Peridem 8oUtii8COiiteiidereeontra| 

molto . . tnmnttn] II 123 magno . . tamnltn III 99 mixto . . 

tnmnftn th, 

1014 Interea — ] 1124 III 472 eic; sfcurdo loco: XI Panditur 
interea XII Oceanum interea — jj iacutit iram] XI 728 in- 
eutit iras 1 69 Inonte nim nentis. 

1015 imdaait] XII 812 Nndato capite. 

1018 cerebrnm diftidit] Y 418 spareo . . oerebro. 

1019 pectas patefeeit] IIII 64 pecudumque reclusis Pectoribus 
X 601 pectus mucrone recludit I 356 traiectaque pectora 
ferro Nudauit. 

1020 animam moz liquerat atque calorem] VIIII 476 subitns mi- 
eerae calor oaaa reliquit III 140 Linqneliant dnloes animaa. 

1022 attonitns . . morte] XII 610 Ckmingia attonitUB t^, 

1023 Horribili . . oonspeeta] XI 271 horribili aiaa|aorem . . fugam] 
G. III 141 acri Carperc pruta fuga. 

1032 aaxam circumspicit iogeas] XII 896 Nec plura efiatua saxum 

eirenmspicit iagena. 
1087 ardeas animis] V 277 ferox ardenBque eenlis. 
1044 snbridena] I 254 VIIII 740 X 742. 

1046 ictum libraret ab aure] VIIII 417 £cce aliud summa telum 
librabat ab aure. 

1049 obiecta protexit . . pelta] II 443 clipeosque ad tela fiinistris 
Protecti obicinnt VIII 662 sontis proteeti oorpora loogia. 
XII 877 elipeo obieeto. 

1065 incendit] III1 197 Incenditqne animnm dietis atqne aggerat iras. 

1062 His . . infelix uisis] III 173 Talibus attonitus uisis II 382 uisu 
tremefactus j| omni . . studio] G. Ui 318 Ergo omni studio. — 

1063 terga caualli Scandit] II 401 Soaaduat rursus equum. 
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1866 praoilNis iteilate] VI 876 ilaeti . . praoaaido. J 

1068 gelidas Banguis] XII 906 i^ettdas eoBoreafft fdgon sangnis. ) 
1075 conceptiim . . furorcm] IIII 501 mente furores Concipit < 
1085 Dedecus . . tantum] X 681 ob tantum dedecus amens. ' 
1003 rogitantis] I 760 Malto . . rogiUae X 839 Molto . • rogiUt \ 
1091 Erobait] II 641 lurm fidemqne Sapplioii erabait 
1098 Qno me . . aoeas] V S8 Qaoqae aoeat de. 

1109 Saeenmbit] IIII 19 Hnie oni foraan potnl eaeenmbere enlpne. 

1110 uiam . . salutis] VI 96 uia prima salutis II 387 qua prima . . 
fortuna salatis Monatrat iter. 

1117 tondamne eeqnnmnr prat» OMutUa} UI 638 eqno» in gramine 
nidi Tondentee oampnm late G, 1 390 arida pratn tOBdentar. 

1128 Ineidiieqne loeum eirenmepezere] VIIII S87 loonm InaidiiB 
eonspezlmna ipei. 

1129 gramine iaeto] G. II 525 pingues in gramine laeto . . luctantur 
cornibus haedi. 

1180 oceidaaa . . In ona] Araior 1 164 Venit ad oeeidnas eani»- 
lifter editna oraa . . dene. 

1181 Ultima . . aignana nestigia] V 817 elmnl nltima signaat G, 
III 171 anmmo uestigia puluere signent G, II 473 extrema 

per illos lustitia excedens terris uestigia fecit || Ultima . . ThilenJ 

G. I 30 tibi seruiat ultima Thyle. 
1132 Plioebua . . HiberoaJ XI 913 m roaena fesMa iam gnigite 

Phoebna ffibero Tfngnat eqnos. 
1184 obnertit eomna] III 648 Ckmina nelatamm obnertimna aatem- 

narum | ausoniis . . terris] IIII 349 Ausonia . . terra VII 39 

Ausoniis . . oris VII 537 Aus. . aruis VI 346 fines . . Ausonios. 
1138 Aestoat . . curarum fiuctibuft] Vlll 19 Cunota uidens magno 

enramm fluetnat aeatn. 
1146 bellnm . . nefkndnm] XII 672 haae belli anmma nefimdL 
1160 profatnr] uid. iupra 948. 

1153 patriae fines] E.13 Nos patriae finee et dulcia liDquimus arua. 
1156 spinis . . et paliurisj E. V 39 Carduua et spinis surgit paliu- 
rus aoutis. 
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1160 nndam . . eaflem] yilll 648 EoM lenli nvdo. 

1168 orandi finem dedit] VI 76 finem dedit ore loqnendL 

1171 absumpsit] Illl GOl absumere ferro Aacanium. 

1173 logeDti . . pondcre] Villl 752 ingenti . . poadere G. II 351 

ingeatis (uW ingenti) pondere tesUe. 
1185 reliqttQm noetii duxitj VIUI 166 noetem eaetodin dndt In- 

somnem Indo. 

1190 termm irrorat eone) I 288 enm eole nouo terrM irrorat 

eous III 588 Postera iaroque dics primo surgebat eoo Vmen- 

temque aurora polo dimouerat umbram. 
1194 detraxerat] V 2G0 Lorieam qaam Demoleo detraxerat ipee. 
1196 oonaeenderat] Xll 786 Conseendebat eqnoe. 
1200 AariboB arteetis] I 152 sileos arreetiaque anribns adstaot 

Giris 210 Aoribns arreetis nootama silentia temptat IIII 188 

tot subrigit auris. !j ucntos captauit et auras] III 514 Explorat 

uentos atque auribus acra captat Ciris 211 £t pressis tenuem 

singaitibas aera eaptat. 
1202 okpitantia firena] G. III 184 frenos andlre sonantis. 
1208 sonam daret angala] G. III 83 sonnm prooul arma dedere 

88 Botfto g^auiter Bonat ungula eornu. 

1211 raptim et sine more] VIII 635 et raptas sine more Sabinas 
V 694 VII 277 sine more furit. 

1212 uirum compeUatJ 11 280 III 299 VUl 164 Compellare 
aiiom. 

1217 Est satlns] X 59 Noa satias — ? £.11 14 Nonoe falt 

satius — ? II per uulnera qnaerere mortem] Gf. IIII 218 pul- 

chramque petunt per uulnera mortem. 
1223 luco succedej £. V 6 antro . . succedimus. 
1231 de more] uid. mtpra 899 1| lyelseae] £.111 18 multam latrante Ly- 

eisea | Dentibns Inftendeas] n 664 Dentibas lafreodens gemita. 
1260 bella lacessas] XI 254 ignota laoessere bella V 429 pognamque 

laoessnnt. 

12G6 Vim . . exercesj G. III 229 Ergo omni cura uiri» exercet G. 
III 152 borribiiis exercuit iras. 
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1274 blandam . . florem] B. UII 28 Ipia tibi bluidos flitideiit eoiuk 
bn1« flofee. 

1283 uenturo . . ictu] III 458 ueuturaque bella II 47 machiua . . 
uentura — desuper urbi. 

1284 martia membra] E, Vllll 12 teU inter martia VII 182 m. . . 
uoliiem. 

1286 eoDBpiraiii] VII 615 Aereaque adaeiisu eosspinnit eomnanuioo. 

1287 eoUeetis uiribusj G. III 285 Foet ubi oolleetnm robor uiresqne 

refectae. 

1288 hastam DirexitJ VI 57 Dardana qai Paridis direxti tela 
manaaque. 

1292 marmore leui] S. VII 81 leni de marmore tota . . stabia. 
1294 peetore magno] IIII 448 magno persentit peetore euns. 
1800 stringunt acies] II 884 stat ferri aeies mnerone eomseo Strieta 

II II 580 Btrictoque . . ferro | dolor e. c. ad iramj II 594 quis 
indomitas tantus dolor excitat iras? 
1314 naginae condidit ensem] VIIII 347 Pectore in adnerso totom 
eni eomminns ensem CSondidit IIII 519 dixit naginaque eripit 
ensem. 

1825 increpitauit] I 788 III 454. 

1326 genua labarent] V 432 tarda trementi Genna labant. - 

1327 porgeret] VIII 274 porgite|i orco] II 398 maltos Danaum de- 
mittimus Orco. 

1828 annipotens] VI 789 genus armipotentis AebilU. 
1888 bellum instanmtnr] II 669 instanmta . . proelia. 
1837 nnmidns . . nrsns] T 87 pelle libystfdis nrsae VII 17 nral 
(c/. Plinius HN. VIII 36. 54. 58. 83). 

1340 umbros] XII 753 uiuidua Umber. 

1341 molossi] (?. III 405 aemmque Molossum. 

1344 triplez] ef. Stnhit ad VtrgiL 1 126 MCmI. AMkir.>. 111123 

flnetns triplex. OrulU Uratf. 969. ' 
1847 premit has sub eorde loquelas] IIII 832 caram snb corde 

premebat X 464 magnumque sub imo corde premit gemitum. 
1351 paliurej E, V 39 spiuia surgit paiiurus acntis. 
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1856 ineusnin t. snfferre laborea] VII 421 Tnrne tot inoaBMim 

fusns patiere labores. 
1359 fulserut armis] II 749 ciugor fulgentibus armis. 
1363 praeualidum] II 190 253. 

1375 crepitMs] 6. II 540 ImpoeitoB dnris cre]HtMe inoadiboa 
enseo. 

1889 cKpeo inBertanerat ulnam] II 672 ollpeoqne Binistram InBertft- 

bam aptans. 

1393 efifodit ocellum] Ili 663 Lumiuis effossi fluuidum lauit inde 
cruorem. 

1396 dirimnntnr proelia] Y 467 proelia noee diremit 

1397 aeger anbelitaB] V 432 qnatit aeger anbelituB artoB. 

1399 magnsTiimi beroes] VI 649 Magnanimi beroes || uiribuB aequi] 

XII 230 numerone an uiribua aequi Non sumus? V 809 nec 
dis nec uiribus aequis X 431 ducibusque et uiribus aequis. 

1400 ia fulmine beliij Vi 843 geminoB, duo fulmina beiii, SoipiadaB. 
1404 Sio aie] uid, mpra 946. 

1410 porrige] VIII 274 pocnla porgite deztriB. 

1414 magnanimum . . nirorum] uid. supra 689. 

1415 Martis opus] VIII 51G Miiitiam et graue Martis opus. 
1424 Inter pocula] G. II 383 inter pocula laeti. 

1428 Bub imagine fallaB] VI 293 caoa sub imagine formae 1 407 
Qnid natnm . . (klsiB Ludia imaginibuB if. II 7 ai numqnam 
fallit imago. 

1429 ritum infriugere gcntis] Paulus Diaeonut I 23 ne ritnn gentiB 

intringeret. 

1433 lam quid demoror] III 460 quid ultra Prouebor et fando 
BnrgentiB demoror anatroB? 

1434 Cni..taUa reddit] II 323 gemitn cum taUa reddit X580 
Aeneas contra oni talia reddit XI 251 AnditiB ille baeo pla^ 

cido sic rcuUlidit ore. 

1435 prosiliasj V 140 funibus omnes . . Prosiluere suis TererUiut 
Eun, (V 7, 6) 1030 Quidnam bic propeians prosilit? 

1438 tranBttena tnendoj £. 111 8 trauBuerBa tuentibuB hirquia. 

7 
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1460 TerdeDis . . anniel Vlll 47 ter denis . . redenndbns annis || 

poi)iiliiis rexit] VI 851 Tu regere fnperfo populoe Romane 

momonto VIII ^325 placida jiopulos in pace regebat. 
1455 nidis petit alta relictis] G. II 210 illae altum nidis petiere 
relictis [Yll 362 alta petens XI 272 petiernnt aetliera pennia. 
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CMONICI NOUAIiCIENSIS 

1. II c. 8. 9. 



8. Hic ergo Waltariiui qiiis uel imde naperrime 

fiierit, uel a qno patre genitns sit, non est bonnm si- 
lencio abscoDdere. Fuit enim quidam rex in Aquitanie 
regnum nomine Alfems. Hic de coniuge propria habnit 

5 filium nomine ^Valturiuni, quem supra nominauiraus. 
Hnius temporibus in Burgundie regnum alius rez ex- 
ttterat nomine Eriricus, ciui similiter habnit filiam nalde 
decoram nomine Ildegundam. Hii uero reges iuranieutum 
inter se dederant, ut qnando ipsi pneri ad legitimam 

10 etatem primitns nenissent, se innicem sociarent, scilicet 
cum 'tempus nubendi illis uenisset. Qui ergo pueri ante- 
qnam se sodarent, subiecta snnt regna patmm snorum 
atque ipsi obsides dati sub dicione regis Atile Flagellum 
Dei, qni eos-secum duxerat cum Aganone obside regis 

16 Francoram nomine Gibico. 

9. Hii namque pueri Attila cansa obsidionis a propriis 
accipiens patronibus cum maxima pecnnia, ad sna cnm 
suis repetit arua. Sic quidam mefricanorus de ipsis ait: 



4 Alforius 5 Waltarios 7 Cririens Mur, §t Beikm*, ego 
EririoiuB 17 patronifl 18 rediiiit ftma 18 qnideiii 



Digitized by Google 



I 



100 

Tnnc Auares gazis onerati denique multis, 93 
ObMibus sumptis Maganone, Hilgunde puella 
Necnqn WaUkariOf redierunt pectore laeto. 95 
Attila Pannonias ingresms et urhe receptus, 
5 EaidibiM puerie magnam eahibuit pietatem, 
Hac u^luti proprios nutrire iuhebat alumpnoe 
Uirginis et curam reginam mandat habere. 99 
Aet adoUecentee propriie conepectibue amboe 100 
Semper inesse iubet, eed et aiiibus imbuit illoe, 
10 Preaertimque iocie belli eub tempore habeniie, 
Qui eimul ingenio creecentee meniie et aeuOy 
Robore uincebant fortes aniinoque ^ophistas, 
Donec iam cunctoe euperarent fortiter Hunoe. 105 
Militiae primoe tunc AtHla feeerat Uloe; 
15 Sed 7ion inmerito; quoniam ei quando moueret 

beUa per ineignee regionum Hlarumf ieti ex pugna 
uictoria micabaiit, ideoque princeps ille quidni dilexerat 
illoef Uirgo ^tiam, quae cum, ipsis ducta fuerat captiua, 110 
Deo eibi preetante reginae placauit uuUum, et ipea puait 
20 illi amorem, Ea nohilis ergo moribus et operum habun- 
dane eapientiae, ad ultimum uero fit ipea regie et re^ 
ginae theeaurie cuetoda cunctie 

Et modicum dec-st q 1/171 regnet et ipsa; 

Nam quicqudd uoluit de rebue fecit et adie, 115 

7 (v. 99) regiuao 9 iubet] ahrumpit iextus in Mura- 
tori Rerum ital. ss. II 706, quae secuntur hahes in Eius- 

dem Antiqq. ituL III p. 965 sqq. 11 creBcentis 13 Hunnos 
17 qoidni] qoidam 20 Ex Beikm* £a «go, abett Mur, 20 ope* 
ribus abuiidaiia 21 * ad 22 coatodia 28 deesae 
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Gybichua interea rex Franeorum defungitur^ et regno 

illo Cundharius eius successit jilius, staiimque foedera 
Pannoniarum diaaoluit, atque censum iUi deincepe ne^ 
gauit, At uero Haganue exuly agnita pro pri% d^ffhtnt 
5 morte y ilico jugam parat. Ex cuius disceamm rex cum 190 
regina muUum dolentea, WaUharium retinere nitentea, ne 
forte simili exitu illum ammittentes, rogare illum coepe^ 
runtf ut Jiliam alicuius regis satrapis Pannoniarum mm- 136 
meret eHn uaorem, et ipee ampliaret illi rure domosque* 138 
10 Quibus Wahhurius talia respondit tierba: „Si nuptamj" 150 
inquidf ^faccipiam aecundum domini preceptum, 

In primie uinciar eurie et amore puelle, 151 
Aedijicare domos cultumque intendere ruris, 153 
Nil ergo^ mi senior, tam dulce mihi, quam semper tHn 168 
16 in^ss^ fidelis; teque optime deprecor pater per propriam 165 
uitaTiv atque per inuictam gentem Patinoniarum, 
Ut non uUerius me cogas sumere taedas»'* 
Cumque haec dixisset, sermones statim deserit omnes, 
Sieqve rea deceptus, sperans WaltJiarium recedere num" 
20 quam, Moxque satrapae iUi certissima uenerat /ama de 170 
quandani gentem quondam ab Hunis deuictam super se 
iterum hostiliter ruentem. 

Tune ad WalthaHum conuertitur aetio rerum; 
Qui mox miUtiam percensuit ordine totam, 
25 £t beUatorum confortat corda suorum, 175 
Nec mora, consurgit, sequiturque easercitus omnis. 17d 

1 Gybicus 2 ei 5 diseessn 7 amitterent 9 rura 

18 Quum haec 21 quadam gente 21 deuicta 22 ruente 
24 Quos mox 
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£t eeec loeum eoMpeaerat pugnaef 180 
Et numeratam per laioe aeiem eampos; 

Tamque C07igre88us uter^ue injra t^li iactum 
ConetUerat euneue. Tune uHque elamor ad auraa 
5 ToUitur; horrenda eonfundit elaseiea uoee, 

Continuoque hastae uolitant hinc indeque densae, 185 
Fraannus et eomus Utdum misesbat in unumy 
Fulfninis inque moduin cuspis uibrata micahat, 187 
Fulmineos promunt hfnses clipeosque reuoluunt, 192 

10 Inde eoncurrit acies, et postmodum pugnam restaurant, 
Hnque pectora ^quorum partim rumpwitur pectorihus, 
Stemuntur et quasdam partes UMrorum duro umhonf, 195 
Wakharius tamen in medio furit agmine hello, 
Obuia quaeque metens armis, hac limite pergens. 

15 Hunc ubi eonspiciunt hostes tantas dare strages, 
Acsi presentem metuebant ccrnere mortem; 
Et quemcumque locum sfu deatrctm siuf sinistram 800 
Waltharius p^teret, cuncH mox terga dederunt 201 
Cumque ex uictoria coronati lauro Waltluirius cum Hunis 210 2 2 

20 reumieretur, mox palatini ministri areis 215 
Ipsius laeti oceurrerunty ^quitemque tenehant, 
Donec uir inclitus ex alta descenderent sella, 
Quique demum forte requirunt si hene ris uergemt, 
Qui modicum illia narrana intrauerat aulanu 

25 Erat enim oppido lassus, regisque cubUe petebat, 220 
IlUcque in ingressu HHgundem solam offendxt residentem; 

7 oornoa 9 premant 10 per modnm 15 Niine 
19 eoronstus | Hnnnis 22 deseenderet 23 Quemque 25 lapsos 
25 ad u. 220 c/. u. 1176 Oppido eaim lassus fuerat 
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Cui poH ctmabiUm amplexionem atgue dulcia oecula 

dirit: 

^Ocim huc potum /ertOt quia /eseue anhelo.'' 
lUa mero tallum compleuit mox pretioeum^ 

5 Atque Walthario ad bibendum obtulit: Qui aignans 225 

accepit, 

Uirgineamque manum propria eonetrinait; at illa 

Rcticens irultuni intendit in eum, 

Cumque WaUhariua Inbieset, uacuum uae reddidit iUi — 

lO Amho enim nouerant de ee eponealia /acta — 

Prouocat et tali caram eennone puellam: 230 
y,Exilium pariter patimur iam tempore tanto. 
Non ignoramua eni/n, quod nostri (/uondam parentee 
Inter sf nostra de r^ /ecere /uturaJ* 233 

15 Qucbe eum diu talia et alia -huiusmodi audisset uirgo 
' uerba^ cogitabat hoc ilii per hyroniam dicere^ eed paulu^ 235 
lum cum eonticuissetf taUa Hli /atur: 

„ Quid lingua swnulas quod ah imo peetore dampnasf 
Ore mihi Jingis, toto quod corde re/utas, 

20 Tamquam si sit tUn magnus pudor ducere nuptam,^ 

Uir sapiens contra respondity et intuUt ista: 240 
ffAbsit, quod memorcu. Veatrorsum porrige sensum. 241 
Scis enim, nil umquam me simulata mente locutum, 242 
Adest itaque hic nullus, eaceptis nobis duobus, Amodo 244 

25 namque esto mente sollicita, quae eatrinsecus es regis 261 
ginaeque thesauris custoda. 

In priniis galeam regis tunicamque trilicem 263 

5 Quem signans 11 sennone velli 18 quid ab 

23 numquam (ail om ) 24 itaque abeit 
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Aaiero lorieam Jabrorwm imigne /erentem, 

Diripe Hmaf dehine medioeria «mnta toUe, 265 

His arniillarum tantum da Pannonicarumy 
• Donec uix releuea unum ad peetorie honumy 
5 Tnde quater binum miki fae de more eoiumum, 268 
Insuper a /abris hamge clam posce retorios. 271 | 

Nostra uiaiiea sini piseee simul atque uolucres, 
■ Ipse ego piscator sed aucepa esse cohurtor. 
Haec intra ebdomede caute per singula comple, 
10 Audisti quod habere uiawti forte neeesse est 875 
Postquam septenos Fhoebua remeauent orbes 277 
Conuiuia laeta parabo 279^ | 

Re^ ae re^nae, satrapis, dueibus famulisque, 278 
Atque omni ingenio potu sepelire atudebo, 280 
Ib Ua ut nuUus supersit, qui sciat uel recognoscaty eur uel 
ob quam causam /actum sit tale conuiuium. Te tanien* 
premoneo mediocriter uinum utere, ut uia sitim eatinguas 
ad mensam, Reliqwi uero cum surrexerint^ tu ilieo ad 
nota recurre opuacula, At ubi potu6 uiolentia superauerit 2b5 
30 eunetos, 

Tune simul occiduas properemtis querere partes." 
Uirgo uero dicta uiri ualde memor praecepta compleuit. 

Et ecce 

Prejimta dies epularum uenit, et ipse 
85 Waltharius qui magnis instruait sumpHbus escas. . 
lAumria denique in media residebat mensa, Rea itaque 290 

1 Aflfer 4 onns 8 cobortor 9 hebdomadem 10 foiie 
abe$t 14 potoe Mope iUinire etndebo 15 euperius eit 17 nino 
25 qui abest 
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inffreditur atdam, uelU undique septam; heroe itaque «o- 

lito rnore salntans quem magnaniniuH 

Duaerat ad aolium^ quem hiesus compait et oetrum. 
Conseditf hxterique dueee hine indeque binoe 
5 Assedere iubet; reliquoH locat ipae ininister 295 

Centenoe eimul aeeulntue, et diuereae dapee libane 296' 297 

conuiuia redundat, 
Hie sublaiie alie re/eru7itur edende, 296 
Bkmpiffmentatos erateres Baehus adomat. 801 
10 Wahharius cunctoa ad uinuni ortatur et escam. 

Postquam depulea /ames /uerat aique sublata mensap 
Waltharius iamdietus dominum letanter adhorsus d05 
Dixit: „fn hoc rogito gratia uestra 2tt clarescat 
In primis, atque uos reliquoe laeti/icetis,^ 
15 Qui simul tn uerbo nappam dedit arte peractam, 
Gestani re/erentem pnorum ordinem sculture ipsius. 
Quam reat acdpiens uno austu uaeuauerat 310 
£t con/eatini iubet reliquos omnes tali bibitione imitari, 
Tunc citissime accurrunt pincerne atque recurrunt: 
20 Poeula plene dabanty et inama suscipiaebant, 813 
Ebrietas /eruens tota dominatur aula, 315 
BMutit madddo /acundia /usa palato. 
Seniores /ortes uideres plantis titubfire: 
Taliter in seram produ.vit bacchica noctem, 
25 Nam ire uolentes Waltharius munere retraaitf donee 820 



1 Heroes 2 more abest | m^gnanimitas 3 oomposuit 
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pread sornno potuque grauoH per porHcilnte stemuntur 
humo tenus omnes paeeim, Ecicmsi tota ciuitaa igne 

fuisse succensa, et ipse Jiamiuonia super ipaos craseari 
uideretuTy ecilicet Tninitane mortem, 
5 Nidlus rcmansit, qui scire potuisset causam. 
Tandem dilectam uocat ad eemet mulierem, 
Precipiens causas citius deferre paratas, 825 
Et ipse cJe istabulis duxit uictorem aequorum, 
Quem ob uirtutem leonem uocitauerixt ipse, « 
10 8tat sonipeSy ac frena ferow spumcmtia mandit, 

Fostquani e?iim Imnc caballuin liganientis solito circum- 

dederat, ecee 

Scrinia plena gazae, quihus utrique suspendit lateri, 330 
Atque itinei^e longo modicella ponit cibaria, 

15 Loraque uirgineae mandat Jluitantia deatrae, 
Ipseque uestit lorica nwre yyganttSy 
Atque eapiti inposuit suo rubras cum casside cristas, 
• Ingentesque complectitur aureis ocreis dd6 
Et leuum femur ancipiti prccinaerat hensey 

20 Atque alio deatrum pro ritu Pannoniarum, 
His tamen ex una tantum dat uulnera parte, 
Tunc hastam dextra rapiens clipeumque sinistra^ 
Coeperat inuisa terra trepidus deeedere, 840 
Femina duxit equuni, nonnulla talenta gerentenu 

25 Ipsa uero in manibus uirgam tenet simul columamf 

In qua piseator hamum transpomt in undam, 348 

1 perfessi 3 ipsa 5 remansisset 6 ad 86 moz 

7 Citius] quautocius 8 duxit meliorem equorum 16 uestitas 
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Nam idem uir maximtts ffravatus erat undique tflis; 845 

Oh hoc suspectam hahuit cuncto sibi tempore pugnam. 346 
Sed eum prima lumina Fhoebus rubens terris ostendit^ 348 



Tn siluis latiitare student, et opaea requirunt 849 

5 I/rgo tantum timor pectora muliebria puUabaty 351 
Ut eunetos susurros, auras uel uentos horrerety 

Formidans eollisos raeemos siuf uolueres. 353 

Uicis dijfugiunt, specioaa noualia linquunt, 855 

Montibus intonsis eursus ambage reeuruos, 856 

10 Ast urbiit populus somno uinoque eolutus, .358 
Sed postquam surgunt, ductorem quique requirunt, 360 

Ut grates faciant kac festa laude salutent 361 



AttUa nempe utraque manu caput ampUwatury ^greditur' 
que ihalamo ipse rea; Waltharium dolendo aduocaty ut 

15 proprium quereret forte dolorem» Cui respondent ipsi ^ 
ministrif se non potuibse inuenire uirum; sed tamen prin^ 
eeps sperat, eundem Waltharium in somno quietum re^ 
cubare tentum hactenus, hac occultum locum sibi delegisse 
sopori, Ospirin uei*o reginay hoc illi nomen erca, postquam 

20 cognouit HHdegunde abessf nee uestem deferre iuxta suf^ 
tuM morem, tristior satrape inmensis strepens clammori' 
bus dixit: 

„0 detestandas quas hfri sumpsimus fseas! 

0 tmium, quod Pannonias destruaerat omnes! 
25 Quod domino regi iam dudum prescia dixi, 

Approbat iste dies, quem nos superare ?iequimus, 875 
Menl hodie imperii nostri cfcidisse columpna 

1 QiaxiiDo 6 Ut ad cunctos s. aiirae u. uenti haereret 
8 spatiosa 11 quoque 13 amplexatus 27 Ueu 
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NoscUur; hen! robur procul iuit et inclita uirtus, 
Waltharius luw Pannoniae diseesserat inde; 
Hildgundem quoque mi karam deduxit alumpnam!^ 
lam prineeps effena mnwa succenditur ira. 380 
6 Mutant priorem laetitiam vierentia corda. 381 
Sic intestinis rea Jluctuatur undique curis, 385 
Atque ipso quippe die fastidit ommno potus et fscam, 389 
Nec placidam curam niembris potuit dare quietem. 390 
At ubi nox superuemt atray 
10 Decidit in leetum, ubi nee lumma clausity 
Uertiturque jrequenter de latus in latei'^ 
Tamquam si iacula transfiaus esset aeuta, 394 
Indeque surgena discurrit in urbem, 397 
Atque thorum ueniens, simul attigit atque reliquid, 
15 Taliter insomnem eonsumpserat Attila noctem, 

At profugi comites per amica silentia eu^ites. 400 
Tunc rex uotum feceraty ut si quis Wakharium ilU 4H& 
uinctum afferret^ 404 
Mox illum aurum uestiret saepe recoctum. 405 
90 Sed nuUus in tam magna regione 403 
Fuit inuentua tyrannuSy dux siue comes seu miles siue 
minister, qui quamuis proprias ostendere cuperet uires, 410 
Waltharium aliquando iratum presumpserit armis insequL 418 
Nota siquidem ^iirtus eivs fuerat facta prope omnibus 415 
^terrae haMtatoribus, Qui WaWuiriuSy ttt diai, fugiens iVi 
«oetibus iuit, atque die stdtus requirens et avbusta deusa, 430 

1 en i proenbnit et 3 Hildegnnde | quoqne abe»t | milii 

4 effeia 7 potum 11 de latere 12 iaculia | acutis 17 uotum 
19 auro | recocto 24 facta fuerat 25 terrae abnt 
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Hic uero arte accersita pariter uolucrea arte capit, nunc 
faUeM uiacoy ntmc JUao detUque ligno, SimUdter tn fiw 
fmna inmUtenB hamum, rapiebat snh gurgitihua predam, 

Sicque /amis jjestem pepulit tolerando iaborem, 425 
5 Namque toto tempore fugae m uitginie ueu 

Continuit uir Waltharius, laudabilia herod, 
£t eece quadraginta diee eol per mundum circun^eaerat, 

Ex quo Pcmnonia fuerat dfigreeeus ah urbe. 

Ergo eo die, quo numerum clauserat istumy 430 
10 Uenit ad fiuuium iam ueepere mediante^ 

Cui nomen est Rfnum, qua cureue tendit ad urhem 

Nomine Warmatiam^ regali eede nitentem, 

lUic pto natdo piecee dedit a/ntea captoe; 

Curnque easet tramj)ositu6y graditur pro^eranter anhelus, 435 
15 Orta uero diee, 

Portitor exeurgene prefoitam uenit in urbem, 

Ubi regali coquo, reliquorum certe Tnagistro^ 

Detulerat piecee, quoe uir tUe uiator dederoL 

Hoe uero dum pigmentie eondteeet et appoeuieeet 440 
20 Regi CundhariOf miratus /atur ab aito: 

JEftgo ietiuemodi pieeee mihi Francia numquam oetendit. 

Dic mihi quantotiuSy cuihais homo detulit illosf^ 444 

At ipae reepondene narrat, quod nauta dedieeet, 445 

Tunc princepe hominem iueeit accereire etmdem; 
35 jEt cum tienissetj de rd quesitus eadem 

Talia dicta dedit et caueam ea ordine pandit: 



S uisco 9 ea 11 RhenuB 16 pariter ezafgens 
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„ Uespere mim preterito reeid^am ego litore Rhenu 

Compexiy et ecce uiatorem uidi featinanter uenire, 450 
Tamquam pugne per membra paratum, 
Aere etenim poenitus fuerat, rex inclite, cinctus; 
5 Gerebat namque scutum gradiene, et hastam choruecam, 
Uiro eerte forti eimiHe fuity et quamuie ingens 
Asportaret honuSy gressum tamen ea:tulerat acreni. 455 
Bune incredibUi formc pueUa deeorata nitore 
AesequehaJtur, ipsaque eaballum per lora reait rohuetum, 457* 456 
10 bina quidem scnnia non parua ferentem doreo, Quae 460 
ecrinia, dum eeruieem eonipee iUe diecutiebat ad aUum, 
uoluminaque crurum superba glomerare cupiebat, dabant 
sonitum quasi quis gemmis iUiserit aurum, Uic miles 
miki presentes pro munere dederat piseee,* Cumque hie 
15 Hagano audUset uerbis — renidebat quippe ad men" 
sam — 

Laetus in medium prompsit de peetore uerbum: 465 

„Congaudete /uihi, queso, quia talia tioui. 

WaWiarius coUega meus remeauit ab Hunia,*' 467 
20 Cundharius uero princeps atque superbus ex hac ratione 469 

Uocfferaiur, et omnis ei moa aula reclam,at: 468 
„Congaudete mihi, iuheo, quia gazam, quam Oybichus 470 
rex pater meus tratismiisit Attile regi Uunnorum, hanc 
mihi cunctipotens huc t» mea r^/na remisit,^ Qui eum 

1 enim per terram res. 8 pugnaie 4 Aere] qua re 

8 incredibilis 11 sonipcs] sciupes | iile — uoluminaquc absunt 
14 his] hoc 15 Haggano | ucrbum 17 Laetus] cuius 
18 taUa] utilia 19 HunniB 20 oratione 21 mox ei 22 6y- 
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dtxisset talia, memam pede percidit^ et exiliens ducere 
ctequum iubet et sellam componere ilico aculptam; atque 
de omni plebe eiUgit duodecim uiroe, uir^us ineignee et 475 
plerumque animis probatos, inter quos simtd ire Ilagatione 
5 iubeboL Qui Hagano memor antiquae fidei et priorie sotii, 
nitebatur traneuertere rdme, Rex tamen f eontra inetat et 480 
clamat: 

jfNe tardate, uiril preeingite eorpora ferroV^ 481 
Tnetructi itctque militea telis, nam iussio regis vrgehat, 484 
10 exiebant portie, ut Waltharium caperent, eed omnimodis 485 487 
Hagano proMbere studebat At infelix reat coepto itinere 
reeipiscere no?i uult^ Interea uir inclitus atque magnani- 
mue Walthariue de ftumine pergene uenerat in eUuam 490 
Vosagum ctb antiquis temporibus uoeitatam; nam nemus 
15 est ingens et spatiosum, atque repleta /erarum plurima, 
habens ibi suftum eanibus resonare tubisque. Jn ipsa itc^ 
que sunt bini montes in secessu ipsius atque propinqui, 
im quorum medium quamuis angustum sit spatium, tamen 494 
specus ejstat cmoenum, 
20 Mox iuuenis ut uidit, „Huc" inquit „eamus.^ 498 
Nam postquam fugiens Auarorum aruis discesserat, &00 
Non cditer somni requiem gustauerat idem, 
Quam super innij^us clipeo uia clauserit oculos. 
Tum demum bellica deponens arma, diait uirgini, 
25 in cuius gremium fuerat fusus: „Circumspice caute, 

1 percutit 3 (iiiodcciin elogit | uiribua] uita 4 plcruniquo 
abest 5 quos | prioris sortis 8 uuij uestra | fcrris 
10 exibant 12 i«Bpic6re 14 Vosagnm abut 17 binae 
18 medio 21 annis 28 clauBorat 
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HUdegundy et nebulam m tolli utderia airam, tacht hlando 505 

liie buryere commonitato. Ettanm maynam compexeria ire 
eateruam, ne sulnto me eacutiaa a eomnOf mi kara^ eaufto; 606 
sed inetantem eunctam circa eaplora regionem,^ Baee ait, 510 
5 Hatim oculos conclau^erat ipse, deMerantes /rui iamdiu 
eatie optata requie, 

Ast ubi Cundharius uestiyia puluere uidit, 
Comipedem rapidum eaeuis calcaribua urguet, dicene: 514 
yfAceelerate uiri! iam nuno eapietie eumdem, 516 
10 Nuniquam hodie ej^uyiet: /urata talenta relinquet,^ 
Ilico incUtue Hagano contra moa reddddU ieta: „Unum 
tantum uerhum dico tibi, regum /ortieeime: 

Si totie» tu Waltharium puynasae uideres, 520 
QuoUene ego noua eaede /ureniem, 
15 Nuinquam tam /acile spoliandum /orte putares. 
Uidi FannonicoB €tcie», eum beUa agerent 
Contra aguUonaree eiue auetralee regionee. 
Illic Waltharius propria uirtute choruscus, 525 
Hoetibue tnMMtM, eoeiie mirandue obibat 
20 Quiequie ei congreeeue eraty moat Tartara uidiL 
0 rea: et comites, eaperto creditey quantue 
In elipeum eurgat, qua turbine torqueat haetam,*^ 
Sed dum Cundharius malesana mente grauatus 530 
Nequaquam jUcti poeeet, caetrie propiahanL 
25 At HUtgund de uertiee mowtie procul etepieienej 
Fuluere sublato uenientes seneit; ipsum 

1 nildegunda 2 commone 8 dicens abest 16 egerent 
Mur. cum codice 17 seu 21 quaotum 22 qua turbme] quam bene 
24 properabant 26 pulaerem sublatum 
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WaUKetrium pktcido tactu utgUare mcnebat 634 

^mtnus illa refert quarahnn uoJitare phalanganu 586 
Ipae uero oculos tentoa mmmi glaucomate purgane, 
PauloiHin rigidoe ferro ueatiuerai artus. 638 
5 Cumqne paululum properagsent, tnuiier corihssciuites ut 542 
uidit haeteUy atupefacta nimis y^Hunoe hic^ inquit ^habe- 
mus.^ Que %Ueo in terram eadens effaJtur Udia tristis: 

y^ObsecrOy mi senior, mea colla seccentur, 545 
Ut que non merui thalamo sociariy 
10 NulUus iam ultenus paciar comocia carnis.^ 547 
Cu/i Waltharius: yfAbsit quod rogitas; mentis depone 551 
pauorem, Ipse Dominus, qui me de uariis sepe eduait 
periculisy ille ualet liic kostcs, credo, conjundere nostros.^ 
Baec adty oculosque adtoUens efatur ad ipsam: y^Non 555 
15 assunt hie Auares^ sed Franci nebulones, cuUores regionisJ^ 
Aspicity ef gnoacens iniunxit talia ridens: „E7i galeam 
Haganonis! meus collega uetemus atque socius,*^ 
Hoc h^ros introttum stationis hadihat, 
Inferius stanti predicens sic mulieri: 560 
20 yfioram hac porta uerbum modo iacto superbum: 

Hinc nullu8 rediem FrancuSy quis suae ualeat 7iiinciare 
uxoriy qui temte presumpserit toUere gazae,^ Nec dum 
sermonem conpleuerat, et ecce humo tenus corruit, et 
ueniam petiit, quod talia dixit, Postquam autem mrrexit, 565 
35 contemplans cautius diait: fflmnes horum quoe uideo 

2 quaBdam u. phalangefl 3 tonsos aomno 6 Haunos hine 
7 Quej et 8 seeentur 9 ntque tno 12 eduxerat 13 iite] is 

16 adiunxit 17 ucteranus 18 iutroitus 20 iacta 22 taatum 
25 di&erat 25 Omnes abest 
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nuUum tifMo, Haganane remoto. Nam iUe mso$ per preUa 
ecit mores, iamqnc didicit, tenet et hic etiam sat callidus 
artem. Quem ei /orte uolente Deo intercepero solum ; ex 570 
aUie namque formido nuUa,^ 
5 Ast ubi Waltharius tali atatioiie receptum 672 
Conepeait Hagano^ eatrapae moa ieta euperho 
Suggerit uerha: „0 eenior, deeiste laceeeere heUo 
Hunc homineml Fergant primum qui cuncta requirant, 575 
M genue et patriam nomengue et locum rdietum, 
10 Uel si forte petat pacem prebens sine sanguine.^ 677 
Qui licet inuitua dicta Haganoni acquieuieset , mieit ilico 
e euisy mandane Walthario, ut redderet pecuniam quam 
deferebat. Ad quoa Walthuriua talia fertur dedinse verba: 
^Ego poitri euo eam non tuU neque eibi. Set ei uohierit 
15 eam eapere, ui defendo eam fundens aUeriue sanguinem,* 
Cumque ftec denunciata essent Cundhario , protinus inisit, 
qui eum oppttgnarent Uir autem iUe fortie ut erai, uiri- 
Uter se ah ipsis modicum defendem^ ilico interfecit. Rex 
autem ut uidit^ et ipse protinus ferod animo cum reliquis 
20 euper eum uenit. Wedtkariue uero niehU formfidcma, eed 
magis ut supra uiriliter instabat prelio, Cepit autem et 
ex iUis Wcdthariue uietoriam, oeeieie cunctie preter regem 
et Haganonem, Qui eum eum nuUatenue euperare poeeent, 
simulauerunt fugam, JSperans ergo Waltharius eos inde 

2 iamque] atqae 3 nalentein dttm intercepero 5 Walthftp 
rium 7 0 rex, mi senior 8 primo 9 £t gentem 10 prebens 
nhttt 11 dieto 12 e snie abett \ Waltharium | reddere (ut om.) 
13 quod 16 effundens 19 cum reliquis abest 20 super 
eum uertitur 
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diaeedere, reuereue in statione cteceptaque omm euppeUectUt 
8ua, et ipse mox cum Ildegunda ascensis equia cepit iter 
agere. Cimque Waltharius egreseus eseet ab aniro quinque 
uel octo atadia, tunc leti posterc/a ipsius recurrentea me- 
5 morati uiriy quasi uicium eum iam eatra rupe cogitabanL 
Contra quos Uieo WaUhairius quasi leo insurgens, armis 
protectus /ortiter debelLabat beUantibue eibi. Qui diu 
muUumque inuieem pugnantes ae pre nvmia lassitudine 
et siti dcjicientc.'^, iam non ualebant uirorum fortissimunk 
10 superare, Et ecce respicienies uidemnt a sagma Waltharii 
uaseulum uini dependere, 

3 Hildegunda 5 rupem 7 pertectus 



I 



8* 



GLOSSAEIUM 



8EBM0NEH INF£BIO&IS AETATIS EXHIBENS 



j§bl.pro dat. obstamine 974 fune 1 
983 — Vosago ex V. 946 i 
abire sc. in fntgnam 725 
abradere fidem 1259 ' 
abscidere uefus 1260 i 
abscindere fidem 1267 ^ 
absistere protiuus magia mugisque j 

remoueri 1231 
absqae excepto 1011 
abstergat mors mortem 953 
aeenbitiM aceubitum 296 
aoeumbere procumber€ 906 
oce. ex gerundio pendetu domintim 
8it rogitandum G. 19 aecuM, 
iubiteii desiderahir 22 1154 
aonuD bellare 1125 acnim* cla- 

morem 987 
acta 115 144 
actUB mohu 1321 
acamen rogitantis 1093 
adelphna G. 22 

adire obuiam ire (ef, abire obire) 

914 adire ueBtigia sequi 43 
adomare inplere 301 
adorsuB oreue 305 742 
adurgere 484 



aeolicus aeolius 384 

aerius uanus, inanis 762 

aescilus aesculus 1000 

aeuum aetas 29 aeuo crescere 103 

affamen 1174 1264 

aflfore adesse 1269 

agit obliuiscier 1257 agere osca' 

lum 1141 
agoQ 1025 
aliquid adu 1121 
aliua aHer 707 
almum pactum 1275 
a longe 878 

alte fumare eudore 1173 
amarus gemitus 1157 
amatue amicue 1152 
amatUB hamatu» 911 
ambigerat ab ambigo poiiue qeam 

ab ambigero /aetum, ptqupf. pro 

pf-> 1142 
ambire ehidere 412 
ambia manibuB 841 ambos 100 
amodo * modo, iam (ef. a longe) 1431 
animaduertere audire 628 
anterior dies 584 
aptare bc labori 998 
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aquiloimris afp/Honalia 524 

arcessero artem 421 

ardere uenis 854 

arma insifjnia 1270 arina armo* 

rumque habitus 1191 
artu3] uitam et artus 603 
ad aruum fudit humi 977 1004 
aspicerc sperfare 639 
asaequi comitari {cf. aasecla) 457 
assero dico 264 
assultus ict(i.s iiilii 

ast 100 1115 1182 
at atgufi 1019 
ater clamor? 937 
athleta 962 1046 1411 
attemptare tempiare 770 att. ba- 

rathrum apertum 1101 
attendeve t^nlire IH 879 
atterere annos terere 1354 
andaciter 1040 
anseidtare auret arrigere 1186 
ant — tiel 691 

balbuttirc 316 

belliger l^ellator 805 905 137(; 
bellipotens bellator, h» ros 917 

benefacta impeudere 1078 

eabaUiia oanaUiis frequene e, g, 458 
caeligeiLUB 867 
oallia m<MC. 1198 fem, 916 
oalefecerat undas Phoebus 1133 
capere triumphum 306 1453 o. 

uerba audire 149 
oapessere oensum aceipere 61 

0. pennas 803 
oaput orbis 1083 
oaro corpue 547 carnis dolores 

1387 c. propinqni 802 
ca8trum*/a/io499 1103 1118 1136 
oausa re8 325 593 596 1312 oauaa 

gosta 1091 



census trihutum 24 32 61 
cernero tjfuaereref 486 o. periola 

1220 

circuuiffrro circumdare 815 

circumljitraro 1341 

circuuiquaquc 1199 
I citius cito 10G4 1222 1328 
I chuuis uuibouis 814 

I claui hustae 1294 

I 

coacte breui tempore 1111 
coarto flngito 654 cogo 1340 
co.irtur cofjor 273 
I cof^crc concilium 21 
COmes magistratus noinen 914 
comitante uita siuila suppetet 1077 
concludere scrmOQem 705 
concomitari 618 
concupieDt 600 

conferre metnm, iram mouere 945 
oonfidere in onBom 784 confidere 

in re (e/ fidere) 1016 
oonfliotns pugna 634 1115 1343 
oonfortare 175 

conftmdere periurhare, deUre 553 
oongaudere alicui 466 470 
oonligere arma 589 oonligere sou- 

tum 1226 conligere olipeum in 

utnam 668 
conluotari e. dai. 628 
oonmittere ee eonmiUere 1137 
oonmoda aalutia 1219 
oonmottitaro 506 
oonpatior 1109 
oonplacere 800 

conplere (diotnm actis) 92 140 144 
287 0. pactum 75 oonplere 
sermonem 564 

oonpleoti crinea 750 

conponere equum sella 474 

oonrumpere fidem 1113 

oonacius fraudis 790 
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conserero ahtt. 622 
consociare conuhio iungere 81 
consortia carnis 547 
conspectus pi 100 
constrictus callis 1198 
consummare sermones 666 
contrahcre iram conliyere 1076 
contrita mens 1165 
contus hasta 964 1356 
CODUTcia 1055 
€Oni>on8 inbuitrit 535 
ootnnms ealceua 268 
oras pouUrut die§ 402 
oiebriB oaloiboB arimm ferira 1061 
orooismen 820 
omctipotenB 472 
onpiBcere 854 

onmatoB genibna alieuius 248 
onspoB 931 985 

damnnm oaedia eaede fadum 1108 

dare finem orandi 1168 

daL ne fiat iata tnae de me 

lactantia sponsae 980 
de ex 1084 de nostra culpa 1076 

nictoria de me 1042 de nnlnere 

laesus 1031 
defendere telis d. ab telis 1163 
defensus de/entio 1812 
deglutire 344 
deitas G. 3 
decutere iram 1076 
deludere eludere 1291 
demitti dimitti, discedert 1129 
demulcere oscillo 1127 
demum iam 7i39 898 
denique insolenter positum 93 251 

290 422 852 1162 1244 1308 

1323 1359 (nam) 
deorsum] a summo usqae deor- 

Bum 1034 



1 deposcunt dominum decedere ^43 

destinare hastam 888 

dextrorsum transl. 241 

diflfugere defugere 758 

diluere irara 1078 
I dimittcre demiltere 994 

dirimit hasta aliquantum loricae 
1357 

diripere au/erre 265 d. eDsem 

uagioa 821 
diBcutere (juatere (ceniioem) 4fi0 

diBcntere remeuere 786 discn- 

tere deeuUre 1895 
disiecti dieparaii 1445 
disponere c. in/, eiahtere 1178 
disBilire deeiHre es equo 787 dii- 

silire eattu euitare 735 
distrahere detrahere 960 
din diUgenUr 1372 
dinertere deuertere aliquid 889 ft 

deueriere 1328 
dolere aliqnid 938 
dominna 258 dominuB rex 874 
domne 249 1098 1112 1213 
donare exemplum 87 
dormitantes ocelli 1181 
ducere ferrum per latus 1052 
dudum] non dudum 752 
duellum 760 884 925 
dnm c eoni. 460 1069 1071 

ebur capulue gladii 815 
e contra 480 

edicere exclamare 991 indicare 1007 
eflferre edere, pro/erre 1010 efferro 

gressum 455 
effrenis 711 

elicere exirahere expedire 976 
enarrare nuntiare 1058 
eneruiter 1415 
enormiter 1381 
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eques equm 210 002 1445 
cqucstcr erpies 880 
eremus u. hcrenius 
ergO 442 enim 910 propter 
598 

eriimpere ailentiumrumptre 1097 — 

erupit cras 402 
et UuoUnter transpotUtm eximio et 

«rte metgllo 1879 
enagiiuNfe eoBem 1361 
ealogiae munera 1268 
exensare qnin — 1269 
excntere haetam protendtr« 1226 

ezcntere ae retro re§ilir$ 977 

fkbrefaetns 1872 

^MWre paeisei, Mtaiuere 288 facere 

ictnm 1863 fecit fluitare 719 
factor rernm 1161 
falz mncronis 1274 
famnlatna offieia 146 
fannns 768 769 774 
faxo 1279 1353 

ferre in ora 1330 tnlit regnnm 11 
qnorsnni ferrem mnnerm quo eol- 
loearem 1249 

fibra malomm 868 

fidem oorrumpere 1113 

fidere in aliquo (cf. confidere) 699 

finem dare orandi 1168 

fluere continuari 1343 

foedera donare 9 

fomax Ercbi 867 

fortassis 1148 

forte 218 254 364 941 si forte 

23 39 
fortes herops 104 
framea 1010 1376 
fratrcs monachi 1 
frui c. acc. 39 
fukire fulciit 1184 



] ftlluien bel!i 1400 fuluiiua gladii 
I ictuxf an heroefi? 823 
j fumare sudore 1173 
furatus passiue 517 

i^ausape 300 

gclidum pectns 630 gelidns saDguis 

1068 iffnauue 
gcmma omamentum 74 
generatns oriundue &97 726 756 
ffen, fortnnae maiora m. (juam pro 

fortuna 1818 
germenj de germine Troiae ne- 

niens 28 

gerundia in 8 47 169 859 868 425 

766 1182 1227 1852 
glancoma aomni 537 
gratia nestra aUoquium 306 
gratifice 1447 
gnrgee anaritlae 858 
gyrare eireumire 982 cireumfleeUre 

715 in gyrum eogere 1169 
gynis lorieae tritieie hami 965 

habenae celerea equitaiue 42 
iiabitu armorum spoliare 1192 
bamata lorica 911 
heremus 1137 
hironia 235 
homonem 578 933 
homullus 1104 

honore pmpter honorem 1094 
bumoteous 564 

lacerc sc saltu a tergo equino 1280 

iactaiitiu 980 

iactitare caput 395 loquelas 739 
iactus ictus 710 1383 
ictu daf. 1293 ictum facero 1363 
idcircoquo 109 130 133 253 
idem is 366 446 447 516 779 1058 
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ig^nicremis incendinriu/s 322 I 
immoquc immo etiam 12G8 immo 

quippe 1149 
inelinari curuari 1321 
inGolomes strages integroi 416 
hiooniiiiiaiis 1261 
ineonere mortem 868 
indago UtttnttgaUo 1189 
inease obsequio obaequi 158 
infm intolit iata rwptmdU 240 

805 

infietom medioamen Q, 8 
ingeniam mentia 108 ingenio 

omni 280 
ingiedi Pannoniaa 96 
inire aocnbitna 296 
ininngere adiwigert dieendo 667 
innnere oonlia 1311 
InniimerataB iimumeru$ 72 
inpendere ae alicui inttare 1335 
inpetere peiere 1362 
inquit in anrem 260 
inritare irritare, frueirari 1275 
insiniiare denuntiare 65 1265 
intendere naltnm 227 
intercipere artem alicuius uanam 

reddere 570 intercipero ferien- 

tem 835 
interfore interesae 243 
interius crescere {de animo) G. 7 
intolerubilius ferre inpatienter 157 
introitum adire 559 
intuitu mentis rationc m. 148 

ioci belli ludi rmlUares 102 

ipse ie, ille 143 845 982 1297 

ironia 235 

-is nom. p(. 111. dect. tergentis 1406 

itcri dat. 331 

iterato iterum 13G7 1443 

lubere c. inf. 98 474 

iugiter G. 13 



iussio 65 484 
iuuameu 1072 

labrnm ecrinii 270 
laetanter 305 
laeaa aduerta 1386 
Urdata pnlta 1441 
laaaeaeere 728 829 
laiare certamine aliqoem 611 
leaiare leuare 1178 
libramen 796 

librare ictnm 1016 nalnaa 712 

lioitum eet UeH 683 

liqnerat cor animam atqae ealo- 

rem {ef. VergiL) 1020 
looare ae aede deuerti 213 
longaeuaa diea G. 20 
longe] m longe 878 
ludere iaetas etudere 740 
ladiora doli 1349 
lumea lua, dies 1152 
lyciaoa eanie 404 1231 

niaceratio leti 1344 
malediotus 762 

maligena hasta (cf. f*(Xttiyetfi^s 

fraxineum hastile 1295) 1287 
mandat babere curam 99 man- 

dauit uisere 13 
manes mors {cf, 849) 1040 
niiis filius 16 
mediaus dimidiu» 431 
raeditari coeptum 1304 
mediumj iu medio iactus 1383 
memorare narrare 60G 768 1391 

opinari 833 reminieci 176 di- 

cere 241 

mens] belli si tibi mens est 1123 
mercede uocare 1235 
metropolitanus metropolia praefectue 
644 
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micarc per triuraplios 108 
migma /uiy^u 299 
militia exercUus 106 174 
miserum adu. 1340 
mi88U3 leyatua 601 651 
mitto pergere 698 
modicellaB 331 

modiQiis piier 698 modimim esigua 

pari 114 219 1868 
molaria dma 1396 
nox tine mora 643 
nuUeri 660 mulierem 394 1906 
mnltra muieira, lae 1441 
mnndm uleieei 951 mmidare nin- 

dicta 926 
manimen dipei dipeue 968 1006 
murcatas mutilahte 1376 
matire de eanibue pressi» ab ureo 

1840 

mysteria oordis 247 

nam iertio heo G. 12 nam uero 
80 nam ineolenter positum 817 
namque sciticet 16 244 atque 1250 
nappa 308 

narrare reeeneere^ nominare 15 
ne iitderrogandi abundai fosi qnam 
234 

nebnla anAiguUae 243 
nebalones (Franoi) nugaiaree, frao' 

dxdenti 5.55 
neo non 95 1103 1164 
nectere preces 751 
negdtium 1396 
nempe quidem 261 362 1243 
nihilum 242 
nisus studium 1230 
nocuus cruor inpia eaedee 548 
non ulla nihil 1237 
norma fidei fidps 1113 
. nosce agnoscere 1245 



numeralia dintrih. jiro cardincil. bini 
265 268 294 459 493 695 706 
971 1210 terni 1171 scpteni 
277 duodeni 475 centeni 296 
milleni 10 'bis seni 300 quater 
deni 428 
nammta aoleo nifnierMa 180 
namidoB numidieue 1337 
nnmquam minime 522 804 1124 
nune et in aeunm G, 6 in aeunm 
G. 8 nunc — nunc deniqne 
422 

•bire ee. pugnae 626 

obBtamen scuti clipeue oppoeiiue 

974 (e/. mnnimen clipei) 
oceanae andae 1133 
olli abl.f 1028 dai. 228 oUi 1396 

oUiB 1194 
omnimodla 487 1066 
omnitonana G, 13 
onerat cUpeam hostiB basta con- 
I torta 1367 
I operiri opperiri 1224 
5portunu8 810 
I opuBcnla negotia 281 
i in ordine ordinc 1091 
orientalis pars 1159 
in ora ferre 1330 
OBciUum oeculum 1127 1141 

pacifice 1248 
i pactum aliuum 1275 
palatini ministri 215 
palma triuniplii 928 
partus mori paratus ad moriendum 
947 

patefaccre pcctus 1019 habitum 
' uirilem 1039 

patrare parare 269 
, peccans peccator 1166 
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peooator fh^tilis (?. 11 

pedestros §ub»i. 1105 

pendere emciMnina sceleram 820 

penetrtfe semitam 1198 

per campos procffo 1102 

peragere/oftrjbortf 1372 peragere 

arte 808 peragere pacem 40 
pergere] qao pergere tendis 588 

pergunt res 1151 
perpanidus 630 

perqnirere caedem de aliquo re- 
piUrt potna» eaedis 1278 

persuadere c. ace. 417 aee, e. in/. 
1397 

pertransire 8 

petiit siib poctore conto 964 
phaleratus 10G3 
pbautasma 760 
pigmentatus bachus 301 
pigmentis condire 440 
pincerua 312 

placaiiit nultum reginae 111 
phicita iussa 250 
plebs pnpnlitff 20 

pierumque maxime 476 potUsimum 

1090 

poblcs pnples G25 1364 
popsis 1456 

pollcbat in alto solio 14 
ponere genu 103G 
pontifex 9,\\\m\\\\^archiepi8copu8 G.b 
porgeret 1327 

porrigere ojjTerre 91 617 1410 
porrigcre seusum 241 porrectus 
ictus 1310 

post terga ruere 937 

postea etalim in/ra 15 

postremnm uulnus 1368 

potens snperare 1387 

potestas regnum 138 p. pnblica 

reyinae whMto» 261 



prae de tempore 254 
praeco Lncifer 1188 
praedicere praedieare 560 
praefatus tupra taudahte 437 
praeferre sibi scntum proiegere ee 

eeuto 907 
praegrandis 1854 
praeire anieire, anieeeUere 766 
praescindere 710 
praestmere se $e praemunire 1284 
praesnl dei arehiepieeepue G* 9 
praesnmere eonart 413 563 
praeuertere praemiHere 1204 
precibtts precor G. 13 
pretiosus carus, de hominibut 1273 
primas princeps 758 
priraatus principatus 35 
probatur conetat 4 
procinctnm soluere 1172 
procingi armis 1359 
proforre ad lucem parere 847 
pron. pers. pro pntMesftino sui uicto- 

rcm 1055 nostri uuamen 1072 

tui facies 1257 
propatulo in canipo 1233 
propiare 531 llbG 1339 
proprius pro pronom. 137 165 213 

22G 

propugnacula muri clipeus 813 
protegere uulnere p. ab uulnere 1049 

pudeo 139 

pulsaus aequora sol 48 
pulta puls 1441 

qua ubi 1399 

quaerere poscere 667 701 quac- 

situs interrogaius 447 
quantocius 444 
quatuor 1012 1195 
que tertio loco G^, 2 90 pro et 

6. 12 
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qui ille igitur 20 2J»3 at(jue iUe 

937 tcmpore quo Hlo 34 quam 

eaunjue 772 quod (jitale 993 
quicumque quisijiiam 945 quicum- 

que (ju{s-(jiie 1158 
quin] modicum deest quia 114 

excusare qiiin — 1269 
qnippe 389 430 438 613 763 (y./i- 

dem) 1072 1124 1149 1185 
quis . . . nam 875 
quicque quidt^uam 700 
quod pro acc. c. inf. 81 133 445 

1058 1245 
quoque praepo$iium lt64 pro H 

952 qut 1314 

ratio ewuiHum IdO 

nmcellttB 1454 

recftuum cornn 208 

recidere proeumbtre 1022 1054 

deeido 1888 
Feoidere diaeteare 1029 
recipere responsnm 615 
redamare aiicni uerhie plaudere 

aUeuiue 468 
redudere aperire, esponere 276 
reooUigere arma 1025 
redire de ezilio 1245 
refigere fgere 904 
regio regnum 25 41 62 408 
remoto Haganone eseepio H, 567 
repentino 962 

replicab.it domini uultnm eoneide' 

rabat 1094 
requiete hospitii fouere 1247 
res et acta 115 
rescire 1271 

resecare dissecare 911 resectuB 

truncatus G. 18 
reseruare seruare 1411 
reBipiflcere coeptis 488 



rosudare Inbornre 207 

rcsuitant clipei («c. Ktrepitu gladio- 

rum) 828 
resumere responsum Jerre 66 r. 

pacem 71 
retontare rednere 1324 
retinero promissa siare promigaie 

607 

retorquere uirgas torqaere 1169 

reuellere repellere 1322 

rcucrsus morte ereptus ex m. 1332 

reuocare aduoeare 1407 

ridenti pectore 742 

mre ruH 188 

mtilttB puleher 1273 

•altare ealire 1852 
Baltn Be iacere a tergo eqnino 1280 
salnare eeruare G, 5 1466 
Balntare haeiem, ironiee 1224 
sangnem aee. 952 
satagere eiuder» 1065 1074 
sateUeB 1228 1366 
Batins eat eequenie eoniuneiiuo 61 
satrapa 48 186 170 278 871 578 
1126 

Bcandala eimuUates 1256 

Bcandere terga caballi 1068 

scemate formae 37 

scriniolum 602 

Bcnrrile certamen 1424 

secundus alter ex duobue 708 

sed poetpoeitum 42 

Bella equorum 217 474 717 

sSmtspata 1390 

semita callis 1198 

senior dominua 57 154 545 574 1418 

sequestrare 3 

sergia of/icialil 

sermo mibi ad te (est) 1239 

sero* ueepere praeterito 372 
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sernitiaiD oJ(j/ieium 132 152 

8i omiuum 25 811 

Signare cruce 225 detcribere 1452 

Phoebus ultima per ttestigia 

Thylen signan^^ 1 131 
siluanus faunus 774 
giniilare {.fiiinulare) conparare 58 

80a at simulare 237 242 
sine BaQguine aictor incniumis 949 

solito adv., more eolito 1180 

solus unu8 1286 
sophari cauillari 1266 
sopliista 104 GOo 
spata spat/ta VSiil 
specics ac lumina diei 1187 
spera /iphaera mundi 1152 
fij)orabam de te, quod . . 1244 
'spesj sub hac sibi spe certum po- 

suere triiimpbum 088 
spiramen sanctum G. 7 
spondere prumittere 1099 
stabilire 140 
stemma 212 
strennuus 1302 
stringere in ampla G. 20 
stupefactus cnsis hehetatus 1374 
stupuit haec fiilmina 823 
suaderc iubere 1311 , 
suasus pl. 168 

8ub hac spe 988 ferro sub isto 
991 0ub pectore petiit 964 
Bttb sorte belli 206 sab tem- 
pore 102 188 

Bubintrare 1431 

Bnbmnrmnrare 1058 de wno 1339 

Bnbnize enixe 1093 

rabter conplexibus per e»t eum e» 

1141 
BnbtntnB? 1136 
Bnfflare animam ejj/lare 846 
Bttffiindere dijfvndere 1062 



I anggerere eubmenere 674 594 aug- 
I gero dieta 124 
I BUggeBtua memHa 145 

ex Bummis ex eaelo G, 15 

auperare dedecus purgare 1085 

super asBiatere 978 
I Bupplere causam rem fferoffere 1812 
' BuppHcius 1092 

BUpranolare transuolare 915 

Buscipero tollere 313 

suspectari alicui (?) 1437 

suspectus timendus 1140 1179 1384 

snspcndimt («c. iter) a fine regio- 
nis 41 

suspicere tiynere 568 

sustoUere au/erre 1307 

talenta 407 418 
taliter 1343 
taUus 224 

tamen innolenler positum 736 

tanto tempore 231 

tardant adire 43 

tela gladiorum 1308 

tempusl per tempora in omne tem 

pus 12G1 
tendere] quo pergere tendis 588 
tenellus 1274 teneila uita 30 
tenus] humotenus 564 capulo te- 

nufl 688 
tepide 1415 

timpus tempue x^omqot 1394 tim- 

pora 210 
tollereeuram«iMelj»er^ 1178 tollere 

iotum 1823 tollere Bella 717 
tondere prata caballiB 1117 
totUB emnie 64 

tractare Becnm utmm • an • 1135 
transoendit mille paBsus 1208 
tranafnndere ad 714 
transmittere manum in lem 1316 
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tranBponero iranmWere 774 
transpnngera 676 
tnnBnertere aliqucm ab ro 479 
trinus tripUx G, 3 
tristari 855 

triuiis ignoti silua mcatus 1147 

tunica lorica 263 1016 

turbare aliquem 732 

tutum adu. 1315 

tyiannns 177 886 1082 1384 

aaeuarc cnscm nudare 1036 ua- 

cuare haustu 310 
ualcre posse 1247 1271 
iialuas a]iprire animae 1<>47 

UaSSUS iiiinistrr, Sdtelles VM\ 
Uegetarc neijeturu reddere 7t>l 

nel el 648 uel — siuc 409 

uello suhst. 257 

uellit uubit 1051 

uenis ardere 854 

uenor paasiue 1837 

uerbo couticuit 649 

uergere conuertere 735 

nersutus dolis 790 

uertere ooulos {morientem) 845 

uespere mediante 431 



uestigia per nltlma terram signaro 
1131 

ueternns uetua 558 

uiare iter /aetre 275 uians uiaior 

595 

uibratus uibrainen 1037 
uicissim 755 
uict(5ria 1042 

uideri insolenter murpatum 1430 
uideri in caelesti sede spectari 

in ruelo, reripi in caelum 1167 

uiicscerc 10{I5 12.')8 

uindicarc sibi lueutcm alicuius 947 

uirf^unoula 256 1225 

uiridis ensis 10;{6 

uiuo si uiuo 4(17 xuxi talia 470 

uortex mundi 857 

ut non ne 167 

ut omi^^sum 61 086 

UUlj^O puhlice, corani populo 210 
j uulfj^us populus 68 
{ uulnigcr 1389 

uuliius libratum infindcre 712 

uultus COQCidit mdtum deiecit 1388 

wah uah 1429 
wanti manieae 1426 
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Achiuoa 720 

aeolici3 prucellis 384 

AgHcien u. Ilagathien 

Alphcre Aguitanarum rex, Wal- 
iharii pater, nom, ft 80 

Alpharides Waithariui 889 898 
909 976 1057 1337 1290 1367 
1408 Alpharidi 1014 1418 

aquilonaree regiones 524 

AqaitanUB i. Watihariui 1421 1446 
Aquitani ffm. 971 Aqnitaniim 
1301 Aqnitanorom 77 Aqni- 
tania 597 

Ararim 50 

argentina oppida 1009 

Attila 11 42 66 76 96 106 362 

399 (Etoilo) 
aaarenses armillas 1404 
Anare» 40 93 555 Auamm gtn, 

500 817 
ansoniis terris 1134 (AuBOnidis) 
anatralea regioues 524 

bacchus 301 
bacchica mnnera 318 
boreae 188 
Burgundia 34 87 

C?aQlc1o metengis urhis praejectus 
tul tnetropolitania 591 644 664 



I 675 680 Camelonia 686 Ca- 
; nieloni 640 CamelOQem 581 
(Camalo Kamelo) 
Gauilloni (Cauillonis?) Heririau 

sedit 52 (Cabinonis) 
eeltioa Bngua Waitharii 765 
ehoria (.1. eoria) 890 

lUmo ti. Euoo 

Knno Camdoni* ex frdbre n«pM, 
dlam . Swtamasnim dU^tuM 687 
Eimo Ubri 

11008 606 eoDetipotent472 omni- 
potena G 1 omnitonans G- 13 
pater O 15 genitor G 1 do- 
minoa G 19 

Ekeorid Saxo 756 770 778 (Ekio- 
rid Erefrid Ekerich Ekirieh) 

Eleuter idem qui Heimnod 1008 
Eleatrin 1017 (Eieothir fleleotir 
Eleuthrin) 

eous 1190 000 regi .t. Aitilae 471 

Erchamboldum fntnti/i^m tummum 
.i. archiepiscopum Moguniinum: 
G 6 (Erckambaldam Erkembal- 
dum) 

erebi 867 

euro 5S5 
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Europa 1 ■ 
£wurbardus 'Pandarides* 725 (WUF- 
hardus Wrhurdus Ewarhardus 
Wrimhardus Wirmhardus WHrra- ' 
ardus, WeriQbardua Grimm) \ 

raunus 763 774 fauni 7G9 

Fr;iiioiii 87 442 582 1085 1106 1 
Francus 562 970 1417 Francum 
895 977 Franci 56 555 829 ! 
941 996 1299 1446 Franci ne- \ 
buloncs 555 Francorum 647 
652 1087 1251 Francis 40 919 
francis 483 Fruucos 13 

Cieraldus pcccator frarfilis, Ercham- 1 
boldi aluinnus, ipsius prol. 1 1 22 j 

Gcruuitus in Wormadac ca>npls | 
conief 914 Goruuiti \K)') (Uor- 
uuintus Gcruuidus Keruuitus 
Gerwicus Grirnm) 

Gibicho Francorum rex Guntharii 
pater U 116 471 (Gibico Gy- 
bichiiB) 

QttnHkin ^raneorum rex, nom* 1171 
GuatiilriDS 29 117 469 513 530 
640 720 1281 1296 1304 1413 
Gantbarii 1402 Gnnthario 441 
655 781 Gnntharium 16 592 
755 (GnntariuB CSnntharins Cnn- 
tariuB, CnndhariuBi GuntheriuB, 
Cundhere Ganthar(e) 6nnt(h)er) 

KadawartUB iWormaHenMi§ 831) 
782 789 (HadewartUB Hada- 
warduB) 

Hagano Brtmeut, dt germHne Troiae 
S7 119 1369(1089 1313) Daga- 
non 1089 1313 (1369j Haganonis I 
556 846 1403 HagaDoni 1350 
1393 1410 Haganona 477 1064 



1322 Hai?anonpm 123 129 464 
(477) 487 518 558 573 617 
855 1140 1239 1264 1288 1328 
1382 1421 Haganone 94 567 
1011 1251 (Hagainus) 
Uagathicn patrem Haganonig, acc. 
629 (Agaciea Agathine Hagal- 
tliion'1 

Ueimnod Eleuier diclus 9s2 l(X)8 
(Helmon Hclnold Uelmod Uel- 
nod Holniiioil) 

Hcriricus Bitrynndiae re.r, IJiU^pm- 
dis pali r ',\') 52 SO Hcririci 1416 
(EriricusUerericusUerricus Uen- 
ricus) 

Hcspcra (.r. luna) 1134 
Hiberos 1132 

Hiit^nint Heririci ftUa 36 505 532 
571 Ililtgundi 1448 Hiltgun- 
dem 221 255 369 379 Hiltgunde 
94 (Hilgunt Hilgundc Ililgun- 
dem, Hilcund, Hildguut, Uild- 
eund, Hiltgund Hiltgund^ dat. 
Hiltgundam.Hiltgunda 06/., Hil- 
degnnd Hildegunde aee.f Hilti- 
gundem Hiltegandem) 

HiBtrum 18 

Huni 69 Hunorum 155 Hnnia 91 
[128] 172 467 HnnoB 5 105 
121 543 599 

laribuB 1440 

leo equut WaUharii 327 1221 

Lncifer 1188 

lyeiaea eonif 404 1231 

itianeB 1040 

MartiB 1415 marte 731 

metensis metropolitannB 644 mc- 

tensi urbi 582 (mcttensis) 
moloBBi eanum genue 1341 
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numidus vmn» {pro namidioo) 
1337 

•ceani littoria 8 oceao&a uadaa 

1133 
Olympo 1188 
orco 913 1327 

Ospirin AttUae coniuns 123 369 
(Ospirn) 

Pandire 728 

Pandaridcs Eirurhardus dictus 737 
Pannoniae tjen. 4 378 dat. 59 

Panuonias 9t) 373 523 Panno- 

niarum 117 136 166 203 337 

(PaiHiunioriini) 
pannonica 429 pannonicarum 266 

(pannonicas 523) 
parcae 850 

Pataurid Haganonia ex «orore n«- 
poB 846 912 (Patafrid Patarid 
Paterih) 

Randolf aihUta 962 (Rantolf ) 
Benom Bhennm 432 Bheni 449 
Bodanum Bhodanum 50 

(sarmaticam 911) 
Sazonibna 768 
saxonicis 756 

SearamandoB co^om^iw jr«fio, Cb* 
mehnia ex Jralre nepoe 688 694 
705 709 tf. £nno 



9cotigenis (Scottigenia) 1132 
Sioamber 1435 canum genue: uolu^ 

eree disit Graiiu» Cjfneg. 202 
Spira nrba 1010 

Tanastus Spirensis 1048 1053 
Tanastum 1010 (Thaaaatus) 

tartara 527 
Thaprobane 1189 
Thilen 1131 

Tro^?unt Argentinensia 1009 1021 

1031 1054 (Trogus) 
Troiae de germine Hagano 28 

umbros canum genua 1340 

Vosagus 823 Vosago 769 946 
Vosagum 490 (Vosegus Wa- 
sagus) 

IValthare Alphert regis Aguitano' 
rum fUiu 1434 Waltfaarius nom, 
JrequMM Waltheriom 79 Wal- 
thario 95 Walthiri moc. 1266 
(Waltarins Walterina VnltfaarinB) 
welandia fabrica (wielandia) 965 
Werinhardns ujtf. Ewnrhardna 
Wormatiae come« Oerwieu» 940 
Wormatiam (Wormodam War» 
madam) {Rxmeorum urbo r^ia) 
438 948 1446 
Wormatienais (warmadenais) .i. 
Franeu» 831 n* HadaMarbu 
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